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CLEVELAND«® NOVICE 
—Novo poslopje Slovenske 

hranilnice, The International 
Savings & Loan Co. na 185. ce-
sti in Killdeer Ave. v Notting-
hamu, je skoro izgotovljeno. 
Stavba z opremo bo stala blizu 
$200.000. Poslopje bo eno naj-
lepših v Nottinghamu. Poleg 
hranilne podružnice bo v po-
slopju veliko gledališče za pre-
mikajoče slike s 1,600 sedeži, 
pod upravo znanega lastnika 
kino gledališč, Mr. Paul Gus-
danoviča. Gledališče je eno 
najmodernejših v mestu. Sa-
mo krasne orgle ,v gledališču 
hbdo veljale $20,000. Otvori-
tev gledališča se vrši v sredo, 
29. februarja zvečer, ko bo od-t 
prt tudi urad hranilnice. Jav-
na otvoritev hranilnice pa bo 
v soboto dne 3. marca od 9. uri 
dopoldne do 9. ure zvečer. 
Opozarjamo na tozadevni oglas, 
ki je priobčen na tretji strani 
današnje izdaje. 
, Dne 4. marca (prihodnjo 

nedeljo) dopoldne ob 10:30 bo 
v slovenski cerkvi Matere Bož-
je v Collinwoodu posebna pridi-
ga za prijatelje in sovražnike 
k r š č a n s t v a ^ . P r W r t e ^ ^ o ^ l 

Vitus Hribar, župnik. 
—Zadnji teden je dospel s 

parnikom "Paris" v New York 
62-ietni Matija Grdina, brat 
glavnega predsednika naše K. 
S. K. Jednote, Anton Grdina in 
oče lastnika Slovenske knjigar-
ne brata Josip Grdina. Novo-
došlec, ki bo živel tukaj pri 
svojem sinu, se je med potova-
njem nekaj prehladil in še ni 
izpuščen iz Ellis Islanda; priča-
kujejo ga pa vsak dan. Dobro 
došel v našo sredino! 

—Prav nevarno je zbolel Mr. 
John J. Grdina, blagajnik The 
North American banke. Odpe-
ljan je bil v bolnišnico, kjer se 
je moral podvreči nevarni ope-
raciji. Upamo, da se mu zdrav-
je čimprej vrne. 

—V petek, 24. februarja so 
sledeči naši ljudje dobili držav-
ljanske papirje na zvezini sod-
niji v Clevelandu: Mary Tom-
šič, Anton Počkaj, Anton Mele, 
Anton Cavdek, Jakob Mayer, 
Louis Resar, Mary Štefančič, 
Mike Bauerle, Mary Markič. 
Nick Kordič, Ana Gačnik, Josip 
Krajec, John Jakovac, Louis 
Meglich, Jernej Papež, Julia 
Novak, Peter Roter, Stefan 
Henčič, Andrej Berkopec, Louis 
Kojundzich, Mary Troj. skupaj 
21 novih državljanov. Zadnjič 
smo jih izkazali 57 za letos, 
danes 21, skupaj 78 novih dr-
žavljanov v tem letu. Vsem 
naše iskrene častitke! 

—Člani Športnega klub dru-
štva sv. Vida (Presidents No. 
25), so uljudno vabljeni, da se 
udeležijo prihodnje seje v pe-
tek dne 2. marca zvečer ob 8. 
v prostorih brata Grdina na E. 
62. cesti. Stariši, opozorite jih 
na to! 

—Predzadnjo nedeljo se je 
vršila na domu rojaka Mike 
Weissa v W£ešt Parku botrinja, 
ko je bila krščena novorojenka 
te družine, Helenca. Ponosen 
oče brat Weiss je blagajnik 
društva št. 172 K. S. K. Jedno-
te. Za botra sta bila brat Joe 
Grdina in njegova soproga. Če-
stitamo. 

—Dne 1. marca bo odpotoval 
v Minneapolis, Minn., drugi sta-^ 

PROŠNJA 
V danes priobčenem dopisu iz 

Aurore, 111., je razvidno, da so 
tamkajšnji rojaki nabrali dva 
velika zaboja obleke za bedne 
premogarje, ki so na stavki. 
Zaboja sta bila odposlana dne 
17. februarja v West Newton, 
Pa., v razdelitev, in sicer radi 
tega, ker je bil nam edino ta 
kraj znan, da potrebujejo bed-
ne družine štrajkarjev tudi ob-
leko. 

Te dni smo bili obveščeni po 
tajniku društva sv. Martina, št 
75 K. S. K. Jednote v La Salle, 
111., da traja tudi med ondot-
nimi premogarji velika beda, in 
da bi tudi ondi prizadeti z vese-
limi rokami sprejeli kaj oble-
ke in obuvala, posebno za šol-
sko mladino. 

O tem piše tajnik označenega 
društva brat Frank Mallie sle-
deče: 

"Te dni so chicaška društva 
semkaj poslala nekaj obleke; pa 
ko bi vi videli ta prizor; še 
stepli bi se bili kmalu; kdor je 
bil prvi je kaj dobil, kateri smo 
bili pa zadnji, smo šli žalostni 
s praznimi rokami proč. Po-
t im vinii da takega gorja še 
nismo doživeli v Ameriki, kakor 
je ravno sedaj. Bog se nas us-
mili in naših nedolžnih otroči-
čev, ker morajo z nami vred 
trpeti. Pri tem je baš naše 
društvo zelo prizadeto, ker ima 
dosti svojih članov-premogar-
jev, ki že več mesecev ne dela-
jo. Pomoč je torej nujna in 
potrebna." 

V naselbinah, kjer bi bilo 
mogoče nabrati in spraviti sku-
paj nekaj še dobro ohranjene 
obleke ter obuvala (posebno za 
otroke), naj se isto dopošlje v 
La Salle, 111., tajniku označene-
ga društva, ki jo bo med priza-
te razdelil. Njegov naslov je: 
Frank Mallie, R. 1. St. Vincen-
nes Ave., La Salle, 111. Opom-
ba. Ekspres od zaboja naj se 
izvoli plačati na kraju odpoši-
ljat ve. 

Jontes bo obsojen v dosmrtno 
ječo. 

Dne 27. februarja je bila 
pred sodiščem v Clevelandu, O., 
zaključena več dni trajajoča ob-
ravnava napram 19-letnemu 
Slovencu Anton Jontesu, ki je 
nedavno vsled ljubosumnosti 
ustrelil svojo izvoljeriko Alice 
Preskar. 

Porota, ki je obstojala iz pet 
žensk in sedem moških ga je 
spoznala krivim umora po pr-
vem redu. vendar je priporoča-
la sodniku Carpenter ju, da naj 
z morilcem milostno postopa; 
to znači, da Jontes ne bo usmr-
čen na električnem stolu, am-
pak bo obsojen v dosmrtno je-
čo. Sodba bo proglašena danes 
28. februarja. 

VEUKA JUBILEJNA KAMPANJA 

rejši sin urednika našega lista, 
Vinko Zupan, kjer bo prevzel 
službo pomožnega nakupovalca 
(Assistant Buyer Housefur-
nishing), pri tamkajšnji veletr-
govini The Powers Mercantile 
Co.; zadnja tri leta je bil zapo-
slen v znani department trgo-
vini Wm. Taylor & Son v Cleve-
landu. Mnogo uspeha in sreče! 

Zadnjo soboto so mu njego-
vi prijatelji in znanci na domu 
njegovih starišev v slovo prire-
dili odhodnico; vseh skupaj je 
bilo navzočih 33 gostov. 

POVODOM 35-LETNICE K. S. K. J. 
ZAKLJUČEK KAMPANJE DNE 1. APRILA. 1929. 

Določena kvota 3.500 novih članov obeh odde/kov 

Država štev. kraj. dr. Predpis, kvota 

ARKANSAS 
COLORADO 
CONNECTICUT 
ILLINOIS 
INDIANA 
IOWA 
KANSAS 
MICHIGAN 
MINNESOTA 
MONTANA 
MISSOURI 
NEBRASKA 
NEW YORK 
OHIO 
PENNSYLVANIA 
WASHINGTON 
WEST VIRGINIA 
WISCONSIN 
WYOMING 
CANADA 
SKUPAJ 

1 20 — 

9 180 7 
1 20 2 

41 , 820 46 
5 100 6 
2 40 
6 120 — 

8 160 16 
21 420 17 

5 100 1 
1 20 — 

1 20 
6 120 2 

23 460 46 
33 660 23 

1 20 
1 20 
8 160 12 
3 60 1 
3 60 7 

179 3580 186 

Rezultat aktivne 
ga oddelka v jan 

(Novi člani) 

OPOMBA: Iz gornje tabelice je razvidno, da je za 
vsako krajevno društvo določena kvota 20 novih članov 
obeh oddelkov. Ta kampanja traja 15 mesece!, ozir. do 
Jednotine 35 letnice. 

VAŽNO: Pristopnina v Jednoto je za nove člane v 
aktivnem in mladinskem oddelku prosta; poleg tega je do-
ločena za vsakega novega člana(ico) aktivnega oddelka po-
sebna nagrada v znesku $1.00. Običajne nagrade za kra-
jevna društva so ostale še tudi v veljavi. Posebna večja 
jubilejna nagrada bo določena na prihodnji polletni seji gl. 
odbora. Nagrada za ustanovitev novega društva z 8 člani 
znaša $20.00. 

Glavni odbor K. S. K. Jednote priporoča vsem krajev-
nim društvom, da naj takoj na orihodnji seji določi in izbe-
re poseben kampanjski ali agitacijski odbor, ki bo šel na 
delo. Pred vsem bi bilo želeti, da naj se marljivo agitira za 
mladinski oddelek. V ta oddelek se lahko sprejema tudi 
otroke nečlanov naše Jednote. 

POSNEMANJA VREDNO 
Prvo društvo K. S. K. Jedno-

te v naši greaterclevelandski 
naselbini, ki se je odzvalo v baš 
začeti veliki jubilejni kampanji, 
je gotovo društvo sv. Cirila in 
Metoda, št. 191 s sedežem v 
Notinghamu. 

Na Washingtonov rojstni dan 
(22. februarja) je bilo to dru-
štvo staro ravno tri leta. Z 
ozirom na ta dogodek in ker je 
sedaj razpisana jubilejna kam-
panja pri naši K. S. K. Jednoti, 
se je označeni dan prijavilo za 
pristop 23 članov in članic ak-
tivnega odelka in 14 članov in 
članic mladinskega. Vsi ti so 
bili že od zdravnika preiskani 
ter bodo pristopili na redni me-
sečni seji društva sv. Cirila in 
Metoda dne 8. marca. Spre-
jem bo izvršil vrhovni predsed-
nik K. S. K. Jednote brat An-
ton Grdina. 

Sedemintrideset novih članov 
in članic v enem mesecu, to že 
nekaj šteje! Večino teh kandi-
datov je za pristop pridobila se-
stra Frances Plevnik, ko j i gre 
za njen trud vsa čast in pri-
znanje. 

Zdravniška preiskava se je 
vršila na prijaznem domu so-
brata Josip Plevnika, ali ravno 
tam, kjer je bilo pred tremi leti 
označeno društv^ ustanovljeno. 

Ako bi vsako drugo krajevno 
društvo sledilo izgledu našega 
vrlega društva sv. Cirila in Me-
toda,, št. 161, bi bila kvoto jubi-
lejne t kampanje* kmalu doseže-
na. S tem je to društvo že do-

seglo svojo predpisano kvoto, 
toda to še ne zadostuje! Dru-
štvo sv. Cirila in Metoda, št. 
191 bo skušalo v tej kampanji 
doseči kako nagrado. 

o 

Konvencija naših žogarjev. 

Ker se vedno bolj in bolj bli-
ža sezona žogometne igre, so 
se začeli za isto tudi naši Jed-
notini žogarji zanimati. Letos 
se nam obeta j ako živahna se-
zona. ker so se naši igralci re-
organizirali v Jednotino žogo-
metno ligo obstoječo iz dveh 
sekcij, iztočno in zapadno. 

Zadnjo nedeljo, dne 26. feb-
ruarja so se zbrali v Jolietu za-
stopniki žogometnih skupin 
(teamov) iz Jolieta, Rockdale, 
Chicaga, South Chicaga, Wau-
kegana in Sheboygana, ker je 
bila sklicana prva konvencija 
istih. Pri tej priliki je bila 
ustanovljena Zogometna liga K. 
S . /K . Jednote, sestavljena in 
odobrena pravila te lige in izvo-
ljeni so bili uradniki za zapadno 
sekcijo. 
r Kakor se nam poroča, se bo 
vršila konvencija žogarjev naše 
iztočne sekcije tukaj v Cleve-
landu drugo nedeljo meseca 
marca (11. marca), katere se 
bodo udeležili zastopniki naših 
domačih Jednotinih žogometnih 
teamov, dalje iz Loraina, 
Bridgeporta in Pittsbugrha. 
Bolj obširno o tej konvenciji 
bomo poročali prihodnjič; tako 
bo sledilo tudi bodi natančno 
poročilo zadnje- jolietske kon-
vencije v prihodnji izdaji na-
angleški strani. 

UBOGI STAVKARJI 
Pittsburgh, Pa., 24. februar-

ja. — Vsled odredbe zveznega 
senata se vrši po raznih premo-
garskih naselbinah države 
Pennsylvanije investigacija, ka-
ke razmere vladajo v teh kra-
jih med stavkarji; isto vodi 
meddržavni trgovski pododbor. 

Ta odbor je na svoje veliko 
začudenje pronašel nezaslišne 
stvari, ki vladajo po kempah 
premogarjev na stavki; nekate-
ri omilovanja vredni stavkarji 
živijo v tako slabih barakah, da 
imajo nekateri farmarji celo 
boljše svinjake. Med stavkarji 
vlada pravo tiranstvo, brutal-
nost, lakota in največje ubo-
štvo. 

Na licu mesta je bil senator 
Frank R. Gooding iz Idaho, ki 
je osebno izpraševal žene ter 
otroke premogarjev, tako pa 
tudi uradnike premogarskih 
družb; tu se je senator prepri-
čal, da je položaj tu živečega 
revnega ljudstva v resnici obža-
lovanja vreden. 

Premoga r Joseph Steck iz 
Castle Shannona je bil prvi za-
slišan. Navedenec je povedal, 
da mora preživljati sebe, ženo 
ter osem otrok z $3 (tremi do-
larji) podpore na teden, katero 
dobiva od premogarske unije; 
živi v neki leseni stari baraki, 
kamor prihaja mraz vsled raz-
poklin v stenah. V teh kom-
panijskih barakah živi 45 dru-
žin ; za vse te družine so pa 
na razpolago samo trije lava-
torji; v barakah s štirimi mali-
mi sobami živi po deset in še 
več ljudi. 

Investigacijski odsek je obis-
kal tucfi naselbine, kjer živijo 
stavkolomi; tudi tu vladajo ne-
znosne razmere; poleg tega se 
pa med stavkolomi dosti popi-
va, dasiravno ne zaslužijo toli-
ko/ Neunijski premogarji (za-
morci) zaslužijo od $4 do $30 
na dva tedna. Ti so se prito-
ževali, da jih kompanije drže 
kakor sužnje, ker jim policaji 
ne dovolijo iti kam drugam s 
kompanijskega zemljišča. 

V Horningu so iz šole idoči 
otroci zmerjali nekaj skebov; 
slednji so pa pričeli nanje stre-
ljati. Na pomoč otrokom so 
prišle njih matere iz bližnjih 
t>arak, katere so pa kompanlj-
ski policaji aretirali in pretepli. 

V Cloverdale živi 32 premo-
garjev v nekem starem železni-
škem vagonu; eden izmed teh 
premogarjev je zadnji teden za-
služil $6.50; družbi je pa dol-
žan za hrano in stanovanje $10; 
glavno je to, da ga družba ne 
pusti iti drugam delo iskat. 

O neznosnih razmerah med 
stavku j očimi premogarji je pri-
čal tudi Rev. Fahrenbach, žup-
nik katoliške fare v Horton, 
Pa. Rekel je, da so vseh teh 
slabih razmer krive kompanije. 
ker silijo skebe k povzročitvi 
nemirov. Slednjič je navedeni 
župnik prosil senatorje, da naj 
nastopijo z vsemi svojimi sila-
mi in močmi, da se naredi temu 
konec, kar je največja sramota 
za takozvano ameriško civili-
zirano meščanstvo. 

— o — 

Tri sestre poročene na en 
dan. Ta redek slučaj se je 

V E S T I IZ J U G O S L A V I J E 
Gibanje prebivalcev v Ljub-

ljani leta 1927. Po statistiki 
mestnega magistrata ljubljan-
skega je v času od 1. januarja 
do 31. decembra, 1927 priglasilo 
svoja nova stanovanja v Ljub-
ljani 16,545 strank, oziroma 
družin. Od priglašenih strank 
se je v letu 1927 doselilo v 
Ljubljano skupaj 7,744 oseb, in 

nega ljubljanskega mesarja g. 
Tonija. 

Šestdesetletnico rojstva je 
slavila 8. februarja znana po 
svojem človekoljubnem delova-
nju, ga. dr. Tavčarjeva. Pisa-
teljica Minka Govekarjeva po-
daja v ljubljanskem dnevniku 
življenjepis, kjer omenja med 
drugim velik vzgojni vpliv Ijub-

sicer 4,099 moških in 3,6451 ljanske uršulinske šole na na-
žensk, izselilo se je pa iz me-j rodno čuvstvovanje učenk, med 
sta skupaj 7,880 oseb. in si-
cer 4,348 moških in 3,532 
žensk. V navedenem času se 
je v Ljubljani preselilo 16,932 
oseb, in sicer 10,400 moških in 
6,522 žensk. 

Rojenih je bilo leta 1927 v 
Ljubljani 369 otrok moškega 
in 346 ženskega spola; skupaj 
715 otrok-domačinov, dočim je 
bilo mrtvorojenih 17 otrok-do-
mačinov, in sicer štiri moškega 
in 13 ženskega spola; mrtvoro-
jenih tujih — na ljubljanskih 
otrok je bilo 44, in sicer 16 mo-
škega in 28 ženskega spola, ta-

katerimi je bila tudi spoštova-
na jubilantka. 

Zopet samomor. Začetkom 
februarja je nastala v Ljublja-
ni prava manija samoumorov. 
Za samoumoroma v Kolodvor-
ski in v Frankopanski ulici se 
je 7. februarja ob tričetrt na 
polnoč izvršil še eden na Alek-
sandrovi cesti št. 10. Tu je 
stanoval s svojo ženo Marijo 
38-letni livar Strojnih tovarn in 
livarn Josip Štravs. Štravs ni 
trpel bede, niti ni imel otrok, 
da bi moral za nje skrbeti, se 
je počutil zelo nesrečnega, če-

ko da je bilo v letu 1927 v mur je treba iskati yzrok v nje-
Ljubljani mrtvorojenih skupaj govern prirojenem pesimizmu. 
61 domačih in tujih otrok. V (Njegova potrtost je dosegla 
istem času je v Ljubljani umrlo gVbj vfšek, ko je v pondeljek 
skupaj 574 domačinov, in sicer dobil sodnijsko odpoved stano-
211 moških in 272 žensk ter 91 vanja. Tudi mu je bila pred 
otrok pod 14 leti; dalje je umr- kratkim zmanjšana plača. 2e 
lo v Ljubljani 541 tujcev, kate-
ri so umrli povečini v tukajš-
njih bolnišnicah, sanatorijih, 
hiralnicah itd., in sicer 228 mo-

v torek zjutraj se je hotel za-
strupiti s plinom, vendar sta ga 
žena in hišnik še pravočasno re-
šila. Zvečer, ko j^ njegova že-

škife, 168 žensk ter 145 otrok na odšla k hišniku, je Štravs 
pod 14 leti. Potemtakem je v izvršil svoj namen in izpil sko-
letu 1927 umrlo v Ljubljani'ro petine litra lizola. Ko se je 
skupaj 1,115 domačih in tujih žena vrnila, je našla moža leže-
oseb. Iz gornjih navedb je to-
rej razvidno, da je leta 1927 
znašal v Ljubljani prirastek na 
prebivalcih skupaj »8,459 oseb. 
odhod pa 8,454 oseb, tako da 
se je število ljubljanskih prebi-
valcev v letu 1927 pomnožilo 
za pet oseb. 

Poročila se je v Beogradu 
gdč. Dara Pašič, hčerka pokoj -

čega na tleh in stokajočega od 
hudih bolečin. Poklicala je 
hišnika, s katerim sta hotela 
zbuditi Štravsa iz nezavesti. 
Ko se to ni posrečilo, je žena 
ctekla k stražniku pred pošto, 
ki je pozval telefonično na po-

• moč rešilno postajo. Štravsa 
so nato prepeljali z rešilnim av-
tomobilom v bolnico, kjer pa je 

zgodil te dni na Jesenicah na 
Gorenjskem v družini Moretovi 
na Savi. 

nega ministrskega predsednika opolnoči umrl. Štravs je zapu-
Nikole Pašiča. z Božidarjem siA več poslovilnih pisem, tako 
Puričem, legacijskim svetnikom i svoji ženi, policiji in svojim to-
pri poslaništvu v Rimu. Za varišem delavcem. V pismu na 
pričo je bil kralj Aleksander. | policijo izjavlja Štravs. da je 

Umrla je od kapi 'zadeta v šel v smrt radi težke bolezni, 
ljubljanski bolnišnici g. Marija Razbojniki so vrgli v ogenj 
Zupan, soproga progovnega ču-; 77-letnega starčka. V vasi Ko-
va ja v Zalošah pri Podnartu. ' menci pri Jaški na Hrvatskem 

Vlak je povozil na Svečnicoje čuval 77-letni starec Marko 
Terezijo Novak, ženo Čuvaja in! Radovinac svoje vino v kleti, 
sestro afriškega misijonarja g. ko je nenadoma prišlo v klet 
o. Musarja iz Renk pri Savi ob 
južni železnici. 

Spomenik vojnim žrtvam bo-

troje moških, ki so starca na-
padli in zahtevali od njega de-
nar. Ker je starec sedel pri 

do postavili v Črensovpih. Bo ognju in se grel, so ga zločinci 
prvi te vrste v Slovenski kraji- med prerivanjem vrgli v ogenj, 
ni. ,'kjer je dobil strašne opekline 

Smrtna nesreča. V sredo 8. po vsem telesu. Razen tega so 
februarja je pomagal 32-letni mu razbojniki zlomili še levo 
Štefan Brunsec v Domkuklu pri ramo. Na starčeve obupne kli-
Zgornji Polskavi svojemu oče- ce so prihiteli sosedje, ki so ga 
tu lomiti kamenje. Naenkrat rešili grozne smrti, 
se je odtrgala plast zmrznjene čuk na pal'ci" — v novi izda-
zemlje in podsula Štefana. Pri-'ji izdaji. Te dni je začel izha-
čeli so takoj odkopavati, a so ga jati v Celju humoristični list 
pa četrturnem delu našli že "Čuk na pal'ci." Kakor iskre-
mrtvega. 

Smrtna kosa. V Mošnjah sc 
6. februarja pokopali posestni-
ka Franca Pangerca iz Vrbenj, 
strica duhovnika Julija Slapša-
ka. Število pogrebcev je poka-
zalo, kako zelo je bil priljub-
ljen. Kot bivšemu načelniku 
so izkazali zadnjo čast gasilci 
z zastavo. 

Uiprl je v Kranju mesarski 
pomočnik Joško Toni, sin zna-

no pozdravljamo podjetnost, s 
katero skušajo neki ljudje 
ustvariti (svoj čas že menda z 
"Muhami") slovenski humori-
stični list, tako odločno pa mo-
ramo tudi obsoditi diletantstvo, 
ki veje iz prve številke. Vsaj 
slovenski naj bi bili list, če ni 
že' duhovit. Ni prav, da si tako 
žalosten humor lasti naslov 
nekdaj priljubljenega goriškega 
"Čuka." 



Znadem, da imadete dosta 
brate katolika, koji nepripada-
ju k nikakovoj organizaciji; pa 
ji ovakove gledajte pripeljati 
pod barjak K. S. K. Jednote, 
koja je obrisala suze sa obraza 
mnogim sirotama. Dakle bra-

NAZNANILO 
iz urada tajnika društva Vitezi 

sv. Flori jana, š t 44, South 
Chicago. ID. 

S tem naznanjam članom in 
sosednim društvom, kakor tudi 
vsem prijateljem našega dru-
štva radi premembe dneva ob-
vršavanja 35-letnice obstanka 
društva kakor sledi: 

V Glasilu je bilo že naznanje-
no, da se bo vršila ta slavnost 
dne 24. junija. Ker je pa rav-
no isti dan tudi 25 let, odkar 
je bil postavljen temelj cerkve 
sv. Jurija, zato smo z dogovo-
rom našega g. župnika Rev. B. 
Winklerja, ki je tudi naš član, 
sklenili na zadnji seji, da se 
dan proslave naše 35-letnice 
spremeni, in sicer da gremo 
bližje datuma našega patrona 
sv. Flori j ana, ki se obhaja ved-
no dne 4. maja (letos pade ta 
dan na petek); mi smo določili 
nedeljo dne 6. maja da bomo na 
slovesen način proslavili 35-let-
nico društvenega obstanka. 

Kakor izgleda, bo program 
jako bogat, zatorej vas prosim, 
bodite pripravljeni vsi. Na 
zadnji seji pripravljalnega od-
bora dne 10. februarja je bila 
večina povabljenih prisotnih. 
V ta odbor je bil izvoljen kot 
predsednik brat William F. 
Kom pare. njemu v pomoč je 
bil izvoljen brat John Likovich 
in za tajnika pa brat Karol Me-
dosh. Sledilo je razmotrivanje 
in se odredilo, da tajnik skliče 
prihodnjo sejo na 2. marca. 
Lahko se pripeti, da bi bil ka-
teri pozabljen, da ne bi bil po-
vabljen ; zatorej ako ima kateri 
kak koristen nasvet za društvo, 
naj pride omenjeni dan na sej)o 
in naj pove svoje mnenje, tako 
bomo prišli do pravega spora-
zuma in končnega uspeha. 
Kakor bratje, zvesti si bodimo, 
drug za drugega skrbimo; 
in tudi najmanjšega ne poza-

bimo, 
pa bomo enkrat srečni vsi! 

Bratski pozdrav vsem 
_ John Novaki tajnik. 

V PRIZNANJE IN ZAHVALO 
Spodaj podpisani se javno 

zahvaljujemo za obilno udelež-
bo in sodelovanje ob priliki pra-
znovanja 25-letnice društva sv. 
Lovrenca, št. 63 K. S. K. Jed-
note, ki smo jo praznovali dne 
12. februarja t. 1. Hvala čast. 
župniku Rev. J. J. Omanu, kot 
duhovnemu vodji našega dru-
štva, ki je brezplačno daroval 
sv. mašo za žive in umrle člane 
našega društva; hvala pa tudi 
gg. asistentoma Rev. Albinu 
Gnidovcu in Rev. Matija Jagru, 
slednjemu za krasen govor med 
sv. mašo; prisrčna hvala tudi 
Msgr. Hrochu za angleški go-
vor med sv. mašo.. 

Dalje izrekamo zahvalo so-
bratom glavnim odbornikom 
glavnemu predsedniku Anton 
Grdina, finančnemu odborniku 
John Zulichu in uredniku Gla-
sila Ivanu Zupanu za udeležbo 
pri naši slavnosti. Nadalje 
hvala za korporativno udelež-
bo sledečim društvom: ' 

Društvu sv. Vida, št. 25; 
društvo Marije Magdalene, št. 
162; društvo sv. Jožefa, št. 146; 
društvo sv. Ane, št. 150, vsa 
K. S. K. Jednote; samostojne-
mu društvu sv. Alojzija; samo-
stojnemu društvu sv. Antona 
Padovanskega; društvu Mir, št. 
10; društvu Ble, št. 20, in dru-
štvu Kraljica Miru, št. 24, vsa 
tri S. D/ Zveze. Enako naj bo 
na tem mestu izrečena zahvala 
tudi vsem onim društvom, ki so 
poslala svoje zastopnike na po-
poldansko slavnost, da so izra-
zili čestitke našemu društvu in 
njega ustanovnikom in sicer: 
tajnici društva Marija Magda-
lena, št. 162 K. S. K. Jednote 
Mrs. Mary Hochevar, ki je v 
zelo jedrnatih besedah čestita-

men društva in njegovo delo-
vanje; dalje predsedniku dru-
štva sv. Vida, š t 25 K. S. K. 
Jednote, bratu Anton Skulju, 
dalje tajniku društva sv. Joie-
fa, št. 110 K. S. K. Jednote, 
bratu Josip Lekšanu iz Barber 
tona, O., in predsedniku dru-
štva sv. Jožefa, št. 169 K. S. K. 
Jednote bratu Karol Kralu, 
nadzorniku društva sv. Cirila 
in Metoda, št. 191 K. S. K. Jed-
note Ivanu Zupanu; tajniku 
društva Kristusa Kralja, št. 
226 K. S. K. Jednote. bratu Jo-
sip Grdina; predsedniku dru-
štva sv. Jožefa, št. 146 K. S. K. 
Jednote bratu Anton Miklav^i-
ču; predsednici društva sv. 
Ane, št. 150 K. S. K. Jednote, 
sestri Tereziji Glavič; predsed-
niku samostojnega društva sv. 
Alojzija, Mr. John Vidmarju; 
predsedniku samostojnega dru-
štva vs. Antona Padovanskega, 
Mr. Antonu Rusu; predsedniku 
društva Mir, št. 10 S. D. Zveze, 
Mr. Louis Gliha, in predsednici 
društva Kraljica Miru, št. 24, 
S. D. Zveze, Mrs. Therezija Le-
kan. Hvala pevskima društvo-
ma "Zvon" in "Slovenija" za 
njih nastop. 

Iskreno se pa zahvaljujemo 
Rev. Albinu Gnidovecu za nje-
govo sodelovanje kot igrovodja 
ter vodja vseh deklamacij. Dol-
žnost nas tudi veže, da se za-
hvalimo društvom, ki so nas ta-
korekoč primorala, da smo 
sprejeli od njih darove k 25-
letnici in sicer: samostojni 
društvo sv. Alojzija, društvo 
sv. Jožefa, š t 146 K. S. K. Jed-
note; društvo sv. Ane, št. 150 
K. S. K. Jednote; samostojno 
društvo sv. Antona Padovan-
skega, društvo Mir, št. 10 S. D. 
Zveze, ter društvo Kraljica Mi-
ru, št. 24 S. D. Zveze. Lepa 
vam hvala! Zahvala tudi na 
šim vrlim kuharicam Mrs. Sa-
dar in Mrs. Zalokar, tako tudi 
postrežnicam Miss Mary Gliha, 
Miss Josie Sadar, Miss Anna 
Zupan in Miss Anna Jerich 

Pozabiti pa ne smemo tudi 
znanega Snyderjevega kvarteta 
za njegov nastop, in sicer Mr. 
Frank Snyder, Frank Koche-
var, John Kaplan in Frank Ko-
shak. 

Končno se še enkrat zahva-
ljujemo vsem, ki so z nami so-
delovali, in vsem, ki so se slav-
nosti udeležili korporativno ali 
po svojih zastopnikih. Bodite 
u ver jeni. da kadar nas vi pova-
bite, se bomo vabilu z veseljem 
odzvali. ' 

Andrej Slak, predsednik, 
Anton Kordan, tajnik, 
Ignac Godec, blagajnik. 

Cleveland, O., dne 20. februar-
ja, 1928. • 

aaše društvo priredilo v S. S. 
Turn dvorani maškaradno vese-
selico. Tudi tukaj je bilo do-
sti zabave, ko je svirala Pavli-
Seva godba; udeležba je bila 
prav lepa, vsled česar bo tudi 
preostanek te prireditve povo-
Ijen.' Iz tega se razvidi, da na-

čo, svi na posao koliko je više [še Ančke ne spijo, kakor se 
moguče, da bi nam mili Bož« večkrat govori. Prav toplo 
dao, da bi koncem ove godinc vam priporočam, drage mi roja-
mogli brojiti 300 članova, a m I kin je v Milwaukee, da pristo-
uvijek 200 kao što smo do sa-|pite k našemu društvu sv. Ane, 

3sobito sedaj, ko je pristopnina 
prosta. ' ' -

Dalje me veže prijetna dol-
žnost, da se zahvalim v imenu 
xibora in društva vsem onim', 
d ste delale na naših veselicah; 
v resnici zaslužite vse prizna-
nje, ker nam je šlo vse tako le-
po po želji in sreči. Drage mi 
josestre: Le nič se ne ustra-
šimo onih, ki nam nasprotuje-, 
io in delajmo tako skupno še 
laprej, pa bomo zmagale na ce-
i črti! H | 

Tudi ne smem pozabiti sobra 
a George Ritonia, ker je nam 
edno pomagal, zatorej naj mu 
>0 tem potom izrečena javna 
ahvala za njegovo delo in na 
clonjenost. Bog ga živi! I 

K sklepu naj še omenim one 
rrle članice, ki so delale na na 
Hh prireditvah: Mrs. Medle 
tfrs. Gregorčič, Mrs. Brulc 
Vlrs. Jenič, Mrs. Margaret Udo-
ich, Mrs. K. Klobuchar in Mrs 
juksich. Še enkrat lepa hvala 
'am vsem skupaj! Bog vas ži 

I/i! — Sosestrski pozdrav 
Vfargaret Ritonia, predsednica 

Društvo sv. Petar i Pavao, 
br. 64, Etna, Pa. 

Pozi vi ju se članovi gore ime-
novanog društva da dodju na 
sjednicu dana 4. ožujka (ma-
rca), koja če se vršiti u istima 
prostorijama kao i obično u na-
šoj hrvatskoj koloniji, Etna,Pa. 

Nadalje dajem brači članovi-
ma do znanja, da imademo na 
dojdučoj sjednici vrlo važnih 
točaka na dnevnem redu za re-
ševati. Bračo, ne zaostajte od 
društveni sjednica, pošto vam 
je dobro poznato, da sam od-
bor ne može da učini nešta bez 
večine članova; treba i dužnost 
je naša nas svakoga Hrvata ri-
mo-katolika i Slovenaca, koji 
pripadamo pod okrilje naše dič-
ne K. S. K. Jednote, da poradi-
mo svi složno za napredak naše 
dične organizacije i pomočnice 
K. S. K. Jednote, kao što naše 
geslo kaže: Svi za jednoga, je-
dan za sve! U slogi je moč, u 
radu je spas! Dakle bračo, do-
djite što u večem broju na 
sjednicu i privedite sa sobom 
što vam je više moguče novih 

ičlanova, i s time čete učiniti 
la ustanovnikom, opisala po-1 veliku korist društvu svome i 

da. Bračo, uglejte se u druge 
društva, kako ljepo napreduj u 
več je vreme, da fee i mi jedar 
put probudimo i da zremo u bu 
dučnost a ne u prošlost. A tc 
sve obstoji na članstvu; ako j< 
članstvo marljivo* da radi zi 
dobrobit društva svojega, po 
što društveni odbor ne može ni 
šta učiniti bez članstva sam 
torej agitirajte za društvo sv 
Petra i Pavla broj 64 i tak« 
tudi za K. S. K. Jednoto! 

Bratski pozdrav svemu član 
stvu K. S. K. Jednote 

Mirko Mate&ič, tajnik. 
1105 Orchard St. N. S. Pitts 
burgh, Pa. 

Naznanilo. 
Prosim, da se vsi člani naše 

ga društva sv. Jeronima, št 
153, Canonsburg, Pa., i!deležij< 
prihodnje seje dne 4. marca ol 
2. uri popoldne. Na tej sej 
moramo rešiti tri važne točke 
Prvič radi velikonočne spovedi 
da opravimo našo versko dol 
žnost, drugič je razmotrivanj< 
glede Jednotinega doma (dvoj« 
iniciativ), katere je glavni Jed 
notin odbor članstvu predloži 
in tretjič je pa pomožna aferi 
ja v korist našim stavkujočin 
premogarjem; to je naša brat 
ska dolžnost, ker je tudi pri na 
šem društvu nekaj članov pri 
zadetih v tej zadevi, da potre 
bujejo pomoči. 

Dobil sem od glavnega tajni 
ka ček za $50 in čisti prebite! 
od veselice z dne 21. januarji 
v korist štrajkarjer je znaša 
$33.15; to svoto-mi je izroči 
blagajnik Mr. John Zigman 
torej imamo na rokah $83,15 zi 
naše člane-štrajkarje od dru-
štva sv. Jeronima. 

Torej še enkrat apeliram na 
vse člane, da se udeležijo pri 
hodnje seje prvo nedeljo v mar-
cu, da bom lahko denar razde 
lih za asesment za take člane 
ki so potrebni. 

Zdaj pa še prosim tudi dru 
ga društva naše dične Jednote 
da bi priredila kako Veselico 
ali da bi sploh na kak načir 
pripomogla našim omilovanjf 
vrednim j>remogarjem v Zapad 
ni Pepnsylvaniji in Ohio, kjei 
je dosti naših Jednotinih čla 
nov prizadetih. Priskočite jiir 
na pomoč! 

S sobratskim pozdravom dc 
vsega članstva K. S. K. Jednote 

Anthony F. Bevec, 
tajnik društva šfc 153, Box 16 
Strabane, Pa. 

Iz urada tajnika društva Pre 
svetega Srca Jezusovega, št. 

172, West Park, O. 
Cenjeni' mi bratje in sestre 

Na zadnji seji je bilo sklenjeno 
da Se vrši naša' prihodnja red 
na mesečna seja dne 11. mam 
dopoldne po prvi sv. maši, to j< 
ob 9:30 uri. Prememba se vr-
ši radi tega, ker smo bili napro 
šeni, da preložimo sejo od prve 
nedelje popoldne; to velja same 
za ta mesec marc, potem se pa 
vrši seja vsako prvo nedeljo po-
poldne, kakor po navadi. Torej 

rz urada društva Kristusa Kra 
Ija, št. 226, Cleveland, O. 

V zadnjem imeniku krajev-
nih društev je bilo pomotoma 
poročano, da se vrši naša pri 
lodnja mesečna seja na prvo 
ledeljo. Da ne bo kdo mislil 
la prvo nedeljo, naznanjam, da 
x> prihodnja seja našega dru 
Uva prvo sredo dne 7. marca 
>b 7;30 zvečer v Knausovi dvo-
rani. Prosim brate in sestre 
la pridete vsi na to sejo, kjer 
se imamo veliko za pogovoriti o 
lapredku društva; zraven pa še 
igitirajmo za nove člane. Na 
tej (prihodnji) seji upam bomo 
imeli zopet nekaj novih; glejte 
da vsak pripelje gotovo enega 
kandidata ali kandidatinjo! Po-
kažimo se v javnosti, da napre 
i u jemo. Pri agitaciji povdar 
jajte, da je vstopnina prosta 
n kar je velike važnosti je tu 
li to, da član. ki pristopi v na 
le društvo, je takoj opravičen 
lo bolniške podpore; ni mu tre 
Ja čakati ne tri ne šest mese-
cev; če slučajno zboli, je že ta-
coj drugi dan deležen podpore 
:a kar mu ni treba kaj več pla 
;ati. Take lepe ugodnosti ne 
nore nuditi nobeno drugo dru-
štvo v naselbini, kar se tiče 
akojšnje bolniške podpore; to 
)a zato, ker spada k centrali 
ariji Jednote in ta blagajna je 
x>gata ter vedno raste. Pom-
lite dalje, da pri K. S. K. Jed-
loti še ni noben član ali čla-
lica že več let plačal niti cen-
& posebne naklade v bolniško 
blagajno, pa naj bo zavarovan 
za $1 ali za $2 na dan. 

Vabimo vse zavedne katoli-
ške Slovence in Slovenke, ki še 
liso člani K. S. K. Jednote, da 
pristopijo v našo vrsto; ne bo 
jim žal. Bratom in sestram 
lašega društva zaupno svetu-
jem, da pridete gotovo na pri 
lodnjo' sejo, ker bomo imeli tu-
ii malo razvedrila, in pa nekaj 
moramo ukreniti, kaj bomo sto-

ne pozabite priti na prihodnjo rili za društveni god 28. okto-
sejo kakor gori označeno. bra; nekaj imenitnega moramo 

S pozdravom do vsega član- napraviti za takrat. 
stva. 

Anton Kmet, tajnik. 
Torej, na svidenje na seji J. 

marca! K sklepu še omenjam, 
da bomo dobili tudi zdravnika 
za preiskavo novih članov. 

S sobratskim pozdravom 

Josip Grdina, tajnik. 

Timmins, Ont. — V tukaj-

Društvo av. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. / 

Naše društvo je imelo ne-
davno prosto _ zabavo v TomŠe-
tovi dvorani, kjer smo se prav 
dobro imeli, tako da je bil I šnjem Holinger zlatem rudni-
vsakdo zadovoljen in prav Žida- ku je dne 10. februarja okrog 
ne volje. Čemu pa tudi ne? 10. ure dopoldne nastal ogenj, 
Saj je naš mojster Pugel iz- in sicer v nekem starem praz-j Naše društvo namerava kupi-
borno vlekel svojo harmoniko, nem rovu 550 čevljev globoko ti kip Male Cvetke, katerega bo 
tako smo se imenitno^ukali. pod zemljo. Na ta prostor so treba na prav slovesen način 

Na predpustno nedeljo je vpa I že več let metali staro šaro, ka- blagosloviti. To slavnost pa 

. ' Prva vrsta od leve na desno, člani mladinskega oddelka: Martin Kavas, Štefanija Ftičar, 
Mary Szmolko, Helena Tropsa, Ana Raj, Mary Ftičar, Veronica Ftičar, Alojz Raj. 

Druga vrsta: John Raj (mladi), Martin Kavas st., George Smolko. predsednik društva; 
Rev. M. G. Domladovac, duhovni vodja; Anton Grdina, glavni Jednotin predsednik; Steve Mar-
kolja, tajnik društva in njegov sin; John Horwath, blagajnik društva; Joe Zver mladi. 

Tretja vrsta: Steve Raj ml., Agata Klucarič in hčerka, Mary Smolko, Terezija Spilak, Bara 
Horwath, Lena Frišič, Kata Markolija, Franca Tropša, Frank Raj ml., Alex Spilak ml. 

Četrta v r s t a V e r o n a Ftičar, Anna Raj, Tereza Prša, Joe Kučka, Kata Ftičar, Ana Kavas. 
Peta, gornja vrsta: Miško Horwath, Steve Ftičar I., John Roj, Joe Zver, Steve Ftičar II., 

Steve Vegič. 1 

To je prvo društvo naše Jednote v Cleveland u, ki obstoji iz samih prekmurskih Slov encev. 
Želimo mu mnogo uspeha! 

kor prazne zaboje smodnika, 
staro tramovje, papir itd. Ta 
grmada se je na sedaj še nepo-
jasnjen način užgala in smrd-
ljiv dim je kmalu napolnil celo 
maj no, kjer je takrat delalo 
okrog 650 do 700 rudarjev. 
Takoj je bilo pogrešanih okrog 
50 delavcev; k sreči so se neka-
teri izmed teh rešili s tem, da 
so prebili zračne cevi in čakali 
tam na rešilno moštvo z maska-
mi, ki je zajete rudarje spravilo 

v a r n o - ' ! Cleveland, O. — Zadnji dnevi 
Vendar je bilo izmed teh 39 ; veselega predpusta so za nami. 

lahko najbolj pospešite ve de-
kleta s svojim pristopom v na-
še društvo. Mislim, da bi ne 
bilo lepšega in Mali Cvetki bolj 
dopadljivega daru, kot veliko 
število mladih nedolžnih src, ki 
bi izvolila to "Čudovito Rožo" 
za svojo zaščitnico; napravimo 
ji torej to malo veselje; zago-
tovljena sem, da Mala Cvetka 
ne bo ostala nobeni dolžna. 

Mary Shukle, predsednica. 

rudarjev do smrti ponesreče-
nih. Med temi žrtvami je bil 
en Črnogorec, en Primorec, dva 
Hrvata iz Like in dva Rusa, 
ostali so pa Angleži in Franco-
zi. Med to katastrofo je nas 
delalo v rovu tudi več Sloven-
cev, ki smo pa hvala Bogu od-
nesli vsi zdrave pete; tako so 
se rešili tudi vsi člani našega 
društva Marije Pomagaj, št. 
212, K. S. K. Jednote. 

Vreme pri nas imamo še pre-
cej prijazno; snega je dosti, to-
da se že taja in mi pa pohaj-
kujemo brez dela po mestu, 
kajti označeni rudnik je še za-
prt, in mogoče ostane zaprt še 
za nekaj dni. Drugih posebnih 
novic ni tukaj. 

S pozdravom do vseh naših 
Jednotinih sobratov in sester 
onstran kanadsko-ameriške me-
je! Marko Videtich, 

tajnik društva 

Steelton, Pa. — Tudi v naši 
župniji sv. Petra je vedno kaj 
novega in veselega. Društvo 
'Mala Cvetka" se pridno gib-
lje; vse članice so marljive de-
lavke, ki pridno delujejo v ko-
rist cerkve. Društvo šteje se-
daj že okrog 50 članic. 

Kot predsednica tega društva 
lahko trdim, da so vse naše čla-
nice agilne in vestne; zavedajo 
se tudi svojega materinega je-
zika. Lepo jih je opazovrfti, 
tako pridno se zbirajo vsako 
četrto nedeljo v dvorani, da 
skupno odkorakamo v cerkev k 
sv. maši in med sv. mašo skup-
no pristopimo k sv. obhajilu. 
Po sv. maši skupno molimo li 
tanije naše patrone in zaščit-
nice Male Cvetke v našem le-
pem slovenskem jeziku. 2elela 
bi, da bi vsa naša slovenska de-
kleta pristopila v to društvo; 
dekleta, pogum! V slogi je 
moč! Čim več nas bo skupaj, 
tem več bomo lahko v skupno-
sti dobrega storile. 

Da. razna društva so tudi le-
tos medsebojno tekmovala ka-
tero bo v naši znani metropoli 
priredilo kaj bolj zanimivega in 
veselega, o katerih se je pisalo 
na dolgo in široko. Tako se ču 
je iz Clevelanda tudi vedno do-
sti drugih raznovrstnih novic 

Na društvenem polju je goto-
vo najnovejše društvo Kristusa 

•Kralja, št. 226 K. S. K. Jedno-
te. Čeravno je to društvo še 
mlado, je vseeno zbudilo v jav-
nosti že dosti zanimanja, kar 
zgleda, da se mu obeta velika 

bodočnost. Zakaj pa tudi ne? 
K. S. K. Jednota slovi kot prva 
in najboljša slovenska katoli-
ška organizacija, in vsak je 
lahko ponosen, kdor spada poti 
njeno okrilje. Gornje društvo 
št. 226 bo tudi delovalo po na-
čelu in geslu naše Jednote, ki 
pravi: "Vse za vero, dom in 
narod!" To načelo je gotovo 
za vsakega velike vrednosti, in 
za to načelo bomo šli na delo 
vsi, da pridobimo vse tisto, kar 
jpada k nam. Polje za K. S. K. 
Jednoto v Clevelandu je še ve-
liko. Nobene slovenske katoli-
ške družine bi ne smelo biti, da 
bi vsaj en član iste ne spadal k 
našemu lepemu društvu Kristu-^ 
>a Kralja. Tukaj bomo vsi 
enaki; imeli bomo vsi enake 
pravice in tudi enake obvezno-
sti. Shajali se bomo skupaj in 
veselili ter tako pridobivali no-
ve prijatelje, ki bodo enega 
mišljenja in enega prepričanja. 
Človek se v takem prijatelj-
skem krogu počuti posebno ve-
selega in domačega. Pa ne sa-
mo to, še dosti več; tudi v ne-
sreči in žalosti mu bo društvo 
vedno na strani kakor to za-
mere le dober sobrat in prija-
telj. 

Zatorej kličem vsem: Brat-
je in sestre! Na delo, katero 
smo ravnokar započeli. Pri K. 
S. K. Jednoti je še dosti pro-
stora, zatorej napolnimo in iz-
popolnimo njene vrste! 

J. Ponikvar, predsednik. 

Aurora, III — Poročati ni-

mam nič kaj posebnega kakor 
to, da je naš sobrat J. Fajfar, 
bivši tajnik našega društva sv. 
Janeza Krstnika že pred dvema 
tednoma zbolel za vročinsko bo-
leznijo. Zdravje se mu vrača 
po malem na bolje; želimo mu 
iz srca, da bi kmalu popolnoma 
okreval. 

Kakor znano, smo se tukaj-
šnji rojaki zavzeli, da pomaga-
mo nekaj našim sobratom, ki 
š^rajkajo. v premogarskih na-
selbinah Pennsylvanije. Sobrat 
Josip Kocjan je nabral med tu-
kajšnjimi rojaki $16.50; zatem 
je pa zopet šel po hišah z Mr. 
J. Fajfarjem nabirat obleko za 
štrajkarje. Ta pošiljatev je za-
ostala. ker nismo imeli naslova 
kam isto poslati. Pred nekaj 
dnevi nam je urednik Glasila 
naznanil naslov, in sicer rojaka 
John Svetek v West Newton, 
Pa., vsled tega smo poslali dne 
17. februarja na ta naslov dva 
zaboja, težka 550 funtov po 
ekspresu; prevoznina je zna-
šala $16.23. Darovali so v de-
narju sledeči: 

Josip Fajfar, J. B. Werbich, 
po $2; Josip Jakosh, $1.50; po 
$1 so darovali sledeči: Agnes 
Praprotnik, Tom Zakovšek, Au-
gust Grossman, Josip Kocjan, 
John Kuhar, Josip Klemencich, 
Antonnette Aister, Gertrude 
Mlakar, J. M. Kocjan in August 
Werbich; po 50 centov: Mary 
Fajfar, Josephine Stritar, Mar-
tin Zalenšek in Anton Rudman. 

Lepa hvala vsem daroval-
cem ! Kakor razvidno, od te 
nabrane s vote ni preostalo nič 
denarja, ker smo ž njo plačali 
ekspresne stroške dveh zabojev 
obleke. — S pozdravom 

Josip Jakosh. 

ZAHVALA 
Kakor je bilo poročano v 

Amerikanskem Slovencu, da bo-
do steeltonska društva priredi-
la pustno veselico v korist šole 
sv. Petra, tako smo tudi nare-
dili. Prav lepo se vsem sku-
paj zahvaljujemo, ki ste se te 
prireditve v tako obilnem števi-
lu udeležili. Le tako naprej; 
saj veste, da sloga jači, neslo-
ga pa tlači! 

Bilo je navzočih tudi veliko 
maskiranih; kot najlepša je do-
bila prvo nagrado Miss Agnes 
Rozman in Miss Mary Mavre-
tich; kot najbolj smešno mas-
kirani sta pa dobili nagrade 
Mrs. Ana Simonič in Mrs. Lipp. 

Torej še enkrat hvala vsem, 
ki ste denar trošili in ki ste 
delali ter pomagali bodisi že na 
katerikoli način. Zdaj bo pa 

(Dalj« na 3. strani) 



malo počitka v tem postnem 
času, ker je treba tudi za dušo 
skrbeti in kaj dobrega narediti. 

Odbor. 

j, ZAHVALA IZ JOLIETA 

Dolžnost naj una je, da se za-
hvaliva vsem najunim prijate-
ljem, ker so nama dne 12. feb-
ruarja priredili tako krasno 
"Surprise party" povodom 32 
letnice najune poroke. 

Naj prvo izrekava zahvalo na-
junim hčeram in zetom Mr. in 
Mrs. John Cankar, Mr. in Mrs. 
Joe Kolenc, Mr. in Mrs. Frank 
Govednik, ker ste se toliko tru-
dili. da ste toliko naših prijate 
ljev skupaj • spravili in nama 
kupili tako krasen Parlor set 
Za ta dar se vsem darovalcem 
iz dna srca zahvaljujeva. Pro-
siva vas, da nama ne zamerite 
ker vsakega posebej z imenom 
ne moreva navesti, ker to je 
skoraj nemogoče. 

Zahvaliva se tudi Mr. Frank 
Terlepu iz Hickory St. in Mr. 
Leo Adamichu za njih govore 
in čestitke. Lepa hvala Mr. 
Rudolph Dajčmanu in njegove-
mu bratu Tonetu in Mr. Joe 
Perušu, ker so tako fino igra-
li, da si je lahko vsakdo svoje 
podplate nabrusil. Se enkrat 
hvala vsem skupaj. Midva se 
ne moreva zadostno vsem za-
hvaliti; naj vam ljubi Bog sto-
tero povrne! Bog vas živi! 

Dan 12. februarja 1928 nama 
bo ostal za vedno v lepem spo-
minu. 
Mr. in Mrs. Anton Kocjancich, 

711 N. Summit St. 
Joliet. 111., 20. februarja, '28. 

(Adv.) 

LISTNICA UREDNIŠTVA 

Kisla repa, Steelton, Pa. — 
Res je, da vašega že pred ne-

' kaj tedni doposlanega dopisa 
nismo objavili in ga tudi ne bo-
mo. V onem dopisu ni bilo nič 
posebnega in stvarnega. Če za-
pade malo snega v kaki nasel-
bini v zimskem času, to ni po-
sebna novica; tud| pri nas smo 
ga imeli isti dan dosti, a je 
kmalu skopnel. Ko bi moral bi-
ti oni vaš dopis priobčen. ste 
imeli v Steeltonu zopet lepo 
vreme,' in tudi pri nas. 

Tudi poročilo o oni farni se-
ji ni bilo tako važno. Stvar je 
le bolj lokalnega pomena. Slič-
no poročilo o isti seji je nam 
poslal tudi menda eden izmed 
vaših sorodnikov, a je enako ro-
malo v koš. 

Ce se vsled tega kislo držite, 
vam urednik ne more pomaga-
ti; pošljite nam kak bolj stva-
ren dopis, pa se pod istim pod-
pišite "Sladka repa;" . kajti 
sladka je bolj okusna kot pa 
kisla. Pozdrav in brez zamere! 

Za zabavo. 
Smola. 

I . 

Če človek pri mizi sedi, 
ki polna je dobrih stvari; 
je smola, da jesti ne more: 
ker 

n. 
Mister Jamšek rad počiva, 
do desetih sanje sniva; 
ura vedno ga pokliče, 
toda danes še leži: 
ker 

HI. 
Mojster Jaka šel na jago 
zajce streljat je vesel. 
Streljal večkrat je in meril: 
toda 

- Opomba: Naredite potreb-
ne besede v zadnji vrsti vsake 
kitice. V št. I. se mora ista 
rimati z drugo vrsto; v št. II. 
s predzadnjo; v št. III. pa z 
drugo vrsto. 

Kdor prvi doppšlje uredni-
štvu Glasila pravilno zložene 
zadnje vrste vseh treh kitic, do-
bi primerno darilo za nagrado. 

V zadnji številki Glasila ob-
javljeno uganko pod naslovom: 
"Za misleče ljudi" je prvi pra-
vilno pogodil brat Frank Veli-
kan, 736 N. Warman Ave., In-
dianapolis, Ind. Obljubljeno 
nagrado smo mu že odposlali. 

Uredništvo. 

Do iskrenega prijateljstva z Italijo je moči priti le 
preko ureditve naših manjšin v Julijski Benečiji. 

Za naše manjšine zahtevamo svobodo narodno-
kulturnega življenja. 

( N a s l e d n j i ČUnek j« p o v i e t i* " M a n j i n -
»ki p r M b i r o . a " — ••M:mšin«ki P r w b i r o " — 
ki j« u r a d n o i avea t j e " J u i r o . l o v . n s k e M a t i ' 
e«." f o d r u i n i c a " J u g o a l o v e n a k e Ma t i ce " 
bo od 6aaa do č a s a pr iobčevala č lanke ia t« 
publ ikac i j« , ki t a s t o p a na rodne manj f t ine 
Slovencev in H r v a t o v , posebno pa onih, ki 
so pod i t a l i j a n s k o vlado. Ta t l a n . k vam bo 
Poka »al, da je delo " J UKOSIO v e n s k e Ma t i ce " 
t a k o v a i n o in pomen l j i vo ca nas vse . da 
bi mora l biti vsak ismed nas dlan t« orga-
n izac i je . ki t a s t o p a n a i e i n t e r e se in se po-
t e * u j e xm i n t e rese in i l o v e č a n s k e prav ice 
n a i i h . ki j eče pod t u j « peto. — T a j n i i t v o 
p o d r u i n i e e " Ju i i o s lovenske Ma t i ce " v Cleve-
l andu . Ohio. — M. P . — L. F. T.> 

Prema odredbi rimskega spo-
razuma, oziroma pogodbe o pri 
jateljstvu je potrebno, da se ta 
sporazum eno Jeto pred pote-
kom istega obnovi ali pa prekli-
če. Ker je ta rok neposredno 
pred nami, in ker so baš sedaj 
v teku pogovori med jugoslo-
vansko in italijansko vlado, se 
je ta rok podaljšal za šest me-
secev. V tem času je potrebno 
najti izhod iz sedanjega težke-
ga položaja, ki vlada v odno-
šajih med jugoslovansko drža-
vo in Italijo. 

Ob tej priliki smatramo za 
našo dolžnost, da opozorimo 
merodajne kroge na zelo važno 
vprašanje, brez kojega ni mo-
goče priti do iskrenega prija-
teljskega sporazuma z Italijo. 
To važno vprašanje ni izključ-
no mednarodno-pravnega zna-
čaja, neposredno predmet raz-
govora med Italijo in Jugosla-
vijo, vendar je neobhodno po-
trebna i stipulacija, pogoj, da 
postanejo naši odnošaji v inte-
resu miru znosljivejši. 

Vsak tak odnošaj, ako hoče 
biti po mogočnosti stalen, je po-
treba čiste atmosfere, katera 
nastane le tedaj, ako se vodi o 
našem razpoloženju račune. 
Italija nima v tem pogledu od 
nas ničesar zahtevati. Neznat-
no število Italijanov, kateri žive 

nekaterih mestih ob našem 
Jadranu, je za svoj obstanek — 
naroden obstanek — zagotov-
ljenih ter ima poleg te garan-
cije tudi svoje lastne učitelje, 
kateri se nahajajo v italijanski 
službi. 

Toda povsem drugačen pa je 
položaj Slovencev in Hrvatov, 
kateri so po fatalni odločitvi 
postali italijanski državljani. 
Italija se ni mednarodno obve-
zala, da jim pod kako zunanjo 
odgovorno formulo osigura njih 
prirodna narodna prava, toda 
gospod Mussolini ne sme poza-
biti, da se je to storilo, ker je 
Evropa, ne izvzemajoč Jugo-
slavijo. verovala v to, da tudi 
Italija svoje prirodne obvezno-
sti sama izvrši. To je italijan-
ski kralj pred vnanjim svetom 
v svojem prestolnem govoru tu-
di svečano obljubil. Te obljube 
ni še nobena italijanska vlada 
formalno ovrgla in demokrat-
ski režimi Italije so vsaj sku-
šali na videz, da vodijo o tem 
račun, dasi so jih po svojih de-
jianjih dementirali. 

Fašistični režim, kateri je 
ukinil vobče vse ustavne svobo-
ščine, je napravil seve konec 
tudi tej misli in Slovenci ter 
Hrvati v Italiji so postali naj-
krutejše preganjana manjšina 

Evropi. Ta krivica je tem 
večja, ker je naš živelj v Italiji 
kulturno tako na visoki stopi-
nji in politično tako zrel, da ne 
more Italija svojega postopanja 
proti njemu na noben način 
opravičiti z nikakim pozivanjem 
na narodne manjšine v Jugosla-
viji, katerih položaj se ne more 
primirjati položaju naših bra-
tov v Italiji. Slovencem in Hr-
vatom ni odvzeta samo šola, 
temveč s kruto roko se uničuje 
celo njih kulturne organizacije, 
da se na ta način onemogoči 
njihovo privatno kulturno delo-
vanje na temelju materinskega 
jezika. 

Ako hoče Italija, da se odnoša 
ji med jugoslovansko državo iz 
boljšajo, tedaj bomo verovali v 
iskrenost te želje samo tedaj 
kadar nas Italija prepriča, od 
nosno omogoči stvarno in zako-
nito kulturno avtonomijo Slo-
vencev in Hrvatov,* živečih 
njenih mejah. Ako ItaKja želi 
iskrenega sporazuma z nami 
kar je obojestranskega intere-
sa, tedaj sledi iz te želje, da 
mora imeti obzir z našimi čuv-
tftvi, zahtevami in potrebami 
svojih slovanskih državljanov 
Ako Italija odbije sporazum na 
podlagi teh zahtev, ne preosta-
ja Jugoslaviji nič drugega kot 
da izjavi, da je v tem slučaju 
vsak sporazum nemogoč, da 
nam že v naprej stavi nekaj 
nemogočega, in če bi se sploh 
na taki osnovi moglo skleniti 
sporazum, je isti čisto iluzorič-
nega značaja. Mi smo o tem že 
nekolikokrat govorili, toda zdi 
se, da potrebuje Italija tak opo-
min večkrat, posebno pa sedaj, 
ko mora biti vsakemu jasno, da 
se tak položaj kot obstaja se-
daj med Jugoslavijo in Italijo, 
ne more več nadaljevati. Itali-
ja bo prišla v stadij, ko bo o 
tem spregovorila jasno besedo. 

V razgovorih z Italijo je tre-
ba slednjo vedno opominjati, da 
živi v njenih mejah del našega 
organizma, čigar bol vsi čuti-
mo in da ne bo prišlo nikdar do 
iskrenih odnošaj e v, ako bo Ita-
lija nadaljevala raznarodovalno 
politiko, Kako Jugoslovane v 
tem oziru podpira Francija, 
smo obveščeni, da se v Rimu 
baš sedaj zelo veliko proučuje 
o željah jugoslovanskih manj-
šin. 

Rojake širom Amerike opo-
zarjamo, da pazno čitajo razne 
članke, ki jih bo priobčilo taj-
ništvo podružnice Jugosloven-
ske Matice v Clevelandu, O. 
Namen te organizacije je dvo-
jen: združiti slovenski živelj v 
Ameriki, da bo lahko izrabil to 
združeno moč v svojo lastno 
protekcijo in nuditi pomoč or-
ganizacijam, ki se potegujejo 
za pravice onih nesrečnih bra-
tov in sester, ki so izven meje 
Jugoslavije. Na dobromisleče 
pa apeliramo, da se organizira-
jo po naselbinah, ter nam tako 
pomagajo povečati vpliv "Jugo-
slovenske Matice" v Ameriki, 
kakor tudi v domovini. Za vse 
informacije se je obrniti na taj-
ništvo "Jugoslovenske Matice," 
1038 Addison Rd., Cleveland. O. 

o 

Krščanska ženska. 
Moderna ženska je že zdav-

naj čutila, da nima onega mo-
škega elementa moči, dosledno-
sti in duhovitosti. V njej je 
skrita "anima Christiana," ki se 
hoče razviti na vse kraje, ki se 
hoče osvoboditi iz ozkih spon 
samega spolnega bitja in ki se 
upira enostranski vzgoji in iz-
obrazbi. A ko je moderna žen-
ska pričela slediti tem svojim 
stremljenjem, je popolnoma za-
šla. Hotela je postati tovariši-
ca moškega in doseči, da bi bila 
enakopravna z njim, pa se je na 
ta način razvilo iz nje nekaj 
narejenega, nekaj polovičarske-
ga. Nobene celote ni bilo več v 
njej, one celote, ki je edina 
vredna upoštevanja in ki edina 
porodi enakopravnost. Mislila 
je priti v moške poklice, da bi 
si tako priborila duševno enako-
pravnost, a v resnici so zašli 
moški poklici med ženski svet 
in so si žensko popolnoma osvo-
jili, bodisi z ozirom na izobraz-

V zadnjem času se je bo, kakor tudi na izvrševanje 
pričelo uničevati tudi njih gos-
podarske organizacije, kakor 
tudi izvrševanje verskih dolžno-
sti v cerkvi v njih materinskem 
jeziku. 

To postopanje fašističnega 
režima je nepremostljiva zapre-
ka, katera deli našo državo od 
Italije toliko časa, dokler se po-
služuje politike raznaradovanja. 

dela. 
Moderna ženska je zašla v 

politiko, da bi prišel ženski glas 
do svoje pravice. A prišlo je 
obratno — strasti ljudskih 
trum so žensko še bolj razvnele 
kot moške, in kultura je izgubi-
la vsa sredstva, da bi zadušila 
posirovelost duš, v katero pri-
dejo ljudje s politiko. 

Tudi krščanstvo deluje na to, 
da bi bila ženska enakopravna 
da bi izravnala razlike med mo-
škim in žensko. A to se doga 
ja vse drugače, kakor pa je po-
izkušal doseči to moderni člo-
vek, ki se brez pravega smotra 
premetava iz enih vezi v druge 
Krščanstvo oploja oba spola s 
Čednostmi »drugega spola, ven 
dar tako, da en spol ne izgubi 
svojih značilnosti, temveč se te 
značilnosti še poglobijo in oja 
čijo. 

Krščanstvo je zanetilo v du 
ši moža večno-ženski element 
sočuvstvovanje in je tako 
ustvarilo viteštvo, s katerim je 
postal mož še bolj možat, ker 
se je podvrgel veliki disciplin 
ljubezni. Krščanstvo je zane-
tilo v duši ženske večno-moški 
element, a ne tako, da bi na-
pravilo iz ženske moško žen-
sko, temveč tako, da bi dobila 
ženska moško moč, s katero bi 
postala vsa drugačna kot mož 
da bi bila taka, kakor pravi sv 
Avguštin o svoji materi: 

'Bila je sicer nežna žena, a 
je bila radi svoje vere kakor 
mož!" 

Krščanstvo je popolnoma na 
novo združilo samoljubje in sa-
mozatajo; ne tako, da bi ena 
sila slabila drugo, temveč tako, 
da je preneslo duha nepremag-
ljive moči v samozat^jo in je 
tako ustvarilo močno samoza-
tajo. Krščanstvo je preneslo 
ono junaštvo, ki ga je sicer do-
biti le v vojni, v ljubezen in je 
tako ustvarijo junaško ljube 
zen.. Združilo je na ta način 
najmočnejše z najn^žnejšim, 
združilo ljubezen v voljo, ki 
svet premaga in je ustvarilo 
ljubezen, tako ljubezen, ki pre-
maga vse na svetu. 

Ko so se tako združile prej 
očene lastnosti, so nastali oni 

veliki ženski značaji, one velike 
ženske, mučenice, ki so šle ra-
dostno in junaško v smrt. Iz 
corakov krščanskih mučenic 
zvenijo odmevi korakov rim-
skih legijonarjev. Tu se je vse 
ono, kar je najbolj nežno, opa-
salo z vso močjo in junaštvom, 
ki se celo smrti smeje v obraz 

Na podlagi te krščanske 
tvorbe in z vidika tega ideala 
ženske, ki se blesti v krščan-
stvu, moramo presojati vse na-
oge ženske. 

Ženska bo le tedaj enako-
pravna z moškim, če bo stopila 
kraljestvu moškega dela s kra-
ljestvom popolne ljubezni nas-
proti. To seveda ne pomeni, 
da bi se spet zožile vezi ženske 
duše in ženskega življenja, tem-
več pokaže le oni jasni smoter, 
kako naj se ženska izpopolnju-
je in deluje med svetom, ne da 
bi pri tem izgubila kaj svojega. 

Moški je tehnični in poli-
tični organizator.; ženska pa 
mora dati dušo tej organizaciji. 
Iz nje morajo iziti najnežnejše 
vezi med človekom in človekom. 
Ženska mora pokazati ono 
umetnost, kaj se pravi, da se 
človek poglobi v drugega člo-
veka; mora dati duha domač-
nosti, koder utihne zaljublje-
nost v svojo lastno osebo, ko-
der nastopijo namesto moči, ki 
življenje trgajo na dvoje, one 
blažene moči, ki prinašajo miru. 

Zatorej je najvišji in najvaž-
nejši ženski poklic ta, da se iz-
popolnjuje v ljubezni. Ce žen-
ska ne doseže tega poklica, po-
tem je vse žensko delo kakor 
mrtvaški ples — in človeška 
kultura se bo razbila radi so-
vraštva. 

(F. W. Foerster). 

KJE JE 

rojak John Umek, leta 1919 je 
bival v Sykisville, Pa. Prosim 
rojake, če kdo ve, kje se sedaj 
nahaja, da mi sporoči njegov 
naslov, ker mu imam nekaj 
važnega poročati. 

• Joseph Svete, 
1782 E. 28th St., Lorain, Ohio. 
Telefon urad«: 749 
Telefoa stanovanja 4377 

WEESE PRINTING CO. 
1 JEFFERSON ST.. JOLIET, ILL. 

S. nadstropje, pri mostu. 
Jul ius G. W N H , poslovodja 

Tiskarna in isdelovalnica i tampi l i j i s 
kavčuka. Tiskamo v vseh j . s i ldk. 

Kampanjska pesem. 
Ker pričeta je kampanja, 
torej se vam s tem naznanja 
dosedanji rezultat: 
Prvi mesec borba vroča 
bila je, kar mi povzroča, 
da ne morem niti spat'. 
Daljna naša Colorada ' 
zmagala bi srčno rada, 
toda manjka ji še mož. 
Sedem novih borcev šteje; 
morda se na tihem smeje 
Peter, Janez in Ambrož? 
Slavna naša Minnesota, 
kjer je zima in mrazota 
celih mesecev devet, 
strelov sedemnajst oddala, 
misli, da je že zmagala? 
Treba bode se še gret! 
Tam kjer tudi zima huda, 
se nahaja bakra ruda, 
top so v nas namerili 
šestnajst so strelkov dali, 
michiganski generali, 
jezno se načmerili. 
Kaj pa draga nam soseda 
sem iz Pittsburgha na^ gleda, 
slavna Pennsylvanija?! 
triindvajset pod krdelo 
spravila jih je veselo. 
Živela kampanija! 
In Wisconsin ob jezeru, 
na osrednjem tam severu 
tudi enkrat spet je vstal, 
dvanajst "šusov" obče znanih, 
v boj za zmago je oddanih 
Živel štab in general! 
Tudi bližnja nam Canada, 
z nami bi se tepla rada; 
cilj dosegla da bi svoj. 
Volstead krajev tam ne skuša, 
tam ne vlada "bone dry" suša; 
torej le korajžna stoj! 
Še je ena tam soseda, 
ki čez mejo našo gleda; • 
veste njeno li ime? 
To je slavna Indiana, 
radi Klanovcev vsem znana, 
z nami skup na vojsko gre. 
Šest že pokov je oddala; 
še bo merila, streljala, 
ni ji mar za Klane vse. 
Na atlantski tam obali, 
dve državi sta se zbrali, 
in postavili se v, bran: 

N. York in Connecticut bleskeče 
brusi svoje bridke meče. 
Janez Murn le na plan! 
Tudi daljna tam Montana 
z Wyomingom skupaj zbrana 
bo čez hribe merila. 
V drugič več bo strelov dala, 
četa dasiravno mala • 
se ne bo izneverila. 
Da, še druge dve države 
cirvignile so svoje glave: 
slavni Ohio in Illinois, 
bombe grozno so frčale, 
in enako so padale. 
"Živijo!" for our boys! 
Huda vojska še med tema, 
bode trajala obema, 
kajti Ohio se ne poda 
Le streljajte, če vam drago; 
za državo našo blago 
vsakdo se boriti zna! 

Urednik. 

OKLIC PRIZADETIM 
Kakor znano, se je tudi naša 

Jednota zavzela za pomoč stav-
kujočim premogarjem. I)ose-
daj je v ta namen nabranih ne-
kaj nad $1,500. 

Da izvršimo lo plemenito de-
lo čim prej mogoče, ker je po-
moč prizadetim nujna, radi te-
ga prihajam danes jaz s tem 
oklicom kakor sledi: 

Gorinavedeni znesek se bo v 
prvi vrsti razdelil med priza-
dete stavkarje, ki so člani naše 
Jednote v svrho poravnave njih 
morebitnega zaostalega ases-
menta; oziralo se bo pred vsem 
na revne in podpore potrebne 
družine z otroci. 

Tako prizadeti stavkarji naj 
se pismeno obrnejo na podpisa-
nega za pomoč. Dobfci bodo ta-
koj zatem petrebno polo, da jo 
izpolnejo, nakar sledi izplačilo 
primerno določene podpore. 

Pri tem naj mi tudi tajnik 
dotičnega društva pojasni o za-
devi glede podpore bednim 
stavkujočim »obratom. Člani 
na potnih listih prizadeti vsled 
te stavke so istotako do pod-
pore opravičeni. 

Mi imamo v Pennsylvaniji 
več krajevnih društev, v kojih 
naselbinah traja že več mese-
cev stavka premogarjev; mor-
cev stavka premogarjev. Ker 

I je torej zadeva važna in nujna, 
naj se torej prizadeti pisme-
no javijo pri podpisanemu, na-
kar bomo takoj dosedaj nabra-
no »voto razdelili kakor gori 
omenjeno. 

S sobratskim pozdravom 
ANTON GRDINA, 

g&vni predsednik K. S. K. J., 
j 1053 E. 62nd St.. Cleveland, O. 

o 

LISTNICA UPRAVNIŠTVA 

Ker imamo še nekaj Jednoti-
nih stenskih koledarjev na raz-
polago, bi radi iste onim našim 
članom razposlali, kateri teh 
koledarjev od društva še niso 
prejeli; to velja v prvi vrsti za 
člane na potnih listih. Pri na-
ročilu priložite znamko za tri 
cente za poštnino. 

Upravništvo Gladila, 
6117 St. Clair Ave. Cleveland,O 

— o 

Ce komu otekajo noge. 
Vzemi pest korenin mrtvih 

kopriv, štiri glave česna, stolci 
vse skupaj, prilij nekaj laškega 
olja in skuhaj. Potem prelij 
skozi čisto cunjo, stisni, da poj-
de sok ven in s tem sokom, ozi-
roma oljem maži vsak dan no-
ge po dvakrat. 

OKLIC 

Kdo ve kaj o usodi Alojzije 
Kastelic, rojena Polanc. rojena 
leta 1885. ki se je poročila leta 
1908 v Clevelandu s Francetom 
Kastelic, doma iz Krke na 
Kranjskem in bila civilno-sodno 
od njega ločena v oktobru, 1912 
v County Lake, Illinois. Leta 
1912 je živela pod imenom Mi9s 
Lizzie. Kaiser, 136 N. Caro-
line Ave., Atlantic City, N. J. 
Vsako pojasnilo hvaležno sprej-
me uredništvo tega lista. 

(Adv. 9-10) 
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Cenjeno občinstvo in člani K. S. K, J. iz Cleve« 
landa so vabljeni, da si ogledajo naše 

novo poslopje * hranilno podružnico 
NA 

185 cesti in Kildeer Ave. 
(NOTTINGHAM) 

v 
Slovesna otvoritev se vrši 

SOBOTO, 3. MARCA 
Vsak dobi spominek (suvenir) 

The International Savings 
and Loan Co. 

(Slovenska Hranilnica) 

GLAVNI URAD: 6235 ST. CLAIR AVENUE 
CLEVELAND, O. 

Premoženje $1,750.000. 5% na vloge 
Vloge na 5% sprejemamo iz vseh krajev Združenih držav. 

POZOR* Uradne ure v obeh uradih PO 3. MARCU bodo slede-
če: Pondeljek, četrtek in petek: 9 -3 . Sreda 9-12 . Torek in 
soboto: 9 - 3 ; 6-S. zvečer. 
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0 V E R S K I VZGOJI 
Spissl Hon. James J. Dsvis, delavski tajnik. 

Vzgoja in izobrazba mladine ne obstoja samo v učenju 
načina, kako bi si ista služila kruh in preživljala, ampak 
našo mladino se mora tudi vaditi v umetnosti praktičnega 
življenja samega. Mi potrebujemo izkušene osebe. Učiti 
moramo mladeniča pri glavi, pri rokah in v njegovem srcu 
Šolski deček se lahko priuči štirih jezikov; in vendar mu ne bo 
to nikdar pripomoglo, da bi brez prave ideje o življenju lahko 
brezskrbno živel do smrti. Vzgoja in izobrazba ne pomenja 
samo komu vsiljevati dejstva, ampak se mora iz njega vleči 
tudi notranjo zmožnost. 

Slavni pisatelj in učenjak Ruskin je rekel: "Vsa izobraz 
ba mora biti v prvi vrsti moralna in šele potem intelektualna." 
Naj ivet o tem sodi kakor hoče. mi ne moremo nikdar one mo-
rale doseči, ki bi vpoštevala pravičnosti drugih, dokler nima ta 
morala verske podlage. Ako moralo zidate na vse kaj drugega 
nego na verski podlagi, se bo ista kmalu podrla, ker je zgrajena 
na pesku. Edino vera nam daje vizije, moč in inspiracijo, in 
brez te ne moremo ničesar storiti, brez nje smo ničevi. 

Dandanes se v šolah na Ruskem uči krivo načelo, da se vsa 
znanost opira samo na materializem. Ali pa sploh znanost do-
kazuje, da je religija (vera) za nič in da je samo materija pra 
vilna? Tega niso mogli vsi učenjaki minulih stoletij dokazati 
Znanost je razdelila materijo v molekule, atome in elektrone 
Pri vsem tem pa noben učenjak ne more razložiti, kaj je prav 
zaprav človeško življenje. Tudi če bi izvor našega življenja 
sledili za tisočletja nazaj in se opirali samo na eno posamezno 
celico, kaj pa potem? Nihče nam še ni dokazal, kako je ta 
prvotna celica nastala, kajti niti sama dinamična sila še ne po-
vzroča življenja. Ko nastane torej važno vprašanje "kaj je živ-
ljenje?" je učenjak na ravno istem mestu kakor kak nevednež 

Celo znanost sama na sebi postaja dandanes vedno manj 
materialistična. Svoječasno so nas učili, da je materija nekaj 
neuničljivega, ker sestoji iz večnih atomov, katere je nemogoče 
razdeliti. Toda naravoslovci so zadnji čas že tudi atom razde-
lili v delce; pojasnili so nam, da isti ni materija, ampak elek 
trika. Z eno besedo povedano: Mi ne moremo obrniti naših oči 
nad razne tvarinske predmete nad nami, da bi naravnost ne 
vzrli v Boga. Mi rabimo elektriko vsak dan; toda ko preneha-
mo premišljevati, kaj je pravzaprav elektrika, dospemo do naj-
bolj globoke tajnosti v človeški misli. Ako vse to premišljujete 
ne morete niti pritisniti na električni zvonec, ne da bi pri tem 

.mislili na Boga. 
Ortodoksna znanost ne ostane taka dolgo časa. Toda če je 

znanost preživela že vse te izpremembe v domišljiji, tako jih 
bo preživela tudi vera. Cim več se človeštvo uči znanosti tem 
bolj se mora čuditi misferiji življenja in se bližati k Bogu. In 
nekateri profesorji naših univerz bi morali to tudi priznavati. 

Jaz imam otroke, katere hočem vzgojiti v misli, da je reli-
gija prava blagovest za nje tako, kakor je zame. Jaz ne maram, 
da bi moji otroci postali ateisti (brezbožniki) in materialisti. 
Ce sploh ni resnice o religiji (veri), kake vrednosti je sploh 
naše življenje na zemlji? Ako bi svet ali našo zemljo vodile 
samo slepe sile brez prave smeri; ako bi ne bilo nobene razlike 
med stvarjenjem sveta in človeka, in če bi po kratki dobi naše 
ga življenja res živeli samo zato, da bi legli v grob kakor kaka 
žival — potem sploh ne vem kake inspiracije bi mnoge izmed 
nas v življenju navdajale. 

Le učite dečka, da ni nič drugega kakor kup tvarine ali 
mesa, da živi v brezbožnem svetu, kateri obstoja iz nekaj pli-
nov in elemente; kako ga zamorete pri tem navdušiti, da bo 
živel lepo ih pošteno? Dečku je treba v srce vcepijevati krepost; 
tega pa ne moremo drugače doseči, če ne vpoštevamoN religije. 

Noben narod ni dolgo živel in napredoval, če ni imel kake 
vrste verskega naziranja. Pagani niso bili brezverci. Zgodo-
vina piše o starih Grkih in Rimljanih, da so bili zelo verni; svo-
je bogove so častili na jako lepe načine z raznimi obredi; tako 
so se tudi marljivo učili verskih ved iz nabožnih knjig. 

Noben narod še ni dosegel celotne intelektualne izobrazbe, 
ki bi zadostovala samo zanj. Eden izmed največjih šolnikov 
današnje dobe, Lord Bacon, je jemal podkupnino kot sodnik, 
za kar so ga vrgli v ječo v znani londonski stolp. 

Ali se pri današnji vzgoji in izobrazbi res premalo na srce 
ne ozira? Otroke se uči raznih predmetov, katere si zapomnijo 
v glavi, toda prav malo, da bi se jim srce ogrevalo in navduše-
valo za globoke in plemenite občutke. Preveč se dandanes svet 
peha s trgovino, ekonomijo in znanostjo, med tem, ko se verske 
občutke in ljubezen do lepote zapostavlja. Res je, da je kruh 
za naše življenje zelo potreben, toda sv. Pismo nas uči, da člo-
vek ne živi samo od kruha, ampak tudi od božje besede. Govo-
rimo vedno o posvetnih stvareh, novih iznajdbah, premoženju, 
bogastvu, veselju in zabavi; fc>da pri vsem tem ne mislimo čemu 
da živimo ali kaj bo po naši smrti? Med vsemi umetnostmi je 
človeško življenje najlepša umetnost, toda živeti pravilno mora-
mo življenje v umetnqat pretvarjati. 

Dasiravno razni sloveči pisatelji v svojih delih očitno ne 
priznavajo svojega verskega prepričanja, moramo veroj vpošte-
vati pri vzgoji in izobrazbi otroka. Pri tem ne misljm kake 
dogme, pač pa duh zavesti in občutkov, da moramo plemenito 
živeti po božjem načrtu. Prav je, da se učimo služiti denar; 
toda učimo se tudi pridobivati ona srčna bogastva, katerih ne 
morete za noben denar kupiti. Človek brez verske izobrazbe in 

morale ne bo rad drugim pomagal, ker ne misli na plačilo od 
strani Boga; tak človek ne bo nikdar v svojem življenju popol-
noma zadovoljen. 

Jaz sera popolnoma prepričan, da človek šivi na svetu po 
božjem načrtu, in da se vedno bolj in bolj izpopolnjuje. To se 
je vršilo že mnogo stoletij pri raznih narodih, kakor bi jih vo-
dila božja sila. Posebno dandanes moramo naše življenje v 
kreposti vaditi, ker stopa znanost v vseh oztrih vedno bolj v 
ospredje, znanost in veda o življenju in naravi. Toda jaz se 
bojim, da ljudstvu v tem bogatem stoletju preti nevarnost. Bo-
gastvo in posvetne stvari so ljudstvu več mar, kot pa da bi 
skrbelo za bogastvo srca in duha. 

Ako hočemo bakljo civilizacije zapustiti našim naslednikom, 
moramo osobito paziti na način našega današnjega življenja. 
Moramo se vaditi, da živimo lepo in čednostno pred Bogom in 
našim bližnjim. Edino morala je ona znanost in pot do lepega 
poštenega življenja ter obnašanja v človeški družbi. Jaz b: 
odobraval vsako vrsto morale, če bi ista vodila do prave strani 
tako tudi odobravam vsake vrste religijo, če se ista nanaša na 
dejstvo, da je Človek božje stvarstvo, vsled česar mora ž Njim 
živeti v harmoniji. Pri tem se ne oziram na kak poseben način 
učenja morale ali religije; rečem pa samo to, da bo duša našega 
naroda umrla, če ne bomo učili naše mladine prave morale in 
prave religije. 

Način današnjega življenja mladine, ki hrepeni samo po 
orgijah, "jazzu," ljubimkovanju itd., je samo izraz lačne in neza-
dovoljne duše; to nas uči, da nam niti materijalne stvari ne pri 
jajo; svet živi in dela slepo tja v en dan, in pri tem ne gleda, 
kako bi dospel do duševne zadovoljnosti in miru. Pri vsem tem 
se moramo vedno učiti misterij, ki se nahajajo v nas. Učite 
torej otroke da bodo ljubili lepoto, in da bodo isto tudi našli v 
svojem življenju. Morala ni torej nič v obče drugega kakor na-
čin izboljševanja obnašanja. Morala je v ožjem smislu pa Še 
nekaj več. Človek v svojih globokih verskih misli ne hrepeni 
samo po tem, da bi se dopadel bližnjemu, on hrepeni tudi da bi; 
dosegel dopadajenje pred Bogom kar mu blaži dušo in srce 
Izobrazba torej ne bo nikdar prava izobrazba, ako ista ne daje 
vsakemu človeškemu bitju pravil navodil in skušnje za življenje 
za dosego duševne zadovoljnosti sre£e; ista je pa mogoča 
samo tedaj, če se opira na religijo ali vero. 

"Good Housekeeping, Oct., '27." 

IZ URADA GL TAJNIKA K. S. R. J. 
RAZGLAS RAZMOTRIVANJA 

Temeljem Jednotinih pravil člen VIII., stran 33, ima vsa-
ko krajevno društvo pravico predlagati, da se sprejme, doda 
ali črta katerikoli točko ali člen pravil, ali da se zavrže za-
ključek konvencije, razven asesmentov, ali da predlaga, kar 
bi se sploh smatralo kot Jednoti v korist. 

V preteklem času se je veliko pisalo, razpravljalo in vo-
lilo v zadevi Jednotinega doma. Ker pa se ni prišlo do prave-
ga zaključka, zato je društvo sv. Vida št. 25, K. S. K. Jedno-
te, Cleveland, Ohio aa redni mesečni seji dne 6. nov. 1927 
sprejelo in odobrilo inicijativni predlog za popravek sedanjih 
prostorov pri Jednotinem poslopju. 

Inicijativni predlog kakor označen pod točko eno (I) je 
bil pri seji glavnega odbora K. S. K. Jednote dne 27. jan. t. 1 
odobren, da se predloži članstvu v razpravo. 

Istotako je bil od glavnega odbora Jednote odobren ini-
cijativni predlog društva sv. Jožefa š t 7, K. S. K. Jednote, 
Pueblo, Colo., za dozidavo še enega nadstropja prj sedanji 
Jednotini hiši. Predlog kakor od društva sprejet in potrjen 
od glavnega odbora, je priobčen pod točko dve (II.). 

Zato se službeno naznanja, da se prične uradno razmotri 
vanje in razpravo o obeh inicijativnih predlogih dne 15. febr 
in se zaključi 15. maja t. 1. 

Inicijativna predloga bosta v smislu pravil trikrat priob-
čena v Glasilu, čas razmotrivanja je torej določen temeljem 
pravil na 90 dni. V tem času je treba, da članstvo na društve-
nih sejah o predlogih razpravlja in razmotriva. Razmotriva 
nje naj bo stvarno in jedrnato. Pri razpravi morajo izostati 
vse osebnosti, napadi in predbacivanja. Razmotrivanja posa-
meznih članov se glasom Jednotinih pravil ne sme priobčiti v 
Glasilu, ampak samo razmotrivanje krajevnih društev. 

Prej ko se zamore dati predlog na splošno glasovanje, je 
treba, da ga odobri 15 društev z dvetretinsko večino iz petih 
različnih držav. 

Društva se prosi, da poročajo na glavni urad kakor tudi 
v Glasilu za kateri predlog se je članstvo izreklo; koliko čla-
nov (ic) je bilo a seji in koliko jih je glasovalo za ali proti. 

Ponovno se opozarja vse članstvo, da naj se pri razpra-
vah rabi dostojne izraze brez vsakih napadov. 

Želeč najboljšega uspeha, priobčujem tukaj oba inicija-
tivna predloga, ki se glasita: 

I N 1 C I J A T I V A 
i . 

John Widerwol član društva s v. Vida, it . 25, K. S. K. J. Je na redni seji 
omenjenega druitva. vršeči se dne 2. oktobra 1927 pismenim potom predložil 
sledečo resolucijo: 

"Ker je članstvo potom splošnega glasovaaja vršečega se med 15. juni 
in 15. svgustom 1927 spiejelo resolucijo za nakup ali zidavo novega 

poslopjs za Jednotin urad, „ 
In, ker je omenjena resolucija tako nejasna in proti volji velikega števila 

članstva naše Jednote, da je neizpeljiva in bi izvršenje iste utegnilo povzročiti 
resne nemire v naši JednoU, . . . , . , , 

In, ker bi z izvršenjem omenjene resolucije Jednote ne pridobila nicessr 
ne ns ugledu in ne na premoženju. 

In, ker bi bilo v veliko škodo naii Jednoti zalagati velike svote denarja v 
nepotrebna zemljišča in s tem neprevidno črpati Jednotipo blagajno, 

In, ker se sedanje Jednotino poslopje z majhnimi stroški lahko popravi 
teko, da bo odgovarjalo za Jednotin urad za precejšno število let, 

ZATO BODI SKLENJENO 

Da se gori omenjena resolucija, sprejete na splošnem glasovanju, vrše-
! med 15. junijem in 15. avgustom 1927 glede nakupa aU zidave novega 

Jednotinega poslopja' v celoti poruši In razveljavi; 
2 Da se sedanje Jednotino poslopje popravi po načrtu predloženem po 

Jednotinem glavnem predsedniku, bratu Antonu Grdinatu, na seji glavnega 
odbora vršeči se v Jolietu, I1L, meseea jsnuarjs, 1927, ^ 

S. Da stroški omenjene poprave ne smejo presegati svote oeem tisoč 
(1,090.00) dolarjev. < . . , . . 

4. Da se potrebni. denar za (jpenjen*. poprave vzorne iz, konvenenega 
se nadzorstvo in izvršenje omenjenih popravil izroči sledečim 

slavnim odbornikom: Glavnemu predsedniku, glavnemu tajniku in predsed-
niku nadzornega odbora, in da ti uradniki s tem tvorijo posebni odbor in to 
za toliko časa, dokler ni delo v smislu te resolucije izvršeno. Ta odbor ms 
pravico storiti vse potrebne korake za izvršitev te celotne resolucije v smislu 
U t e"«. Ds M prične s popravami v teku M dni po uradni objavi izida glaso-

1K& ~ r 

r ^ 7 . % s ^ p e e o v n o glasovanje ali ukrepanje glede Jednotineai 
ali noeeatra, bodisi patom inSjative, referenduma, ali drugače, ne sme vršiti 
pre* pretekom prihodnje redne konvencije. Te ps naj ee ne rasnme, da b 
se s tem Jemalo prihodnji redni konvenciji pravico razmotrivati in ukrepati 
e kateremkoli Jednotinem premoženju." . 

JOHN WIDERVOL, 
Člsn druitva sv. Vida, š t 25, Kranjsko-Slovenske Katoliške Jednote. 

POTRDILO 
Spadaj podpisani uradniki društva sv. Vida, i t 25, K. S. K. J., a tem po-

trjujemo, da Je bila gornja resolucija predložena pri redni aeji druitva dne 
2. oktobra, 1927 pa dobrem članu, bratu John Wtdervol, in da ae Je v smislu 
Jednotinih pravil na tej eeji razpravljalo o njej, nakar se Je gornjo resolucijo 
preložila ns prihodnjo sejo v svrho glasovanja. 
Cleveland, Ohio, dne 2. oktobra, 1927. 

(PEČAT) 
JOSEPH OGRIN, predsednik, 
A. J. FORTUNA, tajnik, 
IGNAC STEPIC, blagajnik. 

• POTRDILO 
Spadaj podpisani uradniki društva sv. Vids, šL 25, K. S. YL J., s tem 

•pričujemo, da se je dne 22. oktobra, 1927, v smislu Jednotinih pravil, po-
slalo po pošti vsem členom in členicam našega društva obvestilo o vzroku 
inicijative, kakor tudi. ds bo društvo glasovalo o njej na svoji redni seji dne 
I. novembra, 1927, v navadnih društvenih prostorih. Nadalje potrjujemo, da 
se je omenjene seje, dne 6. novembra, 1927, udeležilo 78 dobrih članov in članic 
in da eo naalednji člani in članice v naši navzočnosti lastnoročno podpissli 
ln potrdili gornjo resolucijo. 
Clevelead, Ohio, dne 2. oktobra. 1927. 
Cleveland, Ohio, dne 6. novembra, 1927. 

* JOSEPH OGRIN. predsednik, 
ANTHONY J. FORTUNA, tajnik, 
IGNAC STEPIC, blagajnik. 

(PEČAT) 
(Sledi 74 podpisov navzočih članov). 

H. 
RESOLUCIJA IN INICIJATIVNI PREDLOG DRUŠTVA SV. 
JOŽEFA, ST. 7, K. S. K. J., RAZMOTRIVAN NA SEJI DNE 
1. JANUARJA, 1928; GLASOVAN IN PODPIRAN NA SEJI 

DNE 15. JANUARJA, 1928. 

Ker je XVI. redna konvencija KSkj., vršeča se v Pittsburgh, Pa, meseca 
avguste 1926, poverila popravo in preureditev sedanjega Jednotinega doma 
g,avnemu odboru, d* Z* preuredi, oziroma popravi tako, da bo odgovorjal 
vsem Jednotinim razmeram za dolga bodoča leta. 

In ker se Jednotin glavni odbor ni mogel zediniti za isto popravo, kajti eni 
so biti za popravo samo v pritličju, in drugi pa za dozidavo še enega nad-
etropjfc 

In ker Je potem glavni odbor na seji meseca januarja 1927 določil, da naj 
članstvo odloči, s tem ds je dal oba načrte na splošno glasovanje, ta je načrt 
za dozidavo ie enega nadstropja, in načrt za samo popravo v pritličju, 

In ker te dva načrte nista nikdar prišla na sploino glasovanje, marveč je 
bil eden izmed dveh proglaien neveljavnim, in nato je prišel na splošno glaso-
vanje drugi predlog (za zamenjavo, oziroma gradnjo novega doma), ki je 
bil baje sprejet od večine oddanih glasov, torej kot tak legalno pravomočen, 
ker pa vemo, da z izvršitvijo istega bi bilo članstvo Jednote nezadovoljno, 

a. Zato bodi sklenjeno, da svetujemo glavnemu odboru da istega ne izvrši 
ter ga proglasi za neizpeljivega, ter naj se resolucija in iidcijative sprejete 
potom splošnega glasovanja, vršečega se med 15. junijem in 15. avgustom 1927 
v celoti razveljavi. 

b. In na mesto istega pa predlagamo sledečo resolucijo in inicijativo, ter 
jo priporočamo vsem ostalim društvom v razmotrivanje in odobritev. 

c. Sedanji Jednotini hiši se naj dozida še eno nadstropje, ter se naj hišo 
teke uredi 4 a bo odgovarjala vsem Jenotinim potrebam in zahtevam za dolra 
bodoča leta. 

d. Stroški za dožidavo in preureditev naj bodo okoiu $15.000. 
c. Denar za dozidavo in preureditev Jednotinega doma se nej izposodi iz 

rezervnega, oziroma posmrtninskega sklada KSKJ za dobo deset let po 5% 
obresti. 

f. Za izvršitev istega posojila naj glavni tajnik KSKJ dobi dovoljenje od 
zavarovalmnskega komisarja države Illinois. 

g. Od Jednotine hiše naj se potem računa posebna najemnina ter naj se 
jo obrača v pokritje posojenega denarja in obresti. 

h. Ob zaključku prihodnje konvencije naj se obrne preoetanek konven-
doma 8 k l * d a T P " d p o k r i t j * s t r o S k o v z» dozidavo in preureditev Jednotinega 

i. Izvršitev te inicijative in resolucije naj se poveri glavnemu predsedniku, 
glavnemu tajniku, predsedniku nadzornega odbora in tajniku finančnega od-
bora KSKJ. 

J. Vsako ponovno glasovanje, bodisi potom inicijative in referenduma, 
kar se tiče Jednotinega doma, naj »e ustavi in naj se ne vrši do prihodnje 
konvencije. 

Mi smo prepričani, da bo dozidava še enega nadstropja pri sedanjem 
domu rešila kočljivo vprašanje Jednotinega doma za dolga bodoča leta, po-
prava samo v pritličju pa samo za nekaj let. Vendar smo pa zato, da gresta 
oba načrta na splošno glasovanje, in ker bo odločila večina oddanih glasov, to 
se naj potem stori, in glavni odbor naj se potem tudi ravna. 

Idejo za novi dom naj se pa sedaj opusti, kajti pri tem bi se moral raz-
pisati posebni ssesment, katerega pa članstvo ni pri volji plačati. 

Resolucija in inicijativa predložena po sobratu John Germ-u, članu društva 
sv. Jcžefa, šL 7 KSKJ. 
Pueblo, Colo, dne 1. jenuarja, 1928. 

IVAN RUTKOVICH, predsednik, 
JOHN GERM, tajnik, 

(PEČAT) P E T E R C U U G J R - bI««"Jll ik-
(Sledi 67 podpisov navzočih članov). 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
Josip Zalar, gl. tajnik. 

SPREMEMBE 
za mesec januar, 1928 

Pristopili. 
K društvu sv. Štefana, št. 1, 

Chicago, 111., 15523 Stritar So-
phie, roj. 1912, R. 16, $1000; 
28861 Korenchan Francis, roj. 
1911, R. 16, $1000; 28862 Kaj-
zar Nicholas, roj. 1911, R. 16, 
$500. Spr. 11. januarja. ,Dr. 
šteje 414 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 2, 
Joliet, 111., 15524 Gregoras 
Frances, roj. 1911, R. 16, $1000 
15525 Sega Mary, roj. 1911, R. 
16, $500; 28863 Vidmar Anton, 
roj. 1912, R. 16, $1000; 28864 
Simonich John, roj. 1911, R. 
16. $1000." Spr. 5. januarja. 
Dr. šteje 587 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 4, Tower, Minn., 15526 
Zavodnik Jennie, roj. 1911, R. 
16, $500; 28865 Ahcin John, 
roj. 1912, R. 16, $1000; 28866 
Tanko Victor, roj. 1912, R. 16, 
i 11000. Spr. 13. januarja. Dr. 
šteje 136 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., 15527 Ahlin An-
gela, roj. 1911, R. 16, $1000; 
15528 Perko Agnes, roj. 1911, 
R. 16, $1000. Spr. 15. januar-
ja. Dr. šteje 680 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 8, Joliet, 111., 15529 Galle 
Rose, roj. 1911, R. 14, $500; 
28867 Pa"pesh John, roj. 1912, 
R. 16, $2000. Spr. 15. januar-
ja. Dr. šteje 122 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 12, 
Forest City, Pa., 28868 Verhov-
shek Vincent, roj. 1911, R. 16, 

$1000. Spr. 8. januarja. Dr 
šteje 261 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 15, 
Pittsburgh, Pa., 28869 Chlasta 
Frank, roj. 1889, R. 39, $1000. 
Spr. 20. januarja. Dr. šteje 
151 čl. 

K društvu sv. Frančiška Ša-
leškega, št. 29; Joliet, 111., 15530 
Jontes Mary, roj. 1911, R. 16. 
$1000; 28870 Pavlich Victor, 
roj. 1910, R. 16, $1000; 28871 
Pavlich Thomas, roj. 1911, R. 
16, $1000. Spr. 4. januarja. 
Dr. šteje 627 čl. 

K društvu sv. Petra, št. 30, 
Calumet, Mich., 28872 Lamuth 
Adolph, roj. 1911, R. 16, $1000; 
28873 Barich Rudolph, roj. 
1911, R. 16, $1000; 28874 Ka-
stelic Joseph, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 28875 Bohte Ralph, roj. 
1911, R. 16, $500; 28876 Vertin 
John, roj. 1910, R. 17, $1000; 
28875 Kastelic John, roj. 1910, 
R. 17, $1000; 28878 Maurin 
Ludwick, roj. 1911, R. 17, 
$1000; 28879 Butala Joseph, 
roj. 1911, R. 17, $500; 28880 
Maurin Peter, roj. 1909, R. 18, 
$1000; 28881 Bacher John, roj. 
1910, R. 18, $1000; 28882 Sitar 
John, roj. 1909, R. 19, $1000; 
28883 Gregorich John, roj. 1909 
R. 19, $1000; 28884 Kastelic 
Philip, roj. 1900, R. 27, $1000; 
28885 Lenarčič Frank, roj. 
1888. R. 40, $500. Spr. 16. ja-
nuarja. Dr. šteje 245 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 42, 
Steelton, Pa., 15531 Tome Ther-
esa, roj. 1911, R. 16, $1000. 
Spr. 22. januarja. Dr. šteje 

253 a 
K društvu Vitezi sv. Florija-

na, it . 44, South Chicago, 111., 
28886 Golob Frank, roj. 1911, 
R. 16, $1000 ; 28887 Sebel Mi-
halevac Mirko, roj. 1898, R. 35 
$1000. Spr. 1. januarja. Dr. 
šteje 287 čl. 

K društvu sv. Cirila in Me-
toda, št. 45, East Helena, Mont. 
15532 Andolšek Frances, roj. 
1911, R. 17, $1000. Spr. 20. ja-
nuarja. Dr. šteje 52 čl. 

K društvu sv. Frančiška Se-
rafinskega, št. 46, New York, 
N. Y„ 15533 Ogrinc Mildred, 
roj. 1911, R. 16, $1000 ; 28888 
Trusnovec Joseph, roj. 1890, R. 
38, $500. Spr. 14. januarja. 
Dr. šteje 81 čl. 

K društvu sv. Alojzija, š t 
47, Chicago, 111., 28889 Horžen 
Frank, roj. 1899, R. 29, $1000. 
Spr. 14. januarja. Dr. šteje 
116 čl. 

K društvu Marije Device, š t 
50, Pittsburgh, Pa., 15534 Ko-
larich Mary, roj. 1911, R. 16, 
$500; 15535 Mesnjak Caroline, 
roj. 1901, R. 26, $1000. Spr. 
19. januarja. Dr. šteje 520 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
52, Indianapolis, Ind., 28890 
Perkon Joseph, roj. 1911r R. 
16, $1000 ; 28891 Somrak Vic-
tor, roj. 1911, R. 16, $1000. 
Spr. 10. januarja. Dr. šteje 
217 čl. 

K društvu sv. Jožefa, š t 53, 
Waukegan, 111., 15536 Setnicar 
Stephania, roj. 1911, R. 16, 
$1000 ; 28892 Drasler Henry, 
roj. 1911, R. 16, $1000. Spr. 8. 
januarja. Dr. šteje 247 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 56, 
Leadville, Colo., 15537 Kolenc 
Mary, roj. 1911, R. 17, $500. 
Spr. 30. januarja. Dr. šteje 
226 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 58, 
Haser, Pa., 28893 Dolence Steve 
roj. 1911, R. 16, $500. Spr. 8. 
januarja. Dr. šteje 60 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, š t 59, Eveleth, Minn., 15538 
Intihar Molly, roj. 1911, R. 17, 
$500 ; 28894 Oven Anton, roj. 
1886, R. 42, $500. Spr. 8. ja-
nuarja. Dr. šteje 284 čl. 

K društvu Vitezi sv. Miha-
ela, št. 61, Youngstown, O., 
28895 Kastello Tony, roj. 1909, 
R. 19, $1000. Spr. 15. januar-
ja. Dr. šteje 142 Čl. 

K društvu sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., 15539 Smre-
kar Anna, roj. 1912, R. 16, 
$1000; 15540 Jerič Julia, roj. 
1912, R. 16, $1000; 15541 Ai-
dišek Angela, roj. 1912, R. 16, 
81000. Spr. 8. januarja. Dr. 
šteje 378 čl. 

K društvu sv. Petra in Pa-
via, št. 64, Etna, Pa., 28896 Si-
benik Joseph, roj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 21. januarja. Dr. 
šteje 202 čl. 

K društvu sv. Janeza Evan-
gelista, š t 65, Milwaukee, Wis. 
28897 Luksich John, roj. 1912, 
R. 16, $1000. Spr. 8. januar-
ja. Dr. šteje 239 čl. 

K društvu sv. Antona Pa-
dovanskega, št. 72, Ely, Minn., 
15542 Glavan Mary F., roj. 
1911, R. 16, $500; 15543 Glin-
šek Mary, roj. 1911, R. 16, 
$500; 15544 Janezich Frances, 
roj. 1912, R. 16. $500; 15545 
Jerich Fannie, roj. 1887, R. 41, 
$500 ; 28898 Jerich Joseph, roj. 
1883, R. 45, $500. Spr. 9. ja-
nuarja. Dr. šteje 142 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 78, Chicago, 111., 15546 Se-
menič Zora, roj. 1912, R. 16, 
$1000; 15547 Bratkovich Ag-, 
nes, roj. 1912, R. 16, $500; 
15548 Grill Frances, roj. 1912, 
R. 16, $1000; 15549 Hode Jean, 
roj. 1908, R. 19, $1000. Spr. 
15. januarja. Dr. šteje 345 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 79, Waukegan, 111., 28899 
Treven John, roj. 1912, R. 16, 
$1000. Spr. 14. januarja. Dr. 
šteje 92 čl. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, š t 80, South Chicago, 
111., 15550 Musulin Sarah, roj. 
1911, R. 16, $1000; 15551 Pod-
lipec Martina, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 15552 Ratkovič Mary, 
roj. 1911, R. 17, $1000; 15553 
Niksich Anna, roj. 1911, R. 17» 

(Dalje na 5. strani) 
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$1000. Spr.. 18. januarja. Dr. 
šteje 248 čl. 

K društvu Marije Sedem Ža-
losti, št. 81, Pittsburgh, Pa., 
15564 Berkopec Christine, roj 
1911, R. 16, $1000; 15666 Vo-
grin Frances, roj. 1887, R. 4 
$50D. Spr. 15. januarja. Dr 
šteje 195 čl. 

K društvu sv. Petra in Pa-
vla, št. 91, Rankin, Pa., 28900 
Krize Louis, roj. 1911, R. 16 
$1500. Spr. 8. januarja. Dr. 
šteje 111 čl. 

K društvu sv. Barbare, št 
92. Pittsburgh, Pa., 15556 Pa-
vlakovich Mary, roj. 1895, R 
32, $100. Spr. 9. januarja. Dr. 
šteje 111 čl. 

K društvu Friderik * Baraga 
št. 93, Chisholm, Minn., 15557 
Klun Mary, roj. 1911, R. 17 
$500 ; 28901 Bovitz John J. 
roj. 1911, R. 16. $500. Spr. 9 
januarja. Dr. šteje 210 čl 

K društvu Marije Zdravje 
Bolnikov, št. 94, Sublet, Wyo. 
28902 Podlesnik Steve J., roj 
1911, R. 16, $2000. Spr. 8 
januarja. Dr. šteje 33 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št 
95, Broughton, Pa., 15558 Tro-
bitz Hannah, roj. 1912, R. 16 
$1000 ; 28903 Dolinar Joseph, 
roj. 1911, R. 16, $500. Spr. 
14. januarja. Dr. šteje 76 čl. 

K društvu sv. Cirila in Me-
toda, št. 101, Lorain, O., 28904 
Cerne Stephen, roj. 1911, R. 16, 
$1000 ; 28905 Zaletel Frank, 
roj. 1912, R. 16, $1000 ; 28906 
Ribarich Anthony, roj. 1911, R. 
16, $1000. Spr. 1. januarja. 
Dr. šteje 127 čl. * 

K društvu sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis., 15559 Rupnik 
Josephine, roj. 1911, R. 17, 
$500; 28907 Kastelic John, roj. 
1911, R. 16, $500. Spr. 7. ja-
nuarja. Dr. šteje 165 čl. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 104, Pueblo, Colo., 
15560 Patrick Mary, roj. 1911, 
R. 16, $1000. Spr. 16. januar-
ja. Dr. šteje 160 čl. 

K društvu sv. Genovefe, št. 
108, Joliet, 111., 15561 W a n 
Elizaheth, roj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 4. januarja. Dr. 
šteje 260 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 113, 
Denver, Colo., 28908 Andolšek 
Joseph F., roj. 1912, R. 16, 
$1000. 28909 Stare Anton, 
roj. 1888, R. 39, $1000. Spr. 
11. januarja. Dr. šteje 107 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa., 15562 Brad-
ock Mildred, roj. 1911, R. 17, 
$1000; 15563 Sweljz Sophie, 
roj. 1911, R. 17, $1000; 15564 
Gruden Frances, roj. 1905, R. 
22, $1000; 15565 Nemitz Susan, 
roj. 1901, R. 26, $1000. Spr. 
15. januarja. Dr. šteje 312 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, 111., 15566 Vrkljan 
Amanda, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 15567 Lesnjak Frances, 
roj. 1912, R. 16, $1000. Spr. 
22. januarja. Dr. šteje 182 čl. 

K društvu sv. Pavla, št. 130, 
DeKalb, 111., 28910 Kaisher 
Stanley, roj. 1911, R. 16, $1000. 
Spr. 1. januarja. Dr. šteje 14 
čl. 

K društvu sv. Ane, št. 134, 
Indianapolis, Ind., 15568 Luš-
ček Benevenuta, roj. 1911, R. 
16. $1000; 15569 Klobuchar 
Anna, roj. 1911, R. 16, $500. 
Spr. 10. januarja. Dr. šteje 
67 čl. 

K društvu sv. Cirila in Me-
toda, št. 135, Gilbert, Minn., 
15570 Ambrosh Mary, roj. 
1911, K. 16, $500. Spr. 30. de-
cembra. Dr. šteje 95 čl. 

K društvu sv.. Družine, št. 
136, Willard, Wis., 28911 Hor-
vat Joseph, roj. 1911, R. 16, 
$500; 28912 Rakovec Frank, 
roj. 1911, R. 16, $500; 28913 
Perme Frank, roj. 1911, R. 16, 
$500. Spr. 2. januarja. Dr. 
šteje 118 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 144, Sheboygan, Wis., 
28914 Golichnik Stanley, roj. 
1912, R. 16, $1000. Spr. 4. ja-
nuarja. Dr. šteje 216 čl. 

K društvu sv. Valentina, št. 
145, Beaver Falls, Pa., 28915 
Rozich George, roj. 1890, R. 
38. $1000. 28916 Lugaro Ma-
tija, roj. 1882, R. 45, $500. Spr. 
2. januarja. Dr. šteje 95 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 146, 
Cleveland, O., 28917 Peskar 
John, roj. 1912, R. 16, $1000; 
28918 Zakrajšek Anton, roj. 
1912,.R. 16, $1000. Spr. 6. ja-
nuarja. Dr. šteje 815 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn., 28919 Smej 
John, roj. 1911, R. 16, $1000; 
28920 Fortelij Gezo, roj. 1911, 
R. 17, $1000. Spr. 19. januar-
ja. Dr. šteje 180 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 150 
Cleveland, O., 15571 Možič Jen 
nie, roj. 1911, R. 16, J1000 
Spr. 28. decembra. Dr. šteje 
219 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 156 
Chisholm, Minn., 15572 Levstik 
Angela, roj. 1905, R. 22, $500 
Spr. 1. januarja. Dr. šteje 208 
čl. 

K društvu sv. Alojzija, št 
161, Gilbert, Minn., 15573 Ja 
kel Lucelle, roj. 1911, R. 16 
$1000. Spr. 30. januarja. Dr 
šteje 35 čl. 

K društvu Marije Magdalene 
št. 162, Cleveland, O., 15574 
Novak Gertrude, roj. 1911, R 
16, $1000; 15575 Vidmar An 
tonia, roj. 1912, R. 16, $1000 
15576 Hraster Mary, roj. 1911 
R. 16, $1000; 15577 Spacapan 
Mary, roj. 1909, R. 19, $1000; 
15578 Saje Theresa, roj. 1908, 
R. 19. $500; 15579 Novak Al 
bina, roj. 1900.'*R. 27, $1000; 
15580 Novak Mary, roj. 1892, 

35, $1000; 15581 Lautizar 
Mary, roj. 1891, R. 36, $1000; 
15582 Balko Pauline, roj. 1911, 
R. 16, $1000; 15583 Pirnat Jos 
ephine, roj. 1912, R. 16, $1000; 
15584 Pirnat Mary, roj. 1911, 
R. 17, $1000; 15585 Mlakar 
Louise, roj. 1899, R. 28, $1000; 
15586 Novak Frances, roj 
1894, R. 35, $10Q0. Spr. 12. 
1894, R. 25, $1000; 15587 Lube 
Jennie, roj. 1894, R. 34, $500. 
Spr. 12. januarja. Dr. šteje 
670 čl. 

K društvu sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa., 28921 Mr-
zlack Joseph, roj. 1911, R. 16, 
U1000; 28922 Mrzlack George, 
roj. 1910, R. 17, $1000. Spr. 
29. decembra. Dr. šteje 461 čl. 

K društvu Marije' Pomoč 
Kristjanov, št. 165, West Allis, 
Wis., 15588 Bashel Hilda, roj. 
1911, R. 16, $1000; 15589 Hva-
la Stephania, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 15590 Simonich Rose, 
roj. 1908, R. 20, $1000. Spr. 
. januarja. Dr. šteje 119 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., 28923'Šušteršič 
Victor, roj. 1911, R. 16, $1000; 
28924 Struna Joseph, roj. 1911, 
R. 16, $1000; 28925 Je*an Syl-
vester, roj. 1911, R. 16, $1000; 
28926 Ferra Joseph, roj. 1901, 
R. 27, $500. Spr. 9. januarja. 
Dr. šteje 423 čl. 

K društvu Presvetega Srca 
Jezusovega, št. 177, Chesterton, 
Ind., 28927 Flatz Joseph R., 
roj. 1911, R. 17, $1000 ; 28928 
Komičar Michael J., roj. 1910, 
R. 18, $1000. Spr. 8. januar-
ja. Dr. šteje 13 čl. ' 

K društvu Dobri Pastir, št. 
183, Ambridge, Pa., 15591 
Grandovec Mary, roj. 1911, R. 
16, $1000. Spr. 28. decembra. 
Dr. šteje 27 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 188, Homer City, Pa., 15592 
Vlahovac Lubie, roj. 1912, R. 
16, $500. Sjfr. 19. januarja. 
Dr. šteje 42 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 191, Cleveland, O., 15593 
Plevnik Emma, rbj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 5. januarja. Dr. 
šteje 113 čl.. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
192, Cleveland, O., 28929 Ko-
privec Frank, roj. 1911, R. 16, 
i >1000. Spr. 16. januarja. Dr. 
šteje 31 čl. . 

K društvu Marije Vnebovze-
te, št. 203, Ely, Minn., 15594 
!toshak Agnes, roj. 1875, R. 53 
11250. Spr. 10. januarja. Dr. 
šteje 32 čl. • 

K društvu sv. Neže, št. 206, 
South Chicago, 111., 15595 Kirin 
Katarina, roj. 1900, R. 28, 
$1500. Spr. 17. januarja. Dr. 
šteje 78 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 
207, Maple Heights, O., 15596 
Hribar Pauline, roj. 1902, R. 

26, $1000; 15597 Kovačič Pau- K društvu sv, Štefana, št. 
line, roj. 1896, R. 32, $500. 224, Cleveland, O., 540 Raj 
Spr. 1. januarja. Dr. šteje 84 čl. John, roj. 1888, R. 40, $500. 

K društvu Marije Čistega Spr. 12. januarja. Dr. šteje 
Spočetja, i*. 211, Chicago, 111., 21 čl. 
28930 Gregorich August, roj. Člani z dvema certifikatoma; 
1880, R. 48, $250. Spr. 16. ja-, 
nuarja. Dr. šteje 22 čl. 

dotmrtna zavarovalnina. 
K društvu Marije Device, št 

K društvu sv. Štefana, št. 50, Pittsburgh, Pa., 19336-A 
215, Toronto, Ontario, Canada, Starešinič John, roj. 1894, R 
28981 Zivko Joseph, roj. 1902, 33, $500. Zav. 19. januarja 
R. 26, $1000 ; 28932 Domjan- Dr. šteje 520 čl. 
cich Andrew, roj. 1901, R^ 26, K društvu sv. Cirila in Meto-
$1000 ; 28933 Ceporan Stephen, da, št. 59, Eveleth, Minn 
roj. 1899, R. 28, $1000; 28934 12059-A Kalin Josephine, roj 
Jurkovich Izidor, roj. 1899, R. 1888, R. 39, $500. Zav. 19. ja 
29, $1000 ; 28935 Juratovich nuarja. Dr. šteje 284 čl. 
John, roj. 1894, R. 33, $500 K društvu Marije Čistega 
Spr. 13. januarja. Dr. šteje Spočetja, št. 85, Lorain, O 
48 čl. 5664-A Zgonc Anna, roj. 1895 

K društvu sv. Ane, št. 218, R. 32, $500. Zav. 8. januarja 
Calumet, Mich., 15598 Novak Dr. šteje 87 čl. . 
Mary, roj. 1889, R. 39, $500; Suspendovani zopet sprejeti. 
15599 Novak Katarina, roj. K društvu sv. Vida, št. 25 
1888, R. 45, $500. Spr. 19. ja- Cleveland, O., 16503 Mačero 

Joseph, R. 21, $1000. Zopet 
Dr. šteje 

nuarja. Dr. šteje 64 čl. 
K društvu sv. Alojzija, št. I spr. 17. januarja 

223, Kirkland Lake! Ontario, 568 čl. 
Canada, 28936 Stefanič Steve, K društvu sv. Frančiška Sa 
roj, 1896, R. 31, $1000 ; 28937 leškega, št. 29, Joliet, 111., 24479 
Nosan John, roj. 1890, R. 37, Ivec Edward, R. 16, $1000 
$1000. Spr. 6. januarja. Dr. 25571 Ivec Martin, R. 16, $1000 
šteje 21 čl. 3912 Ivec Martin, R. 37, $1000 

K društvu sv. Štefana, št. Zopet spr. 28. januarja. Dr 
224, Cleveland, O., 15501 Fti- šteje 627 čl. 
Čar, Katarina, roj. 1903, R. 24, K društvu sv. Alojzija, št 
$500; 15502 Persa Theresa, roj. 47, Chicago, 111., 17210 Hafner 
1902, R. 25, $1000; 15503 Trop- Lu d wick, R. 32, $1000. Zopet 
ša Frances, roj. 1897, R. 31, Spr. 1. januarja. Dr. šteje 
$1000; 15504 Spilak Theresa, h 16 čl. 
roj. 1895, R. 32, $1000; 15505 K društvu Marije Device, št. 
Ftičar Veronika, roj. 1895, R. 50, Pittsburgh, Pa., 15831 Ad-
33, $500; 15506 Trišič Helen, lesich Frank, R. 22, $500. Zo-
roj. 1892, R. 37, $1000; 28846 pet spr. 18. januarja. Dr. šte-
Raj Frank, roj. 1911, R. 16. je 520 čl. 
$500; 28847 Ftičar Štefan, roj. k društvu Marije sv. Rožne-
1903, R. 24, $1000 ; 288*48 Hor- g a Venca, št. 131, Aurora, 
vath Michael, roj. 1896, R. 32, Minn., 27416 Cazin Frank, R. 
< >500; 28849 Ftičar Steve, roj. 38, $1000. Zopet spr. 22. ja 
1894, R. 33, $1000. Spr. 12. nuarja. Dr. šteje 106 čl. 
januarja. Dr. šteje 21 čl. K društvu Kraljica Majnika, 

K društvu sv. Terezije, št. U t . 157, Sheboygan, Wis., 8362 
225, South Chicago, 111., 15511 Champa Mary, R. 16, $500. Zo-
^uich Lena, roj. 1911, R. 16, L ^ s p r . 8. januarja. Dr. šte-
! 11000; 15512 Radelia Helen, h e 171 čl. 
roj. 1911, R. 17, $1000; 15513 K društvu sv. Mihaela, št. 
Planinac Elizabeth,roj. 1910, R. 1 6 8 t Pittsburgh* Pa., 14781 Se-
17, $500; 15514 Jancarič Anna, p i c h Mary, r . $1000. Zo-
roj. 1909, R. 18, $500; 15515 L ^ s p r < 11# decembra. Dr. šte-
Rdelia Anna, roj. 1908, R. 19, j e 451 gj 
$1000; 15561 Planinac Cather- K d r u š t v u M a H j e p o m o g 

ine, roj. 1909, R. 19, $500; Kristjanov, št. 165, West Allis, 
15517 Elich Mary, roj. 1904, R. W i s 1 1 4 3 6 g t o r g e l m r y R 

23, $1000; 15518 Novosal An- 16, $1000. Zopet spr. 23. ja-
tonia, roj. 1898, R. 29, $1000; nuarj**. Dr. šteje 119 čl. 
15519 Sudar Katherine, roj. K društvu sv. Jožefa, št. 
1895, R. 32, $1000; 15520 But- 168, Bethlehem, Pa., 13906 
covich Anna, roj. 1892, R. 36, Ulicny Helen, - R. 23, $1000. 

$1000; 15521 Butcher Theresa. Zopet spr. 15. januarja. Dr. 
roj. 1886, R. 41, $1000; 15522 Uteje 105 čl. 
Jurkas Mary, roj. 1885, R. 42, 
$1000. Spr. 30. januarja. Dr 
šteje 37 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 190, Denver, Colo., 14673 
Vidich Mary, R. 26, $1000. Zo-

Pristopili v razred MC;M 20- |pet spr. 8. januarja. Dr. šte-
letna zavarovalnina. je 55 čl. 

K društvu sv. Frančiška Sa- K društvu sv. Helene, št. 
leškega, š t : 29, Jolfet, 111., 542 193, Cleveland, O., 14674 Beck-
Musich Anton, roj. 1911, R. 16. hr Josephine, R. 25, $500. Zo-
S500. Spr. 4. januarja, 
šteje 627 čl. 

K društvu sv. Barbare, št. 
40, Hibbing, Minn., 543 Povsha 

Dr. I Pet spr. 19. januarja. Dr. šte-
je 84 čl. 

Suspendovani. 
Od društva sv. Jožefa, št. 2, 

Anna V., roj. 1911, R. 16, Joliet, 111., 202 Bluth Mary, R. 
! >1000. Spr. 8. januarja. Dr. 117, $1000. Susp. 30. januarja. 

Dr. šteje 587 čl. 
Od društva sv. Družine^ št. 5, 

šteje 93 čl. 
K društvu Vitezi sv. Miha-

ela, št. 61, Youngstown, O., 5441 La Salle, 111., 23174 Kastello 
Kastello Frank, roj. 1910, R. Louis, R. 17, $1000. Susp. 25. 
18, $500. Spr. 15. januarja, januarja. Dr. šteje 146 čl. 
Dr. šteje 142 čl. Od društva sv. Jožefa, št. 7, 

K društvu sv. Ane, št. 127,1 Pueblo, Colo., 23494 Novak 
Waukegan, 111., 545 Grimsich Stanley, R. 16, $1000; 26651 
Mamie, roj. 1912, R. 16, $1000. Novak Sylvester, R. 17, $1000; 
Spr. 22. januarja. Dr. šteje 5970 Tomsich Josephine, R. 22, 
182 čl. - $1000; 25879 Pugel Rudolph, 

K društvu Marije Magdalene, R- 24, $1000; 3669 Novak Jos-
št. 162, Cleveland, O., 546 Ob- eph, R. 40, $1000 ; 2106 Novak 
ak Mary,' roj. 1909, R. 18, Frances, R. 32, $1000. Susp. 

! 11000. Spr. 2. januarja. Dr. 20. januarja. Dr. šteje 680 čl. 
šteje 670 čl. • . Od društva sv. Janeza Krst-

K društvu Presvetega Srca nika, št. 11, Aurora, 111., 15151 
Jezusovega, št. 172, West Park, Praprotnik Anna, R. 16, $500; 
O., 547 Less Joseph, R. 1911, 26660 Praprotnik August, R. 

. 16, $1000. Spr. 1. januarja. 16, $500. Susp. 8. januarja. 
Dr. šteje 112 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 173, 
Dr. šteje 79 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 16, 
Milwaukee, Wis., 548 Peterlin Virginia, Minn., 23211 Slapar 
Agnes, roj. 1910, R. 18, $1000; Louis, R. 32, $1000. Susp. 27. 
549 Peterlin Ana, roj. 1908, R. januarja. Dr. šteje 65 čl. 
19, $1000. Spr. 1. januarja. Od društva sv. Barbare,, št. 
Dr. šteje 128 čl. 1 " h 2*3, Bridgeport, O., 28384 Mar-

K društvu sv. Križa, št. 2,17, cinko Otto A., R. 16, $1000; 
Salida, Colo., 550 Drobnich An- 25923 Marcinko Rodirick (dva 
thony P., roj. 1912, R. 16, cert.), R. 20, $2000; 28711 
$1000. Spr. 2. januarja. Dr. Slenski Frank, R. 21, $500. 
šteje 15 čl. [27257 Marcinko Paul, A., R. 

23, $1000. Susp. 8. januarja. Schlauch Adam J., R. 21, $1000; 15319 Radelja Mary, R. 
r

n ; 7 e 8 9 $1000; 27661 Klemencich Jos- 18, $1000; 15320 Resjan Fran-
Od društva sv. Frančiška Sa- eph, R. 21, $1000 ; 27937 Moč- ces, R. 22, $1000; 13983 Stare-

leskega, št. 29, Joliet, HI., 201 nik Joseph, R. 34, $1000 ; 27938 šinič Ana, R. 23, $1000 ; 5750 
Hermes Mary, R. 16, $1000; Urbancich John, R. 36, $1000; Radelja Julia, R. 24, $1000; 
213 Hermes William P., R. 26, 27564 Koželj Rudolph, R. 44, 4756 Brunski Ljuba, R. 31, 
S1000; 221 Jaklich Anton, R. $1000; 28095 Medic Joseph, R. $1000; 14967 Materoh Theresa. 
29, $1000. Susp. 30. januarja. 19, $1000; 10034 Mulec Johan- R. 35, $1000; 12994 Aisonich 

T' 6 2 7 1 1 na, R. 22, $500; 11161 Terček Rose, R. 37, $1000; 11688 Ban 
Od društva sv. Petra, št. 30, Josephine, R. 23, $500; 25380 Louise, R. 39 $1000 ; 3142 Sta-

Calumet, Mich., 9765 Grišnik Smerke Martin, R. 40, $500; rešinič Anna, R. 46, $1000. 
Nikolaj, R. 43, $1000. Susp. 13814 Nagode Agnes, R. 17, 13647 Starešinič Evangeline, R. 
25. januarja. Dr. šteje 245 čl. $500 ; 27667 Gliha Frank, -tL 18. $1000. Prest. 18. januarja. 

Od društva Vitezi sv. Flori- 31, $500; 27563 Črnko John, R. l. dr. šteje 248; 2. dr. šteje 
jana, št. 44, South Chicago, 111.. 43, $500; 14485 Dolgan Joseph- 37 čl. 
17671 Capuran George, R. 33, ine, R. 44> $500; 27788 Logar Od društva Marije Sedem 
$1000. Susp. 28. januarja. Dr. Jacob, R. 47, $500; 15384 No- Žalosti, št. 81, Pittsburgh, Pa., 
~ Aeje 237 Čl. vine Mildred, R. 16, $500; k društvu Marije Magdalene, 

Od društva sv. Jožefa, š t 53, 26988 Pegan John, R. 28, $500; Ut. 162, Cleveland, O., 10326 
Waukegan, 111., 27519 Bozich 12552 Novinc Mary, R. 53. Butorajec Barbara, R 44 
Michael, R. 27, $1000. Susp. $250; 27334 Nagode Frank, R. $1000. Prest. 2. januarja 1. 
14. januarja. Dr. šteje 247 čl. 54, $250 ; 28685 Relich Michael, dr. šteje 195; 2. dr. šteje 670 čl 

Od društva sv. Janeza Krst- R. 29, $250; 28687 Baltus Len, Od društva Marije Čistega 
nika. št. 60, Wenona, 111., 25348 R. 22, $250 ; 28688 Vidmar Jos- Spočetja, št. 85, Lorain, O, k 
Topolski John J., R. 19, $1000. eph, R. 25, $250 ; 28689 Relich društvu sv. Srca Marije, št. 111 
Susp. 24. januarja. Dr. šteje | John, R. 27, $250. Susp. 25. | Barberton, O., 11801 Svet Ma-

januarja. Dr. šteje 423 čl. 34 čl 
Od društva Vitezi sv. Miha 

rija, R. 16, $1000. Prest. 9. ja-
Od društva Marije Pomagaj, j nuarja. 1. dr. šteje 87; 2. dr. 

ela, št. 61, Youngstown, O., I št. 176, Detroit, Mich., 22669 šteje 150 čl. 
23525 Uubanovič Tomaž, A. 16 Bedenko Frank, R. 16, $1000; Od društva sv. Alojzija, št. 
$1000. Susp. 15. januarja. 122668 Bedenko Louis, R. 18, 38, Mohawk, Mich., k društvu 

11000; 11522 Felicijan Joseph, sv. Petra, št. 30, Calumet, Dr. šteje 142 čl. 
Od društva sv. Lovrenca, št. R. 48, $1000. Susp. 11. januar- Mich., 15118 Spreitzer John, R. 

63, Cleveland, O., 26073^ Tom- ja. Dr. šteje 101 čl. 23, $1000. Prest. 8. januarja. 
sich Peter, R. 24, $1000 ; 23628 Od društva Presvetega Srca 1. dr. šteje 45; 2. dr. šteje 
Gross Louis, R. 29, $1000; Jezusovega, št. 177, Chesterton, 1245 čl 
12132 Vene Anton, R. 36, $1000 ind., 11141 Robb Julia, R. 27, 
Susp. 21. januarja, 
je 378 čl. 

Od društva sv. Janeza Evan 

Od društva sv. Barbare, št. 
decembra. 197, Mout Olive, 111., k društvu 

Presvetega Srca Jezusovega, št. 
Dr. šte- j 51000. Susp. 31 

Dr. šteje 13 čl. 
Od društva sv. Helene, št. 170, St. Louis, Mo., 15228 Vese-

gelista, št. 65, Milwaukee, Wis.. 1193, Cleveland, O., 14071 Yakos !ich Mary, R. 20, $1000. Prest 
28621 Gorenc Anton, R. 23, \nna, R. 20, $500. Susp. 19. 15. januarja. 1. dr. šteje 28; 

Himmelreich | januarja. Dr. šteje 84 čl 
Od društva sv. Cecilije, št 

zovšek Frank, R. 45, $500.1 >00, Eveleth, Minn., 133251103, Joliet, 111., k društva sv. 
Susp. 28. januarja. Dr. šteje | Drobnich Anna, R. 18. $500; Jožefa, št. 69, Great Falls, 

13510 Drobnich Angeline, R. Mont., 12273 Smrekar Anna, R. 
Od društva Friderik Baraga. I >1, $500. Susp. 27. decembra J8, $500. Prest. 3. januarja. 1. 

2. dr. šteje 91 čl. 
Od društva sv. Genovefe, št. 

št. 93. Chisholm, Minn., 14010 | Dr. šteje nič čl. 
Martincich Joseph, R. 39, 

Ir. šteje 260; 2. dr. šteje 26 čl. 
Od društva sv. Ane, št. 208.1 Od društva sv. Ane, št. 134, 

$1000. Susp. 27. januarja. Dr. I Biitte, Mont., 15134 Kalafatick [ndianapolis, Ind., k društvu sv. 
šteje 210 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št | januarja. Dr. šteje 101 čl. 
103, Milwaukee. Wis., 24731 
Kastelic Frank, R. 25, $500; 

Helen, R. 17, $500. Susp. 25. | Alojzija, št. 52, Indianapolis, 
[nd., 12676 Fon Josephine, R. 

Prestopli. 116, $1000 ; 8791 Fon Josephine, 
Od društva sv. Jožefa, št. 12, R 39, $1000. Prest. 4. januar-

17487 Skerjanc Anton, R. 26 F o r e s t c i t y > P a . , k društvu sv i*. 1- dr. šteje 67; 2. dr. šteje 
$1€00. Suspi.25. januarja. Dr. ^ ^ a e v e l a n d 0 . , U ? čl. 

eje 165 čl. - _ 24372 Krašovec Rudolph, R. 17, Od 
Od društva Marije Čistega 51000. Prest. 25. januarja. 1. l46» Cleveland, O., k društvu 

Spočetja, št. 104, Pueblo, Colo.. jr § t e j e 261 • 2. dr. šteje 423 čl. 5V- Družine, št. 207, Maple 
14122 Sterk Mary, R. 19, $1000 Qd društva sv. Jožefa, št. 12. Heights, O., 13116 Hočevar 
Susp. 11. januarja. Dr. šte- p o r e s t city, Pa., k društvu sv. Mary, R. 25, $1000 ; 26153 Ko-
je 160 ČL Cirila in Metoda, št. 144, She- ™čič Frank, R. 33, $500; 22281 

Od društva sv. Genovefe, št. ^ygan, Wis., 5917 Bregar John Hočevar Charles, R. 22, $500 
108, Joliet, 111., 13879 Vidic ^ $1000. Prest. 28. janu- Prest. 19. januarja. 1. dr. šte-
Gertrude, R. 18, $1000. Susp J i r j a ' j d r ' g t e j e 261; 2. dr. ie 315; 2. dr. šteje 34 čl. 
22. januarja. Dr. šteje 260 čl - j te je čl. ~ * * " 

Od društva sv. Ane, št. 123 od društva sv. Barbare, št. Aeveland, O., k društvu sv 
Bridgeport, O., 14135 Marcin- >3 Bridgeport O k društvu k>vr«nc»i št. 63. Cleveland, O., 
ko Rose, R. 19, $1000 ; 9981 Lv.' jožefa, št.' 53,' Waukegan 5 6 9 3 S n y d e r M a r r ' R- 2 8 ' 
Melko Barbara, R. 21, $1000 rllM 23611 Bošnjak George R 5 1 0 0°- P r e s t - 18- Januarja. 1. 
Susp. 15. januarja. Dr. šteje | l 6 - ? 1 0 0 0 . Prest. 11. decern-j l r ^ t e J e 2.1

J
9; 2;,d r-. š t e{e , 3 7 ? ,Č1 

bra. 1. dr. šteje 89; 2. dr. šte-
Od društva sv. Cirila in Me-1 , e 347 čl. 

toda, št. 144, Sheboygan, Wis.. 0 d društva sv. Vida, št. 25 .1 l t v u M a r i J e Majnika, št. 154, 
24118 Juntz Louis, R. 16, $1000 Cleveland, O., k društvu Mari- Peoria, 111., 11489 Mramor 
24886 Juntz August, R. 16 i e Majnika, št. 154, Peoria, 111.. Mary> R- 25. $1000. Prest 23. 
$1000; 25775 Sebantz Anton >3457 Mramor John, R. 18 januarja. 1. dr. šteje 670; 2. 
R. 20, $1000; 23163 Poderžaj 5 1 O O O . Prest. 23. januarja. 1. i r š t e J e 1 1 čl-
John, R. 25, $500 ; 24627 Finst i r š t e j e 5 6 8 ; 2 . dr. šteje 11 čl 0 d društva sv. Mihaela, št. 
Rudolph, R. 23, $500. Susp. 0 d društva sv. Vida, št. 25. l 6 3 ' Pittsburgh, Pa., k društvu 
28. januarja. Dr. šteje 216 čl. Cleveland, O., k društvu Marije Marije Pomagaj, št. 147, Ran-

Od društva sv. Ane, št. 150 Magdalene, št. 162, Cleveland. dn» P a - 12515 Matijaševič 
Cleveland, O., 12369 Udovec 0., 5345 Bartol Josephine, R. Sose> R- 4 0 ' $ 1 0 0 0 - P r e s t - 29-
A îna, R. 17, $1000; 12417 33, $1000. Prest. 2. januarja, iecembra. .1. dr. šteje 461; 2. 
Zrimsek Sophie, R. 25, $500. h . dr. šteje 568; 2. dr. šteje | d r - šteJ'e 7 1 č l 

Dr. šteje | S70 čl. 
Od društva sv. Alojzija, št. I Kristjanov, št. 165, West Allis, 

Od društva sv. Mihaela, št. 142, Steelton, Pa., k društvu Wis., k društvu sv. Jožefa, št. 
152, South Deering, 111., 23849 Vnebovzete Marije Device, št. 103, Milwaukee, Wis., 9179 Ti 
Markovicfi Anton, R. 18, $1000 181, Steelton, Pa., 9349 Stara- =her Pauline, R. 22, $1000. 
Susp. 24. januarja. Dr. šteje sinič Veronika (dva certifika- Prest. 7. januarja. 1. dr. šteje 
105 čl. ta), R. 21, $1000. Prest. 22.1119; 2. dr. šteje 165 čl. 

Od društva Marije Čistega januarja. 1. dr. šteje 253; 2. 
Spočetja, št. 160, Kansas City, dr. šteje 98 čl 

Susp. 15. januarja 
219 čl. 

Od društva sv. Srca Jezuso-
vega, št. 177, Chesterton, Ind., 

Kans., 10786 Ratman Helen, R. I Od društva sv. Cirila in Me-1 k društvu sv. Martina, št. 178, 
27, $500. Susp. 25. januarja. | toda, št. 59, Eveleth, Minn., k Chicago, 111., 25073 Petek Steve 

društvu sv. Brigite, št. 221, R. 29, $1000. Prest. 29. de 
Od društva sv. Mihaela, št.|Greaney, Minn., 342 Skraba Pe- cembra. 1. dr: šteje 13; 2. dr. 

163 Pittsburgh, Pa., 25269 Pe- ter, R. 46, $1000 ; 275 Skraba šteje 33 čl. 
trov Nikolaj, R. 35, $1000; Elizabeta, R. 52, $500. Prest. Od društva sv. Antona Pa-
22214 Mikulin John, R. 88, | l . januarja. 1. dr. šteje 284; | dovanskega, št. 180, Canon 

City, Colo., k društvu sv. Jože-! 11000- 10630 Ferderbar Mary, 2. dr. šteje 25 čl. 
I 21 $1000- 24553 Ferderbar Od društva sv. Petra in Pa- fa, št. 7, Pueblo, Colo., 21156 
Anton R 28 '$1000; 11496 Cu- via, št. 62, Bradley, 111., k dru- Kambich John, R. 22, $500. 
nia Dorothy' R. 16, $2000. štvu sv. Alojzija, št. 47, Chica- Prest. 15. januarja. 1. dr. ste-
Susp. 30. januarja. Dr. šteje | go, 111., 12361 Gerdesich Mati-1 je 54; 2. dr. šteje 680 čl. 
461 čl. ja, R. 29, $1000. Prest. 24. ja- Od društva sv. Štefana, št. 

Od društva sv. Jožefa, št. nuarja. 1. dr. šteje 25; 2. dr. 197, St. Stephen, Minn., k dru-
169 C l e v e l a n d , O., 24103 Hoče- šteje 116 čl. štvu Marije Čistega Spočetja, 
v a r A n t o r i R . 1 6 , $1000; 26264 Od društva Marije Čistega št. 80, South Chicago, 111., 
Skebe Theodor, R. 21, $1000; Spočetja, št. 80, South Chicago, 13318 Ogulin Mary, R. 34, 
25712 Mervar Frank, R. 40, 111., k društvu sv. Terezije, št. $1000. Prest. 3. januarja. 1. 
S1000- 27931 Perušek Joseph, 225, South Chicago, 111., 15318 dr. šteje 27; 2. dr. šteje 248 čl. 
I 19 $500; 27323 Nachtigal Ban Dorothy, R. 17, $1000; Od društva sv. Cecilije, št. 

Anthony, R. 19, $1000 ; 27660 j 13872 Laich Anna, R. 17, | (Dalje n» 6. strani) 



»v. Ciril« in Metoda, š t 59, 
Eveleth, Minn., 13322 Fritz Ju-
H*, R. >16, $500 ; 13329 Pritz 

R. 22, |500. Prest. 26. 
1. dr. šteje nič; 2. 

dr. šteje 284 čl. 
Od društva Marije Vnebovze-

te, št. 203, Ely, Minn., k dru-
štvu sv. Cirila in Metoda, št. 4, 
Tower, Minn., 13351 Stefanich 
Emma, R. 19, $1000. Prest. 
27. januarja. 1. dr. šteje 32; 2 
dr. šteje 136 čl. 

Od društva sv. Neže, št. 206, 
South Chicago, 111., k društvu 
Marije Čistega Spočetja, št. 80, 
South Chicago, 111., 1393 Zabu-
kovec Margareta, R. 40, $500. 
Prest. 21. januarja. 1. dr. šte-
je 78; 2. dr. šteje 248 Čl. 

O društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 211, South Chica 
go, 111., k društvu sv. Cirila in 
Metoda, št. 135, Gilbert, Minn., 
14419 Boitz Rose, R. 19, $500; 
14421 Boitz Frances, R. 21, 
$500. Prest. 15. januarja. 1. 
dr. šteje 22; 2. dr. šteje 95 čl. 

Od društva Marije Pomagaj, 
št. 212, Timmins, Ontario, Can-
ada, k društvu sv. Alojzija, št. 
223, Kirkland Lake, Ontario, 
Canada, 27869 Sterk George, R. 
18, $1000. Prest. 28. decem-
bra. 1. dr. šteje 16; 2. dr. šte-
je 21 čl. 

Od dru&tva sv. Ane, št. 218, 
Calumet, Mich., k društvu Ma-
rije Pomagaj, št. 176, Detroit, 
Mich., 14750 Medved Katarina, 
R. 51, $500; 14743 Puhek 
Mary, R. 55, $500. Prest. 11. 
decembra. 1. dr. šteje 64; 2. 
dr. šteje 101 čl. 

Odstopili. 
Od društva sv. Vida, št. 25, 

Cleveland, O., 95 Kraje Louis, 
R. 16, $1000. Odstop. 29. ja-
nuarja. Dr. šteje 568 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 56. 
Leadville, Colo., 26027 Reems 
Frank, R. 45, $500. Odstop. 14. 
januarja. Dr. šteje 226 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 58, 
Haser, Pa., 3459 Zupeneich An-
ton (odpravnina), R. 55, $1000. 
Odstop. 19. januarja. Dr. šte-
je 60 čl. 

Od društva sv. Jurija, št. 73. 
Toluca, 111., 5175 Johanas Lau-
ra, R. 35, $1000. Odstop. 22 
januarja, pr. šteje 18 čl. 

Od društva Marije Pomagaj 
št. 78, Chicago, U., 13396 Ar 
banas Gara, R. 30, $500 ; 11954 
Kushar Ludmilla, R. 22. $250 
Odstop. 31. januarja. Dr. šte-
je 345 Čl. 

Od društva sv. Genovefe, št 
108, Joliet. Ul., 12256 Plese 
Anna, R. 17, $1000. Odstop. 3 
januarja. Dr. šteje 260 ččl. 

Od društva sv. Ane, št. 134, 
Indianapolis, Ind., 9423 Znidar-
sich Agnes, R. 21. $1000. Od-
stop. 2. januarja. Dr. šteje 
67 čl. > 

Od društva sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis., 14791 Chert 
veznik Rose, R. 18, $500; 14792 
Chertveznik Frances, R. 22, 
$500. Odstop. 19. januarja. 
Dr. šteje 128 čl. 

Od društva sv. Helene, št. 
193, Cleveland, O.. 13495 Wal-
ter Amelia,. R. 16, $500. Od-
stop. 19. januarja. Dr. šteje 
84 čl. 

Od društva sv. Štefana, št. 
215, Toronto, Ontario, Canada, 
28424 Zaplotnik Valentin, R. 
23, $500 ; 28693 Cizl Joseph, R. 
36. $500. Odstop. ,1. januarja. 
Dr. šteje 48 čl. 

Izločeni. 
Od društva sv. Jožefa, št. 41, 

, H. 50, t $1000 na $500 
373 Vodošek Mary, R. 34, 
$500 na $250. Zniž. 19. janu-
arja. 

Pri društvu sv. Barbare, št. 
23, Bridgeport, O., 28330 O'Neil 
Vincent, R. 18, z $1000 na $250 
Zniž. 11. januarja. ^ 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
o 

SV. SAVA 
PROSVETITEU SRBSKEGA 

NARODA t 
Kraljevič menih. 

Rastko, najmlajši sin srbske-
ga velikega župana Štefana Ne-
man je se je rodil leta 1169 
2e v zgodnji mladosti je kazal 
posebno vnemo za religijozno 
življenje. Sedemnajst let star 
je skrivaj u bežal z nekim rus-
kim menihom na goro Atos 
Tako se nazivlje tretji, vzhodni 
podaljšek grškega polotoka Kal-
cidika, že znan po sloviti, meni-
ški republiki, ki bo kmalu pra 
znovala tisoč-letnico svojega 
postanka. Tu je v starem ru-
skem samostanu, v gornjem 
Rusiku. prejel Rastko "angelsko 
(meniško) obleko" in si nadel 
ime Sava. Nekaj let pozneje je 
tudi oče sledil sinovemu vzgle-
du. Na državnem zboru leta 
1196 se je Štefan Nemanja od-
povedal vladi, stopil v samostan 
Studenico in postal menih z 
imenom Simeon. Cez dobro le-
to pa je zapustil domovino in 
se napotil k sinu na Atos, ki se 
je pa bil med tem že preselil iz 
Rusika v Vatoped. Kmalu po-
tem sta oče in sin zgradila po-
seben samostan za Srbe na Ato-
su, Hilandar. Osem mesecev po 
preselitvi iz grškega samostana 
Vatopeda v novi domači samo-
stan, je veliki srbski vladar v 
krogu svojih bratov in Save kot 
spokorni menih umrl leta 11^9. 

Po očetovi smrti je Sava ure-
dil meniško življenje v Hilan-
daru, postavil igumena in se 
umaknil v samotno meniško ko-
čo (kelijo) v Kareji, da bi mo-
gel tako nemoteno skrbeti 
svoje duhovno življenje, 
razmere v domovini so ga kon 
čno prisilile, da je moral zapu 
stiti svojo kelijo in vzljubljeno 
Sveto goro. 

Kakor na Atosu tako je Sava 
tudi doma pokazal vso veličino 
in moč svoje plemenite osebno-
nosti. Spravil je upornega 
Vlkana z bratom vladarjem Šte-
fanom, posredoval je pri tujih 
vladarjih, zlasti na bizantin-
skem dvoru in spretno je ču 
val domačo dinastijo v vseh te-
žavah in medsebojnih bojih 
Zato ga po pravici imenujejo 
najvplinejšega srbskega diplo-
mata tiste dobe. Sava je ure-
dil tudi cerkveno-politične raz 
mere v Srbiji. Leta 1219 je 
osebno dosegel v Nike j i dovo-
ljenje za ustanovitev samostoj 
ne srbske • nadškofije. Sam je 
postal prvi srbski nadškof, ško-
fe pa si je izbral iz menihov 
hilandarskega samostana. Ra 
zen nadškofijske stolice v Ziči 
je ustanovil še več drugih ško-
fijskih sedežev (eparhij). Po 
zgledu Svetogorcev je uredil 
srbsko bogoslužje. Z veliko 
vnemo je skrbel za povzdigo 
verskega življenja med ljud-
stvom. Med drugimi je napra-
vil dve kanonični vizitaciji po 
vsej Srbiji, učil ljudi, iztrebljal 
slabe razvade in pospeševal le-
pe običaje. 

Leta 1220 je svojega brata 
Štefana ponovno kronal za srb-

ga napredka. Pravoslavni ča-
st e obenem, sv. Savo kot svet-
nika. Z zakonom od 31. janu-
arja, 1841 je določen praznik 
sv. Save za šolsko slavo. Sv. 
Sava pa je še več kakor odličen 
predstavnik prosvetnega na-
predka v naši domovini. Kakor 
mladi nastajajoči srbski kralje-
vini srednjega veka, tako je tt*. 
di ' mladi Jugoslaviji odlična 
priča, da je vse prosvetno, 
vzgojno In politično delovanje 
le takrat plodovito, če poteka iz 
živega in iskrenega verskega 
življenja. 

Rastko na sveti gori Atosu. 

FEBRUARJA, II 

TA BANKA JE VAŠA 
BANKA 

Denar naložen tukaj Vam pomaga 
da poatanete SAMOSTOJNI, 

Doktar j a n a l o ž e n pri m s 

• l o g a v a d i l o v i š a . 

GLAVNI USAD: 
6131 StClair Are. 

skega kralja. (Tri leta pozne-
Pittsburgh, Pa., 20446 Mihel- je je bil namreč že odposlanec 
cich Stephen, R. 30, $1000. papeža Monorija III. Štefana 
Izloč. 1. januarja. Dr. šteje kronal s kraljevsko krono). 
149 ČL- | Po svojem lepem versko-kul-

Od društva Presvetega Srca turnem delu je Sava izročil 
Jezusovega, št. 177, Chesterton, nadškofijski' prestol svojemu 
Ind., 25067 Kamničar Thomas,1 učencu Arseniju, sam pa se je 
R. 37, $500. Izloč. 31. decern- drugič napotil v Sveto deželo, 
bra. Dr. šteje 13 čl. j Pri povratku se je ustavil na 

Zvišali zavarovalnino. [dvoru bolgarskega carja Arsena 
Pri društvu Marije Pomagaj, II., kjer je zbolel in umrl leta 

š t 164, Eveleth, Minn., 15112 1236. Njegovo truplo je bilo 
Korelc Anna, R. 17, z $500 na preneseno v srbski 
$1000; 10936 Korelc Mary, R. Milesevo 
20, z $500 na $1000. Zviš. 7. narodni odpadnik 
januarja. 

Znižali zavarovalnino. 

sme potovati po vsem atoškem 
polotoku in obiskati svoje nove 
brate-menihe. Tako je Sava 
prvič bos prehodil vso Sveto 
goro. A ko se je vrnil, mu je 
igumen komaj ubranil, da ni 
zapustil samostana in se oklenil 
samotnega življenja z Bogom v 
skalnih Čereh ali v samotnih 
votlinah. 

Cez nekaj let je prišel tudi 
oče v Vatoped. Odložil je vla-
darsko žezlo in v Studenici po-
stal menih Simeon. Poslovil se 
je od soproge, ki je tudi vstopi-
la v samostan, in šel k sinu na 
Sveto goro, da z njim preživi 

Zgodi se včasih, še sedaj pol zadnja leta svojega življenja. 
vojni, da kak mlad srbski fant V Vatopedu -so pa občudovali I pika ne pozabili, je ukazal, da 
zapusti stariše in dom in gre menihi očeta-meniha in sina- ga morajo vsako soboto v obed 
na Sveto goro. Redko sicer, a meniha, ki sta si v ljubezni de- niči čitati. 
se vendar še zgodi. In. je to ka- lila veselje in bremena meni- Ko je postavil igumena in 
kor lep spomin na živahno ver- škega življenja. S Štefanom vse potrebno v Hilandarju ure-
sko življenje v srednjeveški Sr- Nemanjo pa je prišlo na Atos dil, se je Sava umaknil v Ka-
biji, je to kakor živ spomin^na tudi nekaj zvestih vojakov, ki rejo. Ob žuborečem studencu 
kraljeviča Rastka. , I tudi v zadnji borbi niso hoteli med senčnim sadnim drevjem 

Kakor dandanes, tako so že zapustiti svojega poveljnika, si je kupil kelijo, postavil cer 
takrat za časa Štefana Nema- Tako je število srbskih meni- kvico v čast sv. Savi Jeruzalem-
nje atoški menihi prihajali v hov v Vatopedu naraslo. Iz skemu in hotel kot samotar 
južne kraje miloščine prosit. Srbije, z dvora pa so še vedno skrbeti za rešitev svoje duše 
Od enega izmed teh menihov, prihajali bogati darovi, zlate Tu v atoški prestolici je Sava 
Rusa po rodu, je sedemnajst- posode, dragocene ikone, z zla- spokorno živel, dokler ni zače 
letni Rastko prvič slišal o sveti tom tkane zavese. In Vatoped svojega versko-kulturnega dela 
meniški republiki in o nežna- se je širil in bogatel, da so ga v' domovini. V karejski keliji 
nem a lepem življenju njenih vsi drugi samostani zavidali. je Sava opisal življenje svojega 
državljanov. To ga je tako Odlična meniha v Vatoped- očeta in za to kelijo je tudi se-
navdušilo, da je sklenil z menihi skem samostanu pa sta začela stavil posebna pravila, ki so še 
pobegniti na Atos. Zato je pri- misliti na nov samostan, ki bi danes ohranjena. Savina icelija 
redil lov na jelene in ko so v bil namenjen izključno njiho- je v Kareji še danes dobro 
noči lovci in dvorjani počivali vim rojakom. Bizantinski ce- znana kot tipikarnica ali post-
pod neko goro, je Rastko zaja- sar Aleksij Komnen jima je rad niča sv. Save. 
hal konja in z menihi ubežal. podaril zapuščene hilandarte zi- Hilandar je sedaj idioritmič-

V gornjem Rusiku, sredi ato- dine in posestvo. Veliki župan no urejen. Leta 1850 so sicer 
škega pragozda, je nekaj časa Štefan je poslal očetu in bratu poskusili zopet urediti skupno 
pozneje srbski vojvoda z voja- zlata in srebra, delavcev in mez- življenje, a zaman. Škoda le, 
(i našel pogrešanega kraljeviča, gov. In stari vladar-menih je I da se ta poskus še do danes ni 
Rastko pa je bil še v svetni ob- le učakal dan, ko se je mogel ponovil in posrečil, da bi se oja-
leki, zato se je ustrašil doma- preseliti v novozgrajeni srbski čilo v Hilandarju tisto občev 
čih poslancev. A bister kakor samostan na Atosu, v Hilandar. stvo, ki si ga je želel njegov 
je bil se je kmalu rešil iz zadre- Hilandar stoji severno od do- kraljev ustanovitelj. Bogat je 
ge. Naprosil je igumena, da slej omenjenih samostanov, v sicer Hilandar in jugoslovanska 
priredi . vojvodi in spremstvu gozdnati dolini, ne daleč od ze- vlada ga skrbno hrani pred gr-
dobro večerjo. Igumen je bil z meljske ožine, ki deli polotok škimi agrarnimi reformami. Le 
načrtom zadovoljen. Po dobri od tracijskega zaledja. Samo- Hilandar ima zaščito. A kako 
večerji in močni pijači je voj- stansko posestvo se je od leta bolj bi se Hilandar še razvil, 
voda z vojaki in menihi šel k do leta bolj širilo. Aleksij gospodarsko in duhovno, če bi 
vsenočnemu bdenju bila je Komnen je z zlato bulo povzdig- bilo v njem še več duha in ener 
baš sobota — in v cerkvenem nil Hilandar v samostan prvega gije Save Svetogorca! Dr.M.D. 
naslonjaču so utrujeni in siti reda, v kraljevo zadužbino, ki SAMOSTAN HILANDAR 
gostje pri dolgem petju in bra- je neodvisna od atoškega pro- Hilandar, eden izmed 20 veli 
nju menihov zaspali. Na to je ta in je neposredno podrejena kim samostanov, je edini srb-
čakal Rastko, brž je stopil pred bizantinskemu cesarju. In za- ski samostan na Atosu (na kal-
carska vrata in izmolil redovne I to je dal cesar Savi žezlo, ki naj cidiškem polotoku). Leži sredi 
obljube. Nato pa se je s sta- ga postavi v hilandarski hram. temnih cipres in je od treh 
rim menihom-duhovnikom po- Vsak novoizvoljeni igumen naj strani obkrožen s precej strmi-
vzpel na visoki samostanski vzame to žezlo v roke v znak, I mi gorskimi globelmi. 
stolp, zaprl vrata za seboj in bil da prejema svojo oblast iz rok Po smrti ustanovitelja sv. 
tu preoblečen v meniha Savo. bizantinskega cesarja. Save so bili zanj najlepši dnevi, 

H koncu službe božje v spod- Simeon ni več dočakal silne- ko se je v njegovih prostorih 
njem hramu pa se je vojvoda s ga razmaha hilandarskega sa- nad štiri mesece mudil car Du-
spremljevalci prebudil. ^Zaman mostana. Osem mesecev po svo- šan Silni, samodržec Grkov, Sr-
je iskal Rastka med navzočimi, jem prihodu v novi samostan je bo v in Bolgarov. O tem priča-
ZaČel je kričati nad igumenom leta 1199 po pobožnem prejemu jo še zlate bule z značilnimi Du-
in vojaki so začeli udrihati po sv. zakramentov umrl v krogu šanovimi podpisi, ki jih prijaz-
menihih. Šele znani jim glasi svojih bratov. Sava je po oče- ni menihi z veseljem in tihim 
s stolpa jih je pomiril a tudi tovi smrti z veliko vnemo nada- ponosom kažejo. Pozneje so 
privabil, da so še v temni noči Ijeval delo za gospodarsko in Hilandar podpirali zlasti Rusi 
zastražili stolp. A jutro jim je versko povzdigo Hilandarja. (Ivan Vas, Grozni in drugi), 
prineslo težko razočaranje: vi- Število menihov se je kmalu ta- Marca leta 1896 je precej zapu-
soko v stolpu so v prvem jutra- ko pomnožilo, da se je moglo šČeni Hilandar obiskal srbski 
njem svitu zagledali — ne več primerjati s številom najbolj kralj Aleksander Obrenovič. 
kraljeviča Rastka, temveč me- obljudenih samostanov na Ato- Rešil je menihe iz hude stiske, 
niha Savo, ki jim je zmagoslav- su. Sava je samostan bogato poravnal velike dolgove in po-
no vrgel z višine svojo svetno opremil z ikonami, cerkveno magal samostanu do novega 
obleko in svetloplave lase. opravo, oblačili in knjigami, razmaha. V zahvalo so mu 

Gornji Rusik leži na potu iz Tudi gmotno je menihe preskr- hvaležni menihi podarili enega 
samostana sv. Pantelejmona v bel z vsemi potrebnimi sredstvi, svojih najdražjih zakladov, 
Karejo in je poldrugo uro hoda da se jim ni bilo treba bati za krasni Miroslavov evangelij (iz 
od omenjenega primorskega ru- obstanek. Predvsem pa je ure- konca 12. stoletja). Danes skr-
skega samostana oddaljen. Pri- dil samostansko življenje s po- bi za to važpo versko-kulturno 
jazni menihi so še danes ponos- sebnimi pravili (tipikom). ustanovo jugoslovanska vlada, 
ni na kraljeviča-meniha in po- Sava določa, da morajo v Hilander. ima mnogo drago- < 
kažejo z veseljem vsakemu tuj- Hilandarju vsi menihi skupno cenih spomenikov iz bizantin-
cu kapelico v stolpu, hram sv. živeti kakor ena družina in biti sko-srbskega srednjega veka, 
Save, kjer je najmlajši sin Šte- pokorni enemu igumenu ( k i n o - ki čakajo na znanstvene delavce 
fana Nemanje oblekel meniško vij, obščežiteljstvo). Menihi iz Jugoslavije. Posebne pažnje 
haljo. ne smejo imeti nikake lastnine, je gotovo potrebna knjižnica. 

Na drugi, severovzhodni stra- Vsak dan se morajo i s k r e n o Med religioznimi umetninami je 
ni atoškega polotoka se dviga spovedati svojih grehov igume- znamenita čudotvorna ikona hi-
ob morski obali znameniti grški nu ali v to določenemu duhov- landarske Matere Božje. S pol-
samostan Vatoped. Sem so gr- nemu očetu. Igumen mora vse nim imenom se nazivlje ista 
ški menihi povabili imenitnega skupaj in vsakega posamič vo- Mati Božja sv. Janeza Dama-
meniha in Sava se je preselil diti po potu zveličanja. Kdor ščana in spada med najstarejše 
iz Rusika v ta grški samostan se noče spovedati, naj ga ne atoške Marijine podobe, f Ikono 
Veliki župan se je bil medtem puste k obhajilu, temveč naj ga je prinesel sv. Sava iz Palesti-
sprijaznil s težnjami svojega preženejo iz samostana. Meni-lne. Po njegovi smrti je bila 
najmlajšega in začel mu je po- hi naj pristopajo enkrat ali prenesena v Srbijo, a so jo od-
šiljati zlata in srebra, da bi mu dvakrat na te<Jen k sv. obhajilu, tod zopet vrnili v Hilandar. 
vsaj ničesar ne manjkalo. Sa- če pa so v popolnosti že napre- kjer jo še danes menihi v glav-
va pa je delil bogato miloščino dovali, smejo tudi trikrat pri- nem hramu s posebnim zaupa-

samostan j in obilno podpiraj ratoške samo- stopiti. Prazno govorjenje je | njem časte. "Slov*™** " 
Odtod pa ga je dal'stane. Mikala ga je pestra na- zabranjeno. Ce sedi brat v ke-

Sinan-Daša' rava atoška. vabili so era števil- liii ali pomaga pri skupnem de-

Die North American Banking & Savings Company 
Edina Slovenska Banka v Clevelandu 

URADNI URE: 

Ob dalaralkih W 9. d« S. 
• soboto «1 9. do t . in n e -
č«r od 6. do 8., • sredo od 
9. do 12. Za denarno po-
iiljater od «. do 8. pri 
•tranririh Trstih, 
•rodo srečer. 

SORODNIKOM IN 
ZNANCEM 

od č u a do (asa gotovo poiilfato do-
na r v stari kraj; 

To delo izvršimo VaSa 
točno in zanesljiv« 

COLUNWOODSKA PODRUŽNICA: 
15601 Waterloo Rd. 
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^ Sredstvo proti ozeblini. 
Dobro sredstvo proti ozebli-

ni na rokah in na nogah je hra-
stova skorja, zmešana z galu-
nom. Vzemi pol kilograma 
hrastove skorje in jo kuhaj v 
dveh litrih vode, kuhaj toliko 
časa, da se vkuha na eno tretji-
no. Tej zmesi dodaj 30 do 40 
gramov galuna. Sredstvo upo-
rabljaj takoj, ko začutiš srbe-
nje. Tudi klorovo apno, ki se 
uporablja pri pranju, zmešano 
z vazelino, je dobro sredstvo, 
enako zmes pet delov kafre in 
20 delov terpentinovega olja. 
Če je zmrznil kak ud, uporab-
ljaj za odtajanje v mrzli sobi 
sneg ali zelo mrzlo vodo; šele 
ko se občutek povrne, omivaj 
ud s kafrnim špiritom ali pe-
trolejem. ga s krpo osuši in na-
maži z vazelinom. 

Krvavenje nosu ustaviš, 
če sedeš na stol, deneš roke na 
glavo in nagneš glavo nazaj ter 
dihaš z odprtimi usti in si za-
mašiš nosnici. — Ce je krvave-
nje prehudo, teci po zdravnika, 
a tačas zamaši nosnico, iz ka-
tere drvi kri z vato in drži gla-
vo visoko in mirno. — Vata, ki 
je namočena v razredčeni kro-
movi kislini, ustavi krvavenje 
iz nosa. Dober je tudi gorak ! pojasnila se obrnite na 
ali mrzel obkladek, ki ga deni 
na tilnik. Ali: naveži na til-
nik razrezano čebulo in potegni 
malo čebulnega soka v nos. 

SKUPNA POTOVANJA. 
Ako ste namenjeni v stari 

kraj, boste najbolje potovali, 
ako se pridružite enemu izmed 
naših skupnih potovanj, ki se 
bodo vršila kot sledi: 

1. Velikonočno potovanje — 
17. marca — na najnovejšem 
in najhitrejšem parniku Fran-
coske linije — F»e de France. 

2. Majniško potovanje — 28. 
aprila — tudi na največjem in 
najmodernejšem parniku Fran-
coske linije — lie de France. 

3. Tržaško potovanje — 6. 
maja — na novem in hitrem 
parniku Satumia, ki rabi do Tr-
sta samo 12 dni. 

4. Poletno ali glavno pot ova- * 
nje — 9. junija — zopet na 
slavnem lie de France. 

Poznejša skupna ' potovanja 
bodo pravočasno naznanjena. 

Lahko tpotujete tudi po kaki 
drugi liniji ali parniku. Mi za-
stopamo vse važne linije in vam 
lahko postrežemo v vsakem slu-
čaju. 
• V vašo korist je, da se čim 
prej prijavite ter si tako zago-
tovite dober prostor in nam 
omogočite pravočasno preskrbo 
potrebnih pravic. 

Za cene, vozni red in druga 

Kdor se je lani ogibal pod-
pore, bo isto morda še letos jo-
kaje prosil. 

SLOVENSKO BANKO 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK 
455 W. 42d St., New York, N.Y. 

MRS. ANTONIJA RIFFEL, 
slovenska babica 

522 N. Broadway JOLIET. ILL 
Telefon: 2380-J 

REVMATIZEM ODPRAVLJEN 
ali pa vrnemo denar 

TISOČI SO OKREVALI V 30 DNEH 
Tu i m a t e s e d a j n a j i a d n j o pr i l iko , da se rešit«- vašega r e v m a -

t i i m a in bolečin. Ako vam ne p o m a g a m o , vam v r n e m o d e n a r . T o 
»e p rav i a k o vi t r p i t e vsled k a k o r i n e r a k o l i r e v m a t i i m a . n e u r i t i c . 
nev ra lg i j e . l u m b a g o ac ia t ike . a t h r i t i a . bolečin v h r b t u ali v p r s ih , 
o tek l ih ali o t rpne l ih sk lepov , bolečine v r o k a h in n o r a h . bolečine v 
miš icah , i i l ah ali k i t ah , za neč i s to k r i : v s e t e bolečine p re ide jo ia 
vašega i i v o t n e g a s s i t e m a . čudežno po p r e t e k u S t dni v i i v a n j a in 
r a b l j e n j a A N T I - K H E U MATIC T R E A T M E N T i zna jden po Dr . T o m - u . 
Nobene raz l ike ne dela a k o so vas bolečine k a r pr iče le ali pa a k o 
j e i e s t a r a bolezen. Vaše m u č n e bolečine in z g u b n a spanca po noči 
pre ide in vi se bodete počut i j j zd rave j š i in zadovo l jn i zopet . T i soče 
pr ičeva ln ih p isem in zahva l , ki j ih mi p r e j m e m o in k a t e r e l ahko 
vidi te v našem u r a d u . Naš A N T I - K H E U MATIC T R E A T M E N T J E 
ZATO T A K O P O Z N A N ker n ikda r ne fa l i in j e p r ipo ročan od vaeh 
onih . ki so ga k e d a j rabi l i . Zdrav i lna moč t e«a zdrav i l a j« p r e se -
ne t l j i va, p o s k u s i t e in s e o t em sami p r e p r i č a j t e ! Mi vam p o v r n e -
m o v» l dena r a k o vam ne p o m a g a . To zdrav i lo s t a n e s a m o SS.00. 

Naš A N T I - R H E U M A T I C T R E A T M E N T je n a i a i z n a j d b a in 
predpis s l a v n e g a z n a n s t v e n e g a z d r a v n i k a e v r o p s k e g a Dr . Tom t o 
zdravi lo v s e b o j e z n a n s t v e n o z m e š a n e p ro t i r e v m a t i e m u s e s t a v i n e 
ka te r i t a k o j po r a b l j e n j u p o m a g a j o k rv i in l i v o t n e m a s i s t e m u in 
pr ičene talcoj o d a v a j a t i n a s t a l e s t r u p e n e in o s t a l e n e č i s t e t v a r i n e iz 
v "»- p ro s to brez v s a k e g a n a r k o t i z m a al i d r u g i h n e v a r n i h snovi , 
se l ahko v l i v a od v s a k e še t a k o d e l i k a t n e osebe. N e h a j t e gub i t i čas 

" b . r " ^ m < , m b n a P r a v i l a in s i n a r o č i t e A N T I R H E U M A -
TIC T R E A T M E N T , ki vam g o t o v o p o m a g a . 

N E P O Š I L J A J T E D E N A R J A V N A P R E D , s a m o izreft i te t a 
oglas in ga poš l j i t e nam z vaš im imenom in nas lov , p r i l o i i t e SSe. 
v poš tn ih z n a m k a h za p o š t n i n o in za zdravi la p l ača te »3.00 potem 
kadar j ih p r e j m e t e na vaš dom. 

CHICAGO MEDICAL LABORATORY 
1723 N. Kedzie Ave. Dept. 308. Chicago, 111. 

wmmmmmmmmmmm, 

'Slovenec.' 

Ječar: "Kakor čujem imate 

toda na 
časa Pri društvu sv. Družine, — — __ . • • ^ ^ • • j W g , . ... ,, 

5, La Salle, U., 6661 Vodoiek ličnega predstavnika prosvetne- sil igumena za dovoljenje, dajna zginiti. In da bi bratje t i - { sem v kaznilnico na oddih. 

Na prodaj FARME 
v gornjem Wisconsinu 

Kupite si farmarsko zemljišče v gornjem Wisconsinu še to leto! 
Tu je izvrstno dobra zemlja za deteljo in nudi vam dobro kmetijo 
za mlekarstvo, tukaj dobro obrodi oves, rž, seno, krompir in drugi 
taki domači pridelki. Posebno detelja uspeva tukaj, kamorkoli jo 
posejete celo v divjini. Tukaj imamo dovolj solnca in dosti dežja, 
ie veliko jezer in potokov, tu je izvrsten ribolov in nfnogo divjači-
ne. Dobre ceste, ljudske in išje šole. Tu imamo svoj prostor kjer 
se prodaja smetana (Creamery) in gre na enega največjih trgov 
za pridlke, ki je le par ur oddaljen. Cena ti rodovitni zemlji je od 
$12.00 do $30.00 en aker. Zemlja v jezerskih ospredjih je nekoliko 
dražja. Pri nakupu plačate le nekaj malega takoj, ostalo lahko pla-
čujete skozi deset let. Tukaj je naseljenih nad 600 družin, med te-
mi je tudi 25 slovenskih družin in imamo tukaj tudi društvo št 499 
SNPJ. Mi vam pokažemo kako se prične z delom in vam damo vsa 
potrebna pojasnila. Pišite po 'našo knjižico "Happy Homes and 
Farms That Pay", ta vam pokaže slike in vam pove vse potrebno 
Pišite v slovenskem ali angleškem jeziku na naslov: 

John Geschel 
Box 104, Draper, Wis., ali pa na: Edward Hines 

Farm Land Co., 100 Monroe St., Chicago, 111. 
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O F F I C I A L N O T I C E 
(The following notice appeared in the February 21st issue 

of the Glasilo. Today ice publish a concise translation as re-
quested by the Supreme Secretory.) 

In the past time much has been written and argued per-
pertaining to the Home Office building at Joliet, 111. Since no 

-satisfactory agreement was reached, the St. Vitus societyNo. 
25 K. S. K. J. of Cleveland, O., at its regular monthly meeting, 
held November 6th, 1927, accepted and approved the initiative 
proposal to perform some alterations within the premises of 
our present Home Office building. 

The said initiative proposal which was duly put before the 
Supreme Board of the K. S. K. J. in conformance with the by-
laws, Article 8 contains seven important items, viz: 

1. The first resolution approved by the referendum held 
'between June 15th and August 15th, 1927 pertaining to the 
purchase or the erection of a new Home office building, shall 
be declared void. 

2. The present Home Office building shall be altered only 
as per instruction plans, submitted by our Supreme President, 
Brother Anton Grdina at the 1927 January meeting. 

3. Such alteration costs shall not exceed the sum of $8,000. 
4. The necessary money for such work shall be taken out 

of the conventional fund. 
5. A special committee shall have the supervision of this 

plan consisting of the Supreme President, Supreme Secretary 
and the President of the Auditors. 

Due to the importance of 
various topics in progress, I did 
not have the opportunity to, 
write a few lines in the col-
umns of the recent issues of 
this sporting page. 

I read with interest the arti-
cles appearing in Our Page and 
written by our arduous and ac-
tive leaders, Rev. M. J. Butala, 
our editor Stanley P. Zupan, 
Brother Anton Hochevar, and 
frequent contributors and oth-
er officers; also the officers of 
the different bowling clubs, and 
those of the newly formed 
baseball clubs, who are prepar 
ing themselves for the big sea-
son which is rapidly approach-
ing. 

It seems to me, and appears 
as if everything is in the 
process of organization for the 
furtherance of our sport pro-
gram, similar to a mobilization. 

gr. 
BOWLING NEWS 

STETPHEN'S PARISH 
BOWLING LEAGUE, 

CHICAGO, ILL. 

6. Within 30 days after the official notice of the result of J Our bowlers who participated 
referendum the alteration work shall start. 

7. Prior to the next regular convention all the eventually 
new Home Office questions should be omitted, but only put be-
fore the next convention. 

The St. Joseph Society No. 7 K. S. K. J. of Pueblo, Colo., 
submitted another official resolution and initiative proposal. 

• The said society is entirely agreeing with Sections, 1, 5 and 

in contests through this season 
are nearing the end and will 
receive the acid test during the 
fighting days, March 23rd and 
24th, when our K. S. K. J. 
bowlers will meet at Chicago 
for the final victory. Good 

7 as just stated in the initiative proposal of the St. Vitus So- . luck to all. 
ciety No. 25, but here are some other amendments pertaining to 
the Home Office question, viz: 

1. We are recommending that another floor be built to the 
present Home Office building. The building shall be rebuilt in 
such a way, that it will meet all the requirements of an up-to-
date office building, and also provide for the future require-
ments of our steady growing organization. 

2. The eost of rebuilding .'hall amount to $15,000. 
3. The money required f o r this undertaking will be bor-

rowed from the Reserve, or Mortuary Fund, for a term of ten 
years at 5% interest. 

4. In order to borrow the money in such a manner the Su-
preme Secretary must first obtain the approval of the Insurance 
Commisioner of Illinois. 

5. After the next convention, the surplus of conventional 
expenses, shall be used to cover the rebuilding costs of our 
Home Office. v 

6. The idea of erecting a new Home Office shall be tempo-
rarily omitted to avoid the extra assessments which such an 
idea incurs., 

Both resolutions, No. 1 and No. 2 were unanimously ap-
proved by the Supreme Board of the K. S. K. J. at their meet-
ing January 27th, 1928, and proposed to the members in con-
sideration. j 

The official discussion jfcrtaining to the above mentioned 
resolutions is in force for three months, from February 15th to 
May 15, 1928. 

During this time the members at the monthly meetings 
shall discuss the said resolutions. The discussions should be 
clear and short. Secretaries in making out their minutes, shall 
omit all personal attacks and insults. 

Before the general referendum can take effect, 15 local 
lodges from five different States must approve one of the above 
resolutions with a majority of two-thirds. 

The societies shall notify the Supreme Secretary and also 
the Editor of Glasijo, which resolution was voted upon, how 
many members were present at the very meeting, and how many 
votes were cast for and against the resolution. 

EAST? WATCH US! 
A. GRDINA & SONS WILL 

BACK BOWLING TEAM 
Cleveland Refuse To Sit Back 

And Watch. 
In a recent issue of Our 

Page the editor took liberty to 
ask ,4How about the East?V 
That is over with now, as we 
received a favorable, reply in 
the good news coming from St. 
Clair and E. 62nd St. stating 
that A. Grdina and Sons, Fu-
neral Directors and Furniture 
Store, will back a bowling team 
which will compete in the com-
ing K. S. K. J. tournament. 

Mr. Grdina, you will note, 
has always been on hand to do 
a good turn for the good of the 
Union. Just as much as Broth-
er Grdina thinks about the 
Cleveland K. S. K. J. in sending 
a team to Chicago, just as 
much do we think about him. 
We feel justly proud and for-
tunate in having Brother Grdi-
na in our community which 

owes much of its activity to his 
untiring efforts. We are con-
fident that the Grdina & Sons 
bowling team will offer no little 
competition to the other pins-
ters, and we hope they will do 
their best in representing our 
Cleveland. 

Yes, "How about the East?" 
Will the East be represented 
by one team, only? Cleveland 
Should send several teams, hav-
ing so many lodges within its 
limits. There are also Sloven-
ian banks here in Cleveland, 
the personelle of which consists 
mainly of members of our 
Union. Why not a team? 

How about the North? What 
about Pittsburgh? 

A WOMAN TROUBLES 
A woman's always on the jump, 

Her troubles make a mere 
man grin. 

I she's not trying to get plump, 
You'll find she's trying to 

get thin. 
- viiskžškžM >1U& zm 

Our boys are eagerly looking 
forward to the third baseball 
season under the banner of the 
K S. K. J. The season will be 
officially opened, and the first 
ball of the season will be tossed 
on May the 30th. We are all 
looking forward to that date. 

As reports show we will have 
with us many more clubs in 
various cities. This should re-
sult in the formation of an en-
thusiastic baseball league from 
the East to the West. These 
players will surely do the best 
advertising for our Union. It 
is my duty to call therefore the 
attention to those cities and 
local societies where a K. S. K. 
J. baseball club is a possibility, 
to make a step forward, and 
make it a realty. 

For many years in the past 
you entertained others with 
your games, but now you 
should be glad and proud to 
work for your own folks and 
your own organization. Ac-
quaint yourself with Our Page 
— if this page is not large 
enough to cover your topics, 
you will be given ample space 
in other parts of the paper, I 
agree with Brother Hochevar 
of Bridgeport, O., in his recent 
appeal to the Supreme Officers, 
asking them to cooperate and 
make recommendations to the 
young folks in the social and 
athletic work they have under-
taken. 

I appeal to you; we must 
contribute to Our Page, to our 
official organ with . interesting 
articles, but we must also read 
the Glasilo. If you note that 
something in this paper is not 
in correct order, you are enti-
tled to criticize all the defects, 
just to improve our Glasilo. 
• Our progress depends on 
YOU. YOU know the waysj 
YOU have the ideas! Just tell 
what you expect from us and 
we will do all in our power to 
please you. But, please, do not 
ask for more than what we 
can do for you. 1 hope all our 
local branches will cooperate 
and do their best to satisfy 
you. You may rest assured 
that you will receive support 
from the Union in general as 
you are our hope and future— 
YOU are future K. S. K. J. 

Fraternally Anton Grdina, 
3 Supreme President. 

K • F , * , 

FIRST DIVISION 
I.'Week Ending February 18th, 1928 

TEAM STANDING 
TVam • W. L. Total Ave. 
Holy N. Jrs 36 15 38.866 762.04 
St. Mohorus .. .33 15 34,828 72528 
St.St. George 32 19 37,228 729.49 
St. Stephen's .24 27 36,362 712.50 
Danica IB 35 34,502 676.26 

Individual Average. 
Name Team G. H Total Avei 
Zefran, St.S ....51 201 8,266 161.35 
Zabkar, HNJ ..51 222 8,079 15821 
Palacz, St.G. ..51 232 8,051 157.44 
Bicek, St. M. ..48 188 7,552 157.16 
Koscak, HNJ ..45 197 7,555 156.35 
H raster, St.S ..51 222 7,872 154.18 
Pieman, St. M. 30 192 4,619 153.29 
Kozjek, HNJ ..51' 202 7,719 151.18 
Mladic, HNJ .51 233 7,715 151.14 
Strohan, D 51 196 7,681 150.31 
Zefran HNJ ....51 199 7,551 148.03 
Kosmach SG ..51 190 7,526 147.29 
Merlak, St. M. 43 183 6,300 146.22 
Dominic, St. C 45 183 6,588 146.10 
Zabkar, D 51 202 7,381 144.37 

High Team Series: 
Holy Name Juniors „..2,427 
St. George C. O. F 2,368 

High Team Game: 
Holy Name Juniors .881 
St. Stephen's „...836 

High Individual Series: 
Zabkar Holv Nane Juniors 561 
Zefran, St. Stephen's 556 

High Individual Games: 
Mladic, Holy Name Juniors 233 
Palacz, St. George 232 

Joseph J. Kobal, Secretary 

SECOND DIVISION 
Week Ending February 18th, 1928. 

TEAM STANDING 
Team W. "L. Totals Ave. 
Holy N. Jrs. 41 -19 39,514 658 34 
St. Stephen's ..40 20 40,247 670.47 
St. Mohorus ...22 38 37,850 630.50 
St. George's ..17 43 36,616 610.16 

Individual Average: 
Name Team G. H. Total Ave. 
Rovtar, St.S ....48 226 7.229 150.29 
Verbiscar SS ..47 212 6,712 142.33 
Perko, HNJ ....57 184 7,952 139.20 
Gottlieb, St. G. 59 179 8,072 136.48 ! ing progress of the K. S. K. J. 
3ogolin, HNJ 57 195 7,667 134.29 

High Pitch Interest 
The coming bowling event is 

indeed the topic of the hour, 
and if our expextations are not 
thwarted, it will be the key-
stone event of the year. The 
classic will be in reality a small 
convention with representatives 
of various lodges meeting at 
Chicago to match skill and 
make acquaintances which will 
result in a looking forward to 
a 1929 tournament. 

At least twenty teams have 
already been entered, and no 
doubt there will be more signed 
up before the dead-line date. 
The committee in charge is 
working hard to make the tour-
nament a success. A number 
of supreme officers are ex-
pected to be present to witness 
the first K.S.K.J. bowling tour-
nament, the success of which 
we may predict as it will be 
staged in the peppy and con-
genial K. S. K. J. community 
of Chicago. 

You perhaps, will have a 
more comprehensive view of 
the affair by noting the follow-
ing letter, addressed to Broth-
er Anton Grdina, our Supreme 
President: 

Berwyn, 111., Feb. 18, 1928 
Mr. Anton Grdina, 
Supreme President K. S. K. J. 
1053 E. 62nd St., Cleveland, O. 
Dear Brother: 

I take this means of report-

134.10 
133.51 
132.14 
13126 
131.10 

bowling tournament committee. 
The tournament is going to 

be a real success, and not only 
that, it wiITb& better and big-
ger than we had ever hoped 
for. We feel confident that at 
least twenty teams will enter, 
and considering that practical-

High Individual Series: j ly every team has been organ-
Rovtar i 516 ! . . . . 
Perko, Holy Name Juniors 507 ized only since the announce-

Prah, HNJ 60 187 8,050 
f.Bogolin, S.S. 57 184 7,632 
Fajfar, St. M. 51 208 6,746 
Baskooc, HNJ 60 W 7386 
Skala, St. M. ..47 2 | 0 6,167 

High Team Series: 
Holy Name Juniors ..*.... 2 2 1 0 
St. Stephen's f 2,195 

High Team Game: 
St. Stephen's 812 
Holy Name Juniors 783 

High Individual Game: 
Rovtar St. Stephen's ... 226 
Jerin, 215 

J. J. Bogolin, Secretary. 

Bits Of Sport News. 
By Old Sport. 

Chicago bowliners lost a 
bowling match to the Wauke-
gan boys, Sunday, February j 
19th. Chicago, with three subs 
in the line-up, tariled by 360 
pins, Waukegan toppling 2,733 
pins. Novak of Waukegan did 
most of the damage by getting 
635 pins in the series. 

Joey Koscak, the promising 
young bowling star of St. 
Stephen's, Chicago, met with 
an acident and fractured a bone 
in his right hand. Here's hop-
ing for a speedy recovery and 
that he will be in shape to 
bowl in the tournament. 

Mr. Frank Grill is scouting 
around for another good bowl-
er to complete his team. He 
says his team is going to win 
the $up he donated. For once, 
Frank wants to be the "Indian 
river." 

The selection of Johnny 
"Inch" Koscak as chief score-
marker injects big league at-
mosphere in the tournament. 
Inch has officiated as score-
marker at some of the biggest 
tournaments in and around 
Chicago and he knows his "če-
bulami ~ 

With the best men soon leav-
ing for the spring training 
camps of minor league clubs. 
Waukegan baseball team feels 

ment of this tournament, this 
number is surprisingly large. 

We had no idea that there 
was so much interest in bowl-
ing. Some lodges that have 
been quite for years seem to 
have come to life. St. Steph-
en's have several applications 
for membership of men who 
are interested in bowling. 

The Bowling Tourna-
ment. 

Chicago, It. — The bowling 
teams are completing their or-
ganization and many of them 
promised to send in their en-
tries this week. Waukepn 
hopes to enter five teams, 
amongst them will be strong 
contenders for first honors. 

We have heard nothing def-
inite from Joliet and we refuse 
to believe that they will lag be-
hind any of the others. For 
their convenience, John Nema-
nich, 1301 Hickory St., has the 
necessary entry blanks and will 
gladly give any information 
necessary as well as take their 
entries. 

Waukegan may enter two 
teams in the "past-forty" class. 
So far it is the only town heard 
from for this proposed special 
event. The committee plans to 
make this affair for all male 
members and any of those who 
think the youngsters are too 
fast for them, can join a team 
in this class. 

There are two important 
rules to which attention is 
called. The first: That all 
partners in a five-man team 
and both partners in doubles 
must be members of the same 
lodge. Second: Only bonafide 
members of the K. S. K. J. will 
be allowed to compete. The 
fact that a bowler may have an 
application for membership 
filled, does not qualify him to 
bowl, he must have been initi-
ated prior to the date of the 
bowling tournament. These 
rules will be strictly adhered 
to and any infraction of same 
will not only disqualify the 
bowlers, but his partners as 
well. Captains should make 
sure that their men are quali-
fied to bowl. Substitutions 
may be made with the approval 
of the committee. 

The bowling fee is one dol-
lar per man per event. This 
pays for the alleys as well as 
for other incidental expenses, 
such as printing, books, sta-
tionary, stamps, four-man, etc. 
No personal expenses of the 
committee will be paid from Easter Sunda 

ANOTHER TEAM 
Boys Of The Wooly West Will 

Have Team 
t • C v" *' 

A continuation or addition to 
my weeks report. I know you 
will not be the least bit sat-
isfied until you learn what it.; 
is all about. This is just why ' 
Our Page pbys an important 
part in conveying messages. 

At our last meeting which 
was held Sunday February 
19th, a general discussion about 
organized baseball among all 
members took place. Mr. Germ 
gave a brief outline of what 
was discussed at the meeting, 
held at Joliet about two weeks 
ago. He also told us about the 
baseball spirit back East. West 
and on all sfties of us, that is, 
all our lodges who are inter-
ested. His explanation was ap-
proved; motion was' made, and 
seconded that our entertain-
ment committee, notify each 
and every member who is the 
least bit interested in taking 
part, to be present at a special 
meeting which is to be held for 
the purpose of organizing a 
baseball team. This does not 
necessarly go to say only for 
baseball, but to keep the spirit 
and livelyhood of the youth in 
our lodge. To get new mem-
bers, because you know we feel 
honored in having the Golden 
Gavel. We do not want to see 
any of our members idle, and 
take the back seat for nobody. 
The only way to get there is 
use the reverse motto of the 
late bird, that is to be the early 
tjirdf We are expecting each 
one to do his share and not ex-
pect too much from one and not 
enough from the other. 

You see it goes to prove that 
it is a fifty fifty proposition. 

We have plenty of material 
to pick from, and could at the 
least have two good teams, a 
first and second. 

Regardless of the little dif-
ferences with which we may be 
confronted with, we will do 
everything to cooperate; that 
is, to l*uild and keep building. 

A dance is to be given on 

this should help to promote 
good will in our organization. 

We were especially surprised 
and pleased to receive a request 
for entry blanks from Cleve-
land. We earnestly hope that 
some of your boys will be able 
to attend. We shall try to 
make it as pleasant for teams 
as we can if they come. 

In our opinion, the two days 
of the tournament will be the 
two greatest days, so far, in 
K. S. K. J. sports. And since 
this is our first event of this 
kind, and considering the inter-
est shown, we believe that it 
would be very appropriate, that 
you, our Supreme President, 
honor us with your presence 
here at that time. 

Your presence here would in-
terest the young as well as the 
old, and help to ped>etuate the 
good work started. 

We also ask you to roll the 
first ball of the first K. S. K. 
J. Bowling Tournament. 

The committee, therefore ex-
tends to you a cordial invita-

a little wabbly in the knees, but! tion , to. attend and sincerely 
not disheartened by any m e a n s . ! hopes that you will find it e\-
They have many good second, pe<Jient to accept this mvita-
«tring men to draw froip! The tion. 4r H o p i n g for ;an early 
result may be more interesting favorably reply. I am, 
and evenly m^fthed games | Fraternally yours 
with Sheboygan, r Joliet and 

and the funds 
St Stephen's and St Aloy- j this fund. If any of this money i procured are to be used for 

sius of Chicago, have volun- should be left, it will be used baseball material. We are go-
teered to aid the committee in for promoting the next year's to try and have an extra 
entertaining the visitors and tournament. |*und f o r the purpose of carry-

Chicago. 
Joe Gregorich, 

Chairman of Commite. 

Everything is being done to out our baseball program, 
make the two days qf tourna- j I believe this is going to be 
ment the greatest days in K. S. j the biggest year for the K. S. 
K. J. sports and if you do not K. J. baseball fans. If I keep 

on writing I soort will fill this 
page up, so brother it's your 
move. 

Fraternally yours, 
Peter Culig J., 

St. Joseph's Society, No. 7, 
Denver, Colo. 

bowl, come at any time during 
these two days and look us 
over. 

Joseph Gregorich. 

WESTERN CONVENTION 
The editor of Our Page re-

ceived the following telegram 
yesterday: 

JOLIET, ILL., FEBRUARY 
267H. — Convention great suc-
ce—. Waukegan, Sheboygan, 
Scuth Chicago, Chicago, Joliet 
and lisckdale represented. Con-
s'itution adopted. League or-
ganize:«. Officers elccted. East-
ern convention at Cleveland, 
March eleventh. — REV. M. J. 
BUTALA. 

this 
for 

Padre: "Do you take 
woman for butter or 
wurst?" l ( 

Madre: "Oh liver alone. I 
never sausage nerve!" 

Raw Recruit: "Shall I mark 
time with my feet, sir?" 

Sergeant: "Why, of course. 
Did you ever hear of marking 
time with your hands?" 

R. R.: "Yes, sir, clocks al-
ways do." 

STEELTON GIRLS PLAY 
BALL 

The Little Flower Sodality of 
Steelton, Pa., comprises a 
membership of fifty members 
who are also members of the 
K. S. K. J. Our young ladies 
are very active and are of the 
opinion that the publication of 
their social doings would inter-
est the readers of this paper. 

At a recent meeting the or-
ganization decided it should be 
represented in the field of 
sport. A decision was made, 
and favor past on the game of 
basketball, with Miss Mary Ma-
vretic as captain, and Mr. 
George Dragovan as coach. 
The team has only played three 
games, due to the late start in 
the season. Our next game is 
scheduled for next Wednesday. 

Mary Sukle, 
Bressler, Pa. 



ZADNJA PRAVDA 
ROMAN 

Spisal J. S. Baar, ponoven il Vojteh Hybtfek 

- ------ -^rir^-^.^rrrri i . ssssšš 

O M t i j e r u X ) 

Martin se je pomiril, nevede [ botro, odleže ti in zopet bo do-
je odnehal in kosi zopet kakor 
sicer. 

"Znesel se je in travnik jo je 
odnesel," se smeje sam zase 
Adam in prizanaša bratu. Pre-
den sta se nadejala, * sta bila 
dokosila do studenca, iz katere-
ga izvira srebrnotračen, vesel 
potoček. 

"Kosca sva pa," se smehlja 
Martin in zre na sršaste redi 
pokošene trave — "če rečeš ko-
mu, da sta pokosila dva člove-
ka do malice, ne bodo ti verjeli! 
Ko bi naju oče videl, bi bil ve-
sel r 

"Seveda — pa kako — ta 
travnik mu je bil prirastel k 
srcu!" 

"In ta moja nesrečna Maiica 
sili in sili, da bi razdelila tudi 
ta travnik, nas da je več za de-
lo, vas manj, in da ne bo dela-
la za vas. Najbrž zato ni prišel 
njen oče za nama in ga je raj-
ši poslala drugam — kosit mor-
da v Rosovko." 

"Travnik razdeliti? — Mar-
tin, kako bi mogel zahtevati kaj 
takega? Saj vendar veš, kaj 
so naročili oče. Ta travnik naj 
bi bil za večne čase spomin, da 
sta bila oba naša rodova in obe 
posestvi nekdaj eno." 

"Saj se to tudi ne bo zgodi-
lo!" se je smehljal zmagoslavno 
Martin. 

"To pa je res in le pravično: 
če deliva krmo na polovico, mo-
rala bi deliti tudi delo —" je 
mislil odkrito Adam. 

"Stric Adamov," se je razle-
gel v tem trenutku po gozdu 
otroški glas. "Cerkvenikova 
mati pravijo, da pridite takoj 
domov." 

Drobni sel je sporočil naro-
čilo in izginil s posodo za jago-
de v gozdu. Cerkvenikova te-
ta je bila v Klenči in okolici 

bro. 
"Povem, zakaj ne bi povedal 

pa čeprav me je sram govoriti 
o tem; Mi ne bomo nikdar 
več krstili — je dekla Manca 
— čemu bi si torej delali ško-
do. ko nam tega Adamovi ne 
bodo mogli povrniti?" 

"Prokleta ženska!" je zaklel 
sedaj tudi gostilničar. 

' Zibelko, v kateri so me zi 
bali, je nesla v drvarnico, jo 
razsekala na tnalu in sežgala v 
peči, češ, da je na potu!" 

"Vrat bi zavil taki mrhi! 
"Čakaj, prijatelj, to še ni 

vse!" 
"Še ni?" 
"V podstrešje se je preseli 

la. 
"In zakaj pa to, lepo te pro-

sim?' 
"Da bo, je rekla. Martinček 

enkrat najbogatejši fant daleč 
naokoli!" 

Tačas je hodila Manca doma 
5 obvezano glavo in po telesu 
ysa lisasta. Martin jo je nabil 
prvič, toda hudo. A ko bi sama 
ne bila močna kot konj in če bi 
ne bilo očeta in matere, ki sta 
mu iztrgala hčer iz rok, bi jo 
bil ubil. Morali so jo zakleniti 
pred njim, toda on je vrata 
udri; sreča, da je medtem sko-
čila skozi okno in ušla. Pi 
Martinovih je bil sodnji dan 
Gospodar je bil razjarjen kakor 
bik in je razbil v sobi vse na 
drobno, celo sklednik s posodo 
v črepinje in treske. 

Potem je šel in sedaj pije 
kakor mavra pije, pa ni pijan 
samo natrkan je. Sedaj pije 
sam, toda zvečer pijejo tudi 
drugi in on plačuje. "Zapili 
bomo to, kar bi me sicer bo-
trinja stala," vpije in napaja 
vse po vrsti. 

- In zopet se je oglasilo stre-
znana babica, in če je poslala i i j a n j e . 
na travnik po Adama, se je gO- «.Zdaj ^ ^ domov> _ stari 
tovo doma nekaj pripetilo. j K r e j č n e s e m a l e g a Adamka in 

"Pojdemo za botre." se j e | n j e g o v a ž e n a s t opica ob njem 
smehljal Martin. Toda sedaj _ f a n t j e s l o v e s n o s treljajo. 
mu Adam ni odgovoril. Pobral A d a m s e , a h k o v e s e I i i n n i t r e_ 
jo je proti Klenči, kakor bi mu 5 a > d a b i g a M e l & s r a m o t a f d a 
za petami gorelo; preden pa je ^ j e j a s t n i b r a t o ^ k e l botr-
pnhitel domov, je imel v hiši 3 f c v o N e _ J a z n i s e m o ^ k e l , 
ena usta več. | ̂ oja j e n a n j hotela iti za nič 

"Fantek je, pravi hrust," se h a s v e t u ; g p r o š n j o n i t i z 
je pohvalila krojačica že med ffr0Žnj0> n i t i z i e p a niti zgrda je 
vrati. 

V. 
nisem mogel pregovoriti, naj bi 
Dodlički skuhala juhe, ji nesla 

"Pri drevescu" za mizo je se- kolač ali venec, pa pozdravila 
del Martin Porazil in pil. Tri ctročička s križcem in ga pope-
dni že sedi v gostilni, tri dni i stovala, kakor se spodobi." -
pije in čimbolj pije, tembolj je "Le sam pojdi," je vpila ve-
ž e j e n . Seno kose, suše, sprav-! nomer. "Ali sem mar vdovec, 

. l j a j o , a Martin pije v največji da bi hodil sam?" razmišlja 
košnji. Vsem v Klenči je to Martin nad vrčkom in njegovo 
znano in nihče se ne čudi. Zgo-
dila se je nezaslišana stvar, 

"štirideset let sem babica, pa 

občutje prehaja iz jeze v ža-
lost : "Adama sem ujezil, do 
krvi sem ga užalil, do smrti mi 

kaj takega se mi še ni pripeti-1 ne bo mogel odpustiti sramote, 
lo," je pripovedovala po resnici ki sem mu jo napravil. Ne go-
cerkvenikova žena; "vsak, ko-
gar sem prosila za botra, je še 

vori in nikdar več ne bo spre 
govoril z menoj. Konec je. 

šel, samo zdaj je odrekel brat, Brezno sto sežnjev globoko je 
bratu tako sveto uslugo. 

"Bolje z volkom živeti pod 
eno streho kakor z ono jezljiv-
ko," je dvignil Martin po dol-
gem molku težko glavo, zvrnil 
vase vrček piva, da se je po-
kazalo dno, udaril ob mizo in 
ukazal: "Še eno;" 

V tem je zadonel strel. Ka-
kor bi bil vanj ustrelil je planil 
Martin, se opotekel in se prijel 
za glavo. "Zdaj gredo h kr-
stu — streljajo fantku, fantje 
streljajo iz pištol, da se ne bo 
bal ne doma ne v vojski niko-
gar, da bo pogumen mož. Moj 

zkopala Manca med bratoma 
Poraziloma. Steno do neba vi-
soko je postavila med naju, 
prekleta Manca! In jaz sem jo 
imel tako rad, da brez nje ni-
sem hoter živeti!" Martin je 
bruhnil v jok pijancev. V jezi 
je neizprosen kot kamen, srdit 
kot lev, a v žalosti je mehek 
kot maslo in krotek kot jagnje; 
vse si da dopovedati, posluša 
krčmarja in se dvigne, da bo 
šel. *' 

"Seštej vse in napiši s kredo 
in za plačilo se nikar ne boj — 
grunt je tega vreden in je moj, 

zlati oče, moja mati draga, kaj je ves moj — in bo ostal do 
pravita vidva na to v grobu? — smrti moj. Mance ne bom vzel 
Gostilničar, nalij, nalij, da po- v polovico in je ne bom!" 
gasim v sebi ta ogenj!" "Ne jemlji je, Martin, ne 

"Pusti že enkrat te misli," ga jemlji! Za plačilo me ne skr-
je pogovarjal krčmar. "Povej bi, le pojdi z Bogom!" je kli-
mi, zakaj ni hotela Manca iti za cal za njim krčmar in Martin 

se je opotekal v tihi noči proti 
domu. Košate lipe v Klenči so 
cvetele/ njih medeni vonj je 
polnil hladni zrak, nebo jejbilo 
posejano z zlatimi zvezdicami, 
lunica se je smehljala na nebu 
kakor načet kolač, psi so se z 
glasnim lajanjem zaganjali pro-
ti vratom, kjer je hodil mimo, v 
ribniku za cerkvijo je regljala 
žabja družina svojo enolično 
pesem; ostre, hripave krike pti-
ča kosca je bilo slišati v pravil 
nih presledkih s travnikov in iz 
trstja, voda v vodnjakih je pe-
la, sicer se pa niti miška ni ga-
nila v spečem trgu. 

"Če. si vodica sme popevati, 
zakaj si ne bi moglo pivo?" je 
misli Martin, kateremu sta pri-
jala hlad in nočna tihota, in že 
je začel: 

"Nesrečna ženitev 
najhujša vezitev. 
Iz vode človek pomore, 
od hude žene ne more." 

Njegov krepki glas je bilo 
slišati daleč naokrog; slišala ga 
je dobro tudi Manca. Manca 
leže v podstrešju v sobici, pa 
ne spi. Tretjo noč že ne spi, 
odkar nori njen mož. Nihče ni-
ma poguma, da bi šel ponj v 
gostilno, niti ona, niti njeni 
stariši, in tako le željno poslu-
ša in Čaka. Mučno čakanje! 
Minuta .se vleče kot ura, ura 
kot dan in dan kot večnost. Ne 
na mehki pernici, ampak kakor 
na iglah leži Manca, se preme-
tava in računa, koliko sedaj 
njen mož požene po grlu . . . 

Kako ona varčuje z vsem, 
kako si odtrgava od ust; a on 
razsiplje, celo tuje ljudi napa-
ja; in vse to le radi tistih tam 
nasproti. Ko bi onih ne bilo, 
nikdar ne bi bilo prišlo do te-
ga. Neukrotljivo sovraštvo ču-
ti Mana v srcu. v žlici vode bi 
jih vtopila vse, Adama, Dodlo 
in njune otroke . . . 
' Kot zmaj te huda baba drži, 
a vraga nobenega ponjo ni!" 
se približuje pevec s pesmijo o 
ludi ženi. . Manca. razločno ra-
zume vsako besedo. 

Pijanec pijani," godrnja in 
se spravlja s postelje. Vse jo 
še boli, ne od dela, marveč od 
moževih udarcev. Skozi oken-
ce v podstrešju pogleda v kras-
no poletno noč in vidi, kako 
koraka mož proti vratom na 
dvorišču; modrikasti lunin si-
jaj ga obliva. Sedaj je zaropo-
tala kljuka, zaškripala so vrata, 
korake in petje je čuti na dvo-
rišču. Manca sliši bose noge 
materine, ki hiti odpirat hišna 
vrata. "Nikar ne odpirajte," 
bi najrajši za vpila Manca. "kjer 
se je napil, tam naj .spi." To-
da boji se, da bi začel Martin 
razbijati, in škodi, jezi in sra-
moti bi ne bilo konca. 

No, pojdi, Martin, pojdi, po-
stelja te že čaka, lezi in naspi 
se," govori ljubeznivo z zetom 
Gašperka, kakor z otrokom. 

Kje pa je Manca?" rentači 
Martin. 

"Ni te mogla dočakati, spat 
je šla!" 

"Če le zine. mati, usta ji 
stolčem!" 

Saj ne bo, saj ne bo, niti 
besedice ne bo rekla, le sleci 
se." 

'Grunt je moj. in če ga vse-
ga zapijem, ne bom še vedno 
ničesar odjedel od njenega." 

Manca se je stresla v pod-
strešju. Glej, na to ni niti po-
mislila. Saj je res, na tujem 
gara, ničesar niso njej prepi-
sali, mož jo sme pognati in s 
stariši vred bi morala iti go-
stovat. Martin je spodaj že 
trdno zaspal, a Manca se pre-
metava na vse strani in od sa-
mih skrbi ne more zaspati. 

Sliši biti dve po polnoči, sliši, 
kako je zajokal otrok tam nas-
proti, kako govori Adam z Dod-
ličko, kako daje Dodla otroku 
piti in kako mu sladko poje, ko' 
ga doji:* 

"Adamek naš, 
ti pa res znaš! 
Mu pasejo po travi, 
on pa s fanti onegavi — 
glej no, kje čedo imaš!" 

Vse to sliši Manca v podstre-
šju, ker imajo pri Adamovih 
odprto okno in je vse sveto ti-

ho vsepovsod naokrog. Ce bi 
vstala in pogledala skozi okno, 
zagledala bi pri lučici Adama in 
Dodlo z otrokom v naročju. A 
ne hrepeni po tem, druge skrbi 
jo mučijo. Za ves njen trqc 
na celem posestvu ni njenega 
niti toliko, kolikor je za noh 
tom črnega. 

Zjutraj Martin skoraj ni mf 
gel spoznati svoje žene. 1 Kdt 
da se ni nič zgodilo, sama pn-
jaznost jo je bila: "Martin 
Martin" —• malo da se ni s 
pila od sladkosti. Kakor ki 
se ga je držala doma in 
travniku in mu pripovedoval 
novice, ki so se zgodile, ko 
on "norel." 

"Staro Čmivko bodo jutfi 
zagrebli." 

"Kaj deš — kaj ji je pa bifc 
— saj sem jo še ravnokar vi-
del." 

(Dtl ie prihodnjič.) 

Ne zanemarjajte 
LT 1 X 1 f & Ustavit« kalc i j 

prtdno n« raivi -

Nič več strahu pred 
prehladom! 

Ako se počutite, da se vas prijem-
lje prehlad, preženite ga s Trinerje-
vim grenkim vinom! Preveč ljudi je, 
ki se ne zavedajo, da v takih selučajih 
je navadno očiščenje črev zelo važno. 
Ravno radi tega Trinerjevo grenko 
vino s svojo odvajalno toniko je zelo 
koristno. Ono očisti čreva in ojača 
ves životni sistem. V vseh lekahnah. 
Pišite na Jos. Triner Co., 1333 S. Ash-
land Ave., Chicago, HI., po BREZ-
PLAČNI VZOREC, priložite 10c ba 
a tiljatvdtte trojke. 

Kupon za brezplačni vzorec. 

Ime 

Naslov 

Mesto P. 4. 

VABILO 
na naročbo knjig 

DIUJŽBE SV. MOHORJA, 
za leto 1929. 

Vsem prijateljem lepega čti-
va, osobito znanih Mohorjevih 
knjig, živečim v Clevelandu ter 
bližnji okolici ponovno nazna-
njam, da pobiram udnino za 
Mohorjevo družbo še do 5. mar-
ca t. 1. Ista znaša $1.25. Ogla-
site se v moji prodajalni, ozi-
roma knjigarni. 

Josip G rdi na, 
6121 St. Clair Ave., Cleveland,O 

MISS MARY MRAVINTZ 
učiteljica klavirja 

1022 E. Ohio St. N. S. 
Pittsburgh, Pa. 

T E L E F O N : CEDAR 727S-R 
Da jura poduk • i r r a n iu u klavir na 

• » • ! • • dnmti. ali N pri d »m podu iava t 
tudi u dom uirac««. 

S« vam topU pr iporo .«m. 

j« v r u n o . Severov 
Cough Balaam j« 
nandard t Ura vilo I« 
tadnjih 48 let. ki 
kmalu nr«ften# ka> 
i*U. Prijetno in 
varno ta otrekt in 
odraal«. Ustavite 
kaftalj dane*. Kupi-
ta Sevarov Cough 
Balaam vali le-
karni. Cena Sle, BOe. 
W. P. SEVERA CO. 
Cedar KapMa. U*ra. 

Za prani prehlad 
in preklad v glavi, 
rabita Saverove Cold 
tak tet«. 

S E V I E l B f c G i n K l i l H n 
ZASTAVE, BANDERA, 

REGAUJE in ZLATE ZNAKE 
za druStva ter člane K. S. K. J. 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 

1845 80. Kidgeway Ave. Chicago, IU. 
Piftite po cenik! 

DRUŽBA SV. MOHORJA (ZDAJ) 
v r V CELJU 

izda za L 1929 sledeče knjige: 
1. Koledar za navadno leto 1929. 
2. Večernic 81. zvezek. 
S. Zgodovina slovenskega naroda. 
4. Kako Kino ne ujedinili. 

Življenje svetnikov. 
Udnina za te knjige stane en dolar 

25 centov <$l.25>. članarina (tek ali 
money order) naj se pošlje do srede 
marca na podpisanega, ki jamči za 
denar ozir. za knjige. Doplačilo za; 
knjigo "Iz Kaire v Bagdad" je 05 cen-
tov. 

Rev. J. M. TRUNK. 
424 W. 2ild St„ 
LeadviTle, Colorado. 

m t i n n i M M f 

Našim trgovcem 
)• dobro znana nljndoa p*, 
strežba ns*e bank«. Ugodno-
sti, ki lih prejemal« od aas 
potom tvojega čekovnega ra-
Ctfna oo mnogovretae. Tudi 
tS ate lahko iatib deležni ako 
imate UL02KN DENAR NA 
ČEKOVNI RAČUN ter bi naa 
veselilo ram dati nadaljna 
pojasnila t ti zaderi. Mnoga 
nala druitvs plačifejo avoje 
izdatke a Čeki, izdanimi na 
aaio banko; ietotako K. S. 
K. Jenota v ovoje popolno 
zadovoljnoet. 

. t n a i e P ° t ° , e t * ' 
... — Jzmenjatelahko, 

navadni papirnati denar. Vendar ao bolj varni kot denar, ker je vaak 
tek registrovan z Vaftim podpisom, ako bi ga r slučaju izgubili. 

Naš kapital in rezervni sklad v vesti wl kot 174t,Mt, Je wm 
' n n I denar. 

JOLIET NATIONAL BANK i 
CHICAGO IN CLINTON St. :: JOLIET ILL. 

Wm. Redmond, preds. Chss. G. Pearce, kssir 
Joseph Dunda, pomoi. kssir 
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K. S. K. J. Društvom: § 

Kadar naročate zastave, regslije E 
in drugo, pszite ns moje ime in E 
naslov, če hočete dobiti najboljfte = 
blago za nsjnižje cene. = 

Načrti in vzorci ZASTONJ! S 

i m i i i m i m m i i i m i m i m i m m i m i 

F. K E R Ž E , 
'1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

DOMAČA ZDRAVILA 
V zalogi i m s « ican..« dišave 

Knajpovo ječmenovo fcsvo In Iropor 
tirana zdravila, kafer« pripombi 
msgr. Knajp v knjigi 

; DOMAČI ZI>K*VN«» 
Pilite po brezpUčm ccmt. t a« 

tereni je nakratko popm«>.» 
rastlina za kaj se rabi 

V ceniku boste a« *.«<•«• 
drugi)* koristnih stvari. 

MATH PEZDDt 
• 77* City Hall i 
New Ysrk, N. T. 

S u . 

Main 8039 
Res. Kenmore 2857-J 

A; J. ŽUŽEK 
ODVETNIK 

Urad: 210 Engineers Bldg. i 
Stanovanje: 15708 Parkgrove 

Ave. > 
CLEVELAND, OHIO 

Ako 
hočete zvedeti z« 
naslov kakega va-
šega sorodnika, 
znanca in pri jate-
U*, 

Ako 
imate na prodaj 
kako zemljišče, 
farmo, trgovino ali 
hiao, 

Ako 
hočete da bo vaša 
trgovina, ali pod-
jetje se bolj napre-
dovalo, 

OGLAŠAJTE 
v največjem slo-
venskem tedniku 

'GLASILU K. S. 
K. JEDNOTE' 

i 
Skupno število stal-
nih naročnikov se-
daj znaša 00^81 
Vprašajte ali piši-
te glede cene. 

6117 ^ Clair A v«. 
Cleveland, Ohio 

Imam na zalogi že nad 14 let 

LUBASOVE HARMONIKE 
vseh vrst in modelov, nem-
ške, kranjske in chromatič-
ne; tri in štirivrstne. dva-
krat. trikrat in štirikrat 
uglašene. 

Imam na zalogi tudi kov-
čeke, glasove, nove gotovo 
mehove in druge posamezne 
dele.Cene harmonikam sem 
znatno znižal. 

Pišite po cenik na: 
323 Epsilon PI. Brooklyn.N.Y 

Edini zastopnik in založnik 
LUBASOVIH HARMONIK v Združenih 

Driavah. 

S E M E N A 
V zalogi imam najboljia polj-

ska. vrtna in cvetlična semena. 
Pišite po brezplačni cenik. Bla-
go pošiljam poštnine prosto. 

MATH PEZDIR 
Box 772, City Hall Station 

New York, N. Y. 

P O Z O R ! ! ! 
Izdelujem najbo-
ljša zdrsvila ns 
svetu. A L P E N 
T I N K T U R A od 
kstere takoj pre-
nehajo lasje iz-
padati, in v krat-
kem času lepo 
gosti in krasni iz-

raatejo. BRUSLIN TINKTURA pro-
ti aivim lasem, od katere vam v par 
dneh postsnejo naturni lasje, ravno 
take barve, kakorine ste v mlado-
sti imeli. WAHCIC FLUID, proti 
revmatiimu, trganja po kosteh in 
oteklinsm, od katerega se • krat-
kem času popolnoma ozdravi. 
' Izdelujem l e mnogo drugih zdra-

vil, katera so potrebne skorsj vsa-
ki družini. Pišite tako) po brezplač-
ni cenik, katerega bi morala imeti 
vsaka družina. $5.00 vsakemu, ki 
bi rabil moja zdravila brez uspeha. 

• JAKOB WAHCIC 
I486 E. 95th St 
CLEVELAND, O. 

S ) 

Established 1857 
ALI POŠILJATE DENAR 

V EVROPO? 
Ce je temu tako, potem se vam 
izplača, da pridete v našo banko. 
Mi pe^tujemp z banko že eno in 
sedemdeset let; v tem času smo 

dajali vedno prednost pri pošilja- denarja v 
razna evropska, mesta. 
Vsled naših obširnih in ugodnih zvez z raz-
nimi denarnimi zavodi v Evropi, boste lah-
ko pri nas dobili vedno najnižje cene pri 
pošiljanju denarja v stari kraj. Pridite to-
rej k nam! 

XajHtarejsa in največja banka v Jolietu. 

VEČJI ZASLUŽEK 
in boljše delo dobite, ako dobro poznate angle-
ški jezik in ameriško zgodovino. Da spoznate 
ameilške dogodke, šege in običaje, naročite naj-
novejšo knjigo 

"Ameriška zgodovina" 
ki vam na poljuden, toda zanimiv način oriše 
dogodke ameriške zgodovine od začetka do 
danes. Knjiga obsega 280 strani, jo krasi mno-
go lepih alik in velja samo 75 centov, po pošti 
86 centov. Morala bi biti v vsaki slovenski hiši. 
Dobi ae urno pri 

Ameriška Domovina 
CLEVELAND, a 

Slov. pogrebnik in licenzirani embalmer v Newburghu 

LOUIS L FERFOLIA 
8555 Eaat 80th Street Telephone: Broadway 15» 
se priporoča rojakom za naklonjenost Vodi pogrebe 

po najnižjih cenah in v najlepšem redu. 


